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© D Agence Régionale de Santé
Rhine-Alpes & 4

Conseil Général

Le Président,
ARRETE ARS /2013 /N° 4062 ARRETE CG/2013/N® \30600?

Portant extension de 7 places du CAMSP 74 (Centre d’Action Médico-Sociale Précoce) a Annecy pour
enfants de 0 a 6 ans autistes, géré par I’association CAMSP 74 - 3 avenue de Brogny 74000 ANNECY.

Le directeur général de I’'agence régionale de santé de Rhone-Alpes,
Le Président du Conseil Général de la Haute-Savoie,

VU le code de I'action sociale et des familles, livre troisiéme, titre premier (&tablissements et services soumis a
autorisation), sections premiére et troisiéme du chapitre I, et section premire du chapitre Ili ;

VU la loi N° 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant l'action sociale et médico-sociale :

VU la loi N° 2005-102 du 11 février 2005 pour l'égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

VU la loi N° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, 4 la santé et aux
territoires, modifiée par la loi N° 2011-940 du 10 aodt 2011 ;

VU le schéma régional d'organisation médico-sociale, fixé pour une durée de 5 ans, par décision du directeur
général de I'agence régionale de santé Rhéne-Alpes en date du 30 novembre 2012

VU le schéma départemental des personnes handicapées de la Haute-Savoie 2007-2012 :

VU le programme interdépartemental d'accompagnement des handicaps et de la perte d'autonomie (PRIAC)
actualisé de la région Rhone-Alpes ;

VU l'amrété préfectoral n® 92-485 du 24 décembre 1992 autorisation la création d'un CAMSP de 120 places agréé
au titre de I'annexe XXII bis au décret n® 56-284 du 9 mars 1956 et décret n° 76-389 du 15 avril 1976 ;

VU l'amrété conjoint de la Préfecture de Haute-Savoie et du Président du Conseil Général de Haute-Savoie
n® 99-158 du 18 mars 1999 portant extension de 40 places du CAMSP ;

VU le dossier déposé auprés de I'agence régionale de santé par I'association CAMSP 74 demandant I'extension
non importante de 7 places pour enfants autistes de 0 & 6 ans au CAMSP 74 Annecy conformément aux
dispositions des articles R 313-7-1 et R 313-8-1 du code de I'action sociale et des familles ;

Considérant que le projet de I'association CAMSP 74 est compatible avec les objectifs et répond aux besoins
médico-sociaux fixés par le schéma d'organisation médico-sociale dont il reléve :

Considérant que le projet de I'association CAMSP 74 satisfait aux régles d'organisation et de fonctionnement et
prévoit les démarches d'évaluation et les systémes d'information édictés par le code de I'action sociale et des
familles ;
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Considérant que le projet de I'association CAMSP 74 est compatible avec le programme interdépartemental
mentionné & I'article L 312-5-1 du code de l'action sociale et des familles et présente un cofit de fonctionnement
en année pleine compatible avec le montant des dotations mentionnées a I'article L 314-3;

Sur proposition du délégué départemental de Haute-Savoie, de 'agence régionale de santé Rhone-Alpes ;

Sur proposition de Monsieur le directeur général des services du Conseil Général de Haute-Savoie ;

ARRETENT

Article 1% : 'autorisation visée & larticle L 313-1 du code de l'action sociale et des familles est accordée a
I'association CAMSP 74 sise 3 avenue de Brogny — 74000 Annecy, pour 'extension de 7 places pour enfants de
0 a 6 ans autistes au CAMSP 74 Annecy, portant ainsi la capacité totale & 167 places.

Article 2 : la date effective d'installation des nouvelles places est fixée au 1¢ novembre 2013.

Article 3 : l'autorisation est délivrée pour une durée de 15 ans & compter du 4 janvier 2002 (date de publication
de la loi du 2 janvier 2002) ; elie est renouvelable au vu des résultats positifs d'une évaluation externe prévue par
I'article L 312-8 du Code de I'action sociale et des familles.

Article 4 : la mise en ceuvre de I'autorisation est conditionnée au résultat de la visite de conformité mentionnée a
Particle L 313-6 du code de I'action sociale et des familles, suivant les dispositions réglementaires des articles
D 313-11aD 313-14.

Article 5 : la présente autorisation sera caduque si elle n'a pas regu un commencement d'exécution dans un
délai de trois ans suivant sa notification, conformément aux dispositions de l'article L 313-1 du code de I'action
sociale et des familles

Article 6 : tout changement important dans I'activité, lnstallation, I'organisation, a direction ou le fonctionnement
de la structure par rapport aux caractéristiques prises en considération pour son autorisation devra étre porté a la
connaissance de l'agence régionale de santé Rhone-Alpes et du Conseil général de Haute-Savoie, selon les
termes de l'article L 313-1 du code de I'action sociale et des familles. L'autorisation ne peut étre cédée sans
I'accord de l'autorité compétente concernée.

Article 7 : Cette extension de 7 places sera enregistrée au fichier national des établissements sanitaires et
sociaux (FINESS) selon les caractéristiques suivantes :

Mouvement Finess : Augmentation de la capacité autorisée de 7 places

Entité juridique : Association CAMSP 74
Adresse : 3 avenue de Brogny — 74000 ANNECY
N° FINESS EJ : 74 079 050 6
Statut : association loi 1901 RUP
N° SIREN (Insee) :
Etablissement : CAMSP 74 ANNECY
Adresse : 3 avenue de Brogny — 74000 ANNECY
N° FINESS ET : 74 000 799 2
Catégorie : 190 Centre Action Médico-Sociale Précoce
Observation :
Equipements :
Triplet (voir nomenclature Finess) Autorisation (aprés arrété) | Installation (pour rappel)
N° | Discipline | Fonctionnement | Clientéle | Capacité |Derniére autorisation| Capacité | Dernier constat
1 900 19 010 160 18/03/1999 160 01/07/2007
900 19 437 7 Présent arrété 7 01/11/2013
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Article 8 : Dans les deux mois de sa nofification ou de sa publication, le présent amété peut faire I'objet soit d'un
recours gracieux devant le Directeur général de I'Agence régionale de santé Rhone-Alpes et devant Monsieur le
Président du Conseil Général de Haute-Savoie, soit d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Grenoble. (En application de I'article 1 635 bis Q du code général des impdts un timbre fiscal de 35 € doit y étre adjoint).

Article 9 : Monsieur le délégué départemental de Haute-Savoie de 'Agence régionale de santé Rhéne-Alpes et
Monsieur le directeur général des services du Conseil général de la Haute-Savoie sont chargés de I'exécution du
présent arrété, qui sera notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
région Rhone-Alpes, de la Préfecture du département de Haute-Savoie et au recueil des actes administratifs du
Département.

FaitaLyon,le {4 Q DEC. 2013

en deux exemplaires originaux

Pour Le Directeur général Le Président du conseil général
Et par délégation, [

Christian MONTEIL
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PREFECTURE DE LA HAUTE-SAVOIE

Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes Annecy, le 24 décembre 2013
Délégation Départementale de Haute Savoie

Service Environnement Santé

LE PREFET DE LA HAUTE SAVOIE

Arrété n° 2013358-0001

Portant déclaration d’insalubrité remédiable d’un local d’habitation
sis 8 RUMILLY 33 rue du Pont Neuf, cadastré n°® AE 295 lot 4

VU le code de la santé publique, notamment les articles L..1331-26 4 1..1331-30, L.1337-4 ;
VU le code de la construction et de I'habitation notamment les articles 1..521-1 4 1.5214 et L111-6-1 ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & I’organisation
des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012, portant nomination de Monsieur Georges Frangois LECLERC, préfet,
en qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU P"arrété préfectoral n° 85-733 du 18/12/1985, portant réglement sanitaire départemental ;
VU le rapport du directeur général de I’ Agence Régionale de Santé en date du 12 novembre 2013 ;

VU l'avis du Conseil départemental de I’environnement, des risques sanitaires et technologiques
CoDERST) sur la réalité et les causes de I'insalubrité de l'immeuble susvisé et sur les mesures propres
3 y remédier en date du 19 décembre 2013 ;

CONSIDERANT que cet immeuble constitue un danger pour la santé des personnes qui I’occupent
ou sont susceptibles de I’occuper, notamment aux motifs suivants :

- Humidité par la dalle supérieure et le mur enterré du hall, présence de moisissures et ventilation
du hall mal congue,

- Communication directe du WC et de la cuisine,

- Extraction d’air d’une piéce & pollution spécifique dans les parties communes,

- Risques de chutes et de blessures 4 la téte par ’accés a la cave,

- Piéce dépourvue d’ouvrant sur I’extérieur,

- Anomalies constatées sur le lot électrique : disjoncteur de branchement assurant les coupures
d’urgence dans les parties communes, absence de disjoncteur différenticl 30 mA et tablean
divisionnaire & la cave donc difficile d’accés.

CONSIDERANT que le CoDERST est d’avis qu’il est possible de remédier a I’insalubrité de cet
immeuble ;

CONSIDERANT dé¢s lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leur délai d'exécution
indiqués par le CODERST ;

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture de Haute-Savoie ;

Cité administrative - rue Dupanloup 74040 ANNECY> cedexs-(téd 04.508881/11 — télécopie 04.50.88.42.88
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ARRETE

ARTICLE 1 : Le logement sis 38 RUMILLY, 33 rue du Pont Neuf - références cadastrales AE 295
lot n° 4 — rez-de-chaussée,

Usufruitier M. TIBERIO Tonino, domicilié 8 RUMILLY, 1 rue de la Noiseraie, né le 25/07/1934,
propriété acquise par acte du 6/03/1991 recu par Maitre MERCIER, notaire 8 RUMILLY et publi¢ le
05/04/1991 volume 91P5064

Nu-propriétaire Mme DE ALMFEIDA Marisa, née le 01/04/1958, donation par acte du 20/05/2006 regu
par Maitre MARINE, notaire 8 RUMILLY et publi¢ le 16/06/2006 volume 2006P9906

est déclaré insalubre avec possibilité d’y remédier.

ARTICLE 2 : Afin de remédier a 1’insalubrité constatée, il appartiendra au propriétaire de réaliser
selon les régles de 1’art, et dans le délai de douze mois les mesures ci-apres :

- Redistribution intérieure des locaux pour suppression de 1’accés direct des toilettes par la
cuisine, de la chambre sans ouvrant sur I’extérieur, du hall d’entrée trés humide.

- Suppression de I’extraction d’air des sanitaires dans les parties communes ; mise en service
d’une ventilation du logement efficace

- Sécurisation de la montée d’escalier intérieure

- Intégration dans le logement du tableau divisionnaire électrique situé a la cave et du disjoncteur
de branchement assurant la coupure d’urgence situé dans les parties communes - Mise en
conformité 4 la norme de sécurité de I’installation électrique

Ce délai court & compter de la notification du présent arrété.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, I’autorité administrative
pourra les exécuter d’office aux frais du propriétaire, aprés mise en demeure, dans les conditions
précisées a I’article L. 1331-29 du code de la santé publique.

Conformément a I’article 1L1331-28 du code de la santé publique, la personne tenue d'exécuter ces
mesures peut se libérer de son obligation par la conclusion d'un bail & réhabilitation. Elle peut
également conclure un bail emphytéotique ou un contrat de vente moyennant paiement d'une rente
viagere, a charge pour les preneurs ou débirentiers d'exécuter les travaux prescrits et d'assurer, le cas
échéant, 1'hébergement des occupants. Les parties peuvent convenir que l'occupant restera dans les
lieux lorsqu'il les occupait a la date de l'arrété d'insalubrité.

ARTICLE 3: Compte tenu de la nature et de I’importance des désordres constatés le logement
susvisé est interdit a I’habitation 2 titre temporaire immédiatement dés la notification de I’arrété
d’insalubrité ;

Les locaux visés ci-dessus ne peuvent étre ni loués ni mis a la disposition & quelque usage que ce soit,
en application de I’article L. 1331-28-2 du code de la santé publique.

ARTICLE 4: Le propriétaire est tenu de respecter les droits des occupants dans les conditions
précisées aux articles L. 521-1 & L. 521-3 -2 du code de la construction et de 1’habitation, reproduits en
annexe au présent arrété.

Le non respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent sont passibles
des sanctions pénales prévues par ’article L. 1337-4 du code de la santé publique ainsi que par les
articles L. 521-4 et L.111-6-1 du code de la construction et de I’habitation, reproduits en annexe.
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ARTICLE 5: La mainlevée du présent arrété d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’aprés
constatation de la conformité de la réalisation des travaux aux mesures prescrites pour la sortie
d’insalubrité, par les agents compétents.

Le propriétaire tient a disposition de 1’administration tout justificatif attestant de la réalisation des
travaux, dans les régles de I’art.

ARTICLE 6 : Le présent arrété est notifié aux propriétaires ou leurs ayants droit.
1l est également affiché & la mairie de RUMILLY ainsi que sur la fagade de I’immeuble.

ARTICLE 7 : Le présent arrété est publié, 4 la diligence du préfet, & la conservation des hypothéques,
dont dépend l'immeuble pour chacun des locaux concernés aux frais du propriétaire.

1l est également publié au recueil des actes administratifs du département.

1l est transmis au maire de la commune de RUMILLY, aux organismes payeurs des aides personnelles
au logement (CAF et MSA), au procureur de la république et aux gestionnaires du fonds de solidarité
pour le logement du département.

ARTICLE 8 : Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification,
l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de Haute-Savoie. L’absence de réponse dans un délai de
deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,
d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la santé (Direction générale de la santé- EA 2-
14, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse dans un délai de quatre mois vaut
décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif d¢ GRENOBLE, 2 place
Verdun, également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le délai de deux
mois a partir de la réponse de 1’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 9: M. le secrétaire général de la préfecture de Haute-Savoie, M. le procureur de la
République, M. le Maire de la commune de RUMILLY, M. le directeur général de ’agence régionale
de santé Rhdne-Alpes, M. le directeur départemental des territoires, M. le directeur départemental de
la cohésion sociale, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

Le préfet

Poutr 1~ Pafay b
: LeSeouiiume Cenédral,
>

1) Payra

ANNEXES

Articles L.521-1 4 L.521-3-2 du CCH

Articles 1..1337-4 du CSP et article L.521-4 du CCH
Article 1.111-6-1 du CCH
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ANNEXE

CODE DE LA CONSTRUCTION ET DE L’HABITATION
(Partie Législative)

Chapitre Ier : Relogement des occupants

Article 1L521-1
(Loi n° 2000-1208 du 13 décembre 2000 art. 181 1° Journal Officiel du 14 décembre 2000)
(Ordonnance n° 2005-1087 du 1 septembre 2005 art. 1 11l Journal Officiel du 2 septembre 2005)
(Ordonnance n° 2005-1566 du 15 décembre 2005 art. 8 Journal Officiel du 16 décembre 2005)

Pour l'application du présent chapitre, I'occupant est le titulaire d'un droit réel conférant 'usage, le
locataire, le sous-locataire ou I'occupant de bonne foi des locaux & usage d'habitation et de locaux
d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des occupants ou de
contribuer au coiit correspondant dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-1 dans les cas
suivants :

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en demeure ou d'une
injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-
26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si elle est assortie d'une interdiction d’habiter
temporaire ou définitive ou si les travaux nécessaires pour remédier & l'insalubrité rendent
temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-1 du présent
code, si I'arrété ordonne 1'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une interdiction d'habiter ou
encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au péril rendent temporairement le logement
inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait I'objet de mesures
destinées 2 faire cesser une situation d'insécurité en application de 'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou l'exploitant a
l'encontre des personnes auxquelles I'état d'insalubrité ou de péril serait en tout ou partie imputable.

Article 1.521-2
(Loi n° 2000-1208 du 13 décembre 2000 art. 181 2° Journal Officiel du 14 décembre 2000)
(Ordonnance n° 2005-1566 du 15 décembre 2005 art. 8 Journal Officiel du 16 décembre 2005)
(Loi n° 2006-872 du 13 juillet 2006 art. 44 III Journal Officiel du 16 juiller 2006)

I. - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de I'occupation cesse d'étre dii pour les
locaux qui font l'objet d'une mise en demeure prise en application de l'article L. 1331-22 du code de la
santé publique & compter de l'envoi de la notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de I'occupation cessent d'étre dus
pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure ou d'une injonction prise en application des
articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la santé publique ou de mesures décidées en application
de l'article L. 123-3. Les loyers ou redevances sont & nouveau dus a compter du premier jour du mois
qui suit le constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des articles L. 1331-25 et L.
1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de péril pris en application de l'article L. 511-1,
le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation du logement cesse
d'étre dii & compter du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de I'arrété ou de son
affichage 2 la mairie et sur la fagade de 1'immeuble, jusqu'au premier jour du mois qui suit I'envoi de la
notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée.

Dans le cas ol des locaux ont fait I'objet d'une mise en demeure prononcée en application de l'article
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L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une déclaration d'insalubrité prise en application
de l'article L. 1331-28 du méme code, le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de
T'occupation du logement cesse d'étre dii & compter du premier jour du mois qui suit l'envoi de la
notification de la mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit I'envoi de la
notification ou l'affichage de I'arrété de mainlevée de l'insalubrité.
Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du logement indfiment
pergus par le propriétaire, l'exploitant ou la personne ayant mis a disposition les locaux sont restitués a
l'occupant ou déduits des loyers dont il devient & nouveau redevable.

II. - Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail 4 la date du premier jour du mois suivant
l'envoi de la notification de la mainlevée de l'arrété d'insalubrité ou de péril ou du constat de la
réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est celle qui restait & courir au premier jour du
mois suivant l'envoi de la notification de 1'arrété d'insalubrité ou de péril, de I'injonction, de la mise en
demeure ou des prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code
civil.

I - Lorsque les locaux sont frappés d'une interdiction définitive d'habiter et d'utiliser, les baux et
contrats d'occupation ou d'hébergement poursuivent de plein droit leurs effets, exception faite de
l'obligation de paiement du loyer ou de toute somme versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a
leur terme ou jusqu'au départ des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par la
déclaration d'insalubrité ou l'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures destinées & faire cesser
une situation d'insécurité ne peut entrafner la résiliation de plein droit des baux et contrats d'occupation
ou d'hébergement, sous réserve des dispositions du VII de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir regu une offre de relogement conforme
aux dispositions du II de I'article L. 521-3-1 sont des occupants de bonne foi qui ne peuvent &tre
expulsés de ce fait.

Article 1.521-3-1
(Inséré par Ordonnance n° 2005-1566 du 15 décembre 2005 art. 8 Journal Officiel du 16 décembre
2005)

I. - Lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une interdiction temporaire d'habiter ou d'utiliser ou que son
¢évacuation est ordonnée en application de l'article L. 511-3, le propriétaire ou l'exploitant est tenu
d'assurer aux occupants un hébergement décent correspondant  leurs besoins.

A défaut, I'hébergement est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2. Son cofit est mis &
la charge du propriétaire ou de I'exploitant.

Si un logement qui a fait 'objet d'une déclaration d'insalubrité au titre du II de l'article L. 1331-28 du
code de la santé publique est manifestement suroccupé, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer
I'hébergement des occupants jusqu'au terme des travaux prescrits pour remédier 2 l'insalubrité. A
l'issue, leur relogement incombe au préfet ou au maire dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-
2. En cas de défaillance du propriétaire ou de I'exploitant, le coit de I'hébergement est mis 4 sa charge.

II. - Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en cas d'évacuation
a caractere définitif, le propriétaire ou I'exploitant est tenu d'assurer le relogement des occupants. Cette
obligation est satisfaite par la présentation & l'occupant de l'offre d'un logement correspondant 2 ses
besoins et & ses possibilités. Le propriétaire ou l'exploitant est tenu de verser a l'occupant évincé une
indemnité d'un montant égal & trois mois de son nouveau loyer et destinée 4 couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le relogement des occupants est assuré dans les
conditions prévues a l'article L. 521-3-2.

Le propriétaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le locataire en application
des dispositions du dernier alinéa de 'article 1724 du code civil ou s'il expire entre la date de la
notification des arrétés portant interdiction définitive d'habiter et la date d'effet de cette interdiction.

Article L521-3-2
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(Ordonnance n° 2005-1566 du 15 décembre 2005 art. 8 Journal Officiel du 16 décembre 2003)
(Loi n° 2006-872 du 13 juillet 2006 art. 44 III Journal Officiel du 16 juillet 2006)
(Ordonnance n° 2007-42 du 11 janvier 2007 art. 3 II Journal Officiel du 12 janvier 2007)

I. - Lorsqu'un arrété de péril pris en application de l'article L. 511-1 ou des prescriptions édictées en
application de l'article L. 123-3 sont accompagnés d'une interdiction temporaire ou définitive d'habiter
et que le propriétaire ou 'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des occupants, le
maire prend les dispositions nécessaires pour les héberger ou les reloger.

II. - Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction prise sur le
fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du
code de la santé publique est assortie d'une interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le
propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou
le maire s'il est délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de 'article L.
441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les occupants, sous réserve des
dispositions du III.

II1. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération programmeée
d'amélioration de 1'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une opération d'aménagement au sens
de l'article L. 300-1 du code de I'urbanisme et que le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré
I'hébergement ou le relogement des occupants, la personne publique qui a pris l'initiative de 'opération
prend les dispositions nécessaires & 'nébergement ou au relogement des occupants.

IV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations a loyer modéré, une société
d'économie mixte ou un organisme a but non lucratif a assuré le relogement, le propriétaire ou
l'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés pour le relogement, égale a un an
du loyer prévisionnel.

V. - Si la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application d'une convention passée avec
1'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui sont faites & celui-ci en cas de défaillance
du propriétaire, elle est subrogée dans les droits de 1'Etat pour le recouvrement de sa créance.

VL - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux propriétaires ou exploitants
qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement et de relogement qui leur sont faites par le
présent article est recouvrée soit comme en matiére de contributions directes par la personne publique
créanciére, soit par I'émission par le maire ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de l'organisme
ayant assuré 'hébergement ou le relogement.

VII. - Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre des I, I ou III, le
juge peut étre saisi d'une demande tendant a la résiliation du bail ou du droit d'occupation et &
l'autorisation d'expulser l'occupant.

Article 1.521-3-3
(Créé par LOI n°2009-323 du 25 mars 2009 - art. 83)

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en application du II de 'article
L. 521-3-2, le représentant de 1'Etat dans le département peut user des prérogatives qu'il tient de
l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de l'alinéa précédent, sont prononcées en tenant compte
des engagements de 'accord intercommunal ou départemental prévu respectivement aux articles L.
441-1-1 et L. 441-1-2.

Pour assurer le relogement 2 titre temporaire ou définitif des occupants, en application du I ou, le cas
échéant, des ITI ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut désigner ces personnes & un organisme
bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de refus du bailleur, procéder a l'attribution d'un logement. Les
attributions s'imputent sur les droits a réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.
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Pour assurer le relogement 4 titre temporaire ou définitif des occupants en application du ITT de
l'article L. 521-3-2, le président de I'établissement public de coopération intercommunale concerné
peut procéder dans les conditions prévues 4 l'alinéa précédent. Les attributions s'imputent sur les droits
a réservation dont il dispose sur le territoire de I'établissement public de coopération intercommunale.,

Le représentant de I'Etat dans le département ou le maire sont réputés avoir satisfait a l'obligation de
relogement s'ils ont proposé aux personnes concemées qui, faute d'offre de relogement, occupent des
locaux au-dela de la date de prise d'effet de l'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une
structure d'hébergement, un établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une
résidence hételiére 4 vocation sociale, 3 titre temporaire dans l'attente d'un relogement définitif,

Article 1L521-3-4
(Créé par LOI n°2009-323 du 25 mars 2009 - art. 93)

Dans les cas prévus a l'article L. 521-1 et aux fins de faciliter I'nébergement des occupants par les
propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de défaillance de ceux-ci, par les autorités
publiques compétentes, tout bailleur ou toute structure d'hébergement, nonobstant toute stipulation
contraire, peut conclure avec toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire a la mise 3
disposition de locaux ou logements, 2 titre d'occupation précaire.

La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus tard au terme du
mois suivant celui de la notification de l'arrété de mainlevée de la mesure de police qui a justifié
I'hébergement ou du constat par 'autorité compétente de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de 'hébergement dans les conditions ci-dessus ne peuvent se prévaloir
d'aucun droit au maintien dans les lieux ou 3 la reconduction de la convention.

En cas de refus de I'occupant hébergé de quitter les lieux a I'échéance de la convention d'occupation
précaire et faute pour la personne débitrice de 'obligation d'hébergement d'avoir engagé une action
aux fins d'expulsion, le représentant de 1'Etat dans le département ou le maire, selon le cas, peut
exercer cette action aux frais du propriétaire ou de 'exploitant tenu a I'obligation d'hébergement.

Article L521-4
(Modifi¢ par LOI n°2009-526 du 12 mai 2009 - art. 125)

I.-Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait :

-en vue de contraindre un occupant 2 renoncer aux droits qu'il détient en application des articles L.
521-1 a L. 521-3-1, de le menacer, de commettre & son égard tout acte d'intimidation ou de rendre
impropres & I'habitation les lieux qu'il occupe ;

~de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de I'occupation du logement, y compris
rétroactivement, en méconnaissance du I de l'article L. 521-2 :

-de refuser de procéder 4 'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien qu'étant en mesure de le
faire.

II.-Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis 2 bail ;

2° L'mterdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité professionnelle ou sociale
des lors que les facilités que procure cette activité ont été sciemment utilisées pour préparer ou
commettre l'infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicable & I'exercice d'un mandat électif
ou de responsabilités syndicales.

III.-Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions prévues par ['article
121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article encourent, outre I'amende suivant les
modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal, les peines prévues par les 2°, 4°, 8° et 9° de
l'article 131-39 du méme code.
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La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou les locaux mis a
bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées & l'encontre d'exploitants de fonds de commerce aux
fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article L. 651-10 du présent code.
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REPUBLIQUE FRANCAISE
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signé par
voir le signataire dans le document

le 24 Décembre 2013
74_DDFiP direction départementale des finances publiques

Services de la direction
Pole pilotage ressources

Liste des responsables de service disposant au
ler janvier 2014 de la délégation de signature
en matiere de contentieux et de gracieux fiscal
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Direction départementale des finances publiques de la Haute-Savoie

Liste des responsables de service disposant au 1* janvier 2014
de la délégation de signature en matiére de contentieux et de gracieux fiscal
prévue par le lll de l'article 408 de 'annexe |l au code général.des impots ...

Nom -Prénom

Responsables des services

OLLIVIER Brigitte
TARDIOU Michel
PARDUCCI Christian
PERROTEZ Patrick
MOURIER Christian
CANETTI Jean

Services des Impbts des entreprises : [

Annecy-le-vieux
Annemasse
Bonneville
Sallanches

Thonon-les-Bains

DORIATH Catherine
BAUDIN Michéle
GACHY Patrick

PALLUD Jean Pierre

HAGNIER Jean-Frangois
NOGUES Yves

Services des impots des particuliers :

Annecy-le-vieux
Annemasse
Bonneville
Sallanches
Thonon-les-Bains

JULLIEN Pierre

Service des Impbts des Particuliers et des

Entreprises :

SIP-SIE Seynod

MANNS Fabien
PARIS Philippe
LAMBERT Danielle
BOUVIER Pierre
GERBE Valérie
REBOUL Fabienne
MALVAULT Patrice
BELLEVILLE Gérard
PEYTIER Ludovic
HANON Pierre
DOMINICI Claude
TIRARD-COLLET Suzanne

Trésoreries :

Abondance
Boége
Chamonix
Cluses
Cruseilles
Douvaine
Evian
Faverges
Frangy
Le Biot
La Roche-sur-Foron

Reignier
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CATALAN Alain
HEGI Patrick
COUDURIER Pierre
GARIGLIO Laurence
ARFEUX André Frangois

Trésoreries :

Rumllly Alby sur Chéran

- Saint-Gervais .. . .
Salnt Jeoire-en-Faucigny
Saint-Julien-en-Genevois

. Seyssel ...

RING Claude © Taninges - Samoens =
CAYE René Thones
Centres des impots fonciers
DEPEYRE Yves | Annecy
GUYOT Mireille Bonneville
Services de Publicité Fonciére
MALGINE Cyril Annecy
LAGRANGE Daniel Bonneville
DATTOLA Norbert

Thonon-les-Bains

ALBET Cecile
POLLET Jean
PELLECUER Catherine

Poles de Contrdle et d’Expertise

Annemasse — Thonon

Bonneville

MAUPOINT Daniel
JACQUET Philippe
COUTOLLEAU Alain
COUSIN Catharina
PELLETIER Chantal
DEVILLERS Jean-Paul
REIGNER - DUBIL Héléne
BERNHEIM Philippe
COLLART Christian

Services a compétence départementale

1°™ Brigade départementale de vérification
2°™® Brigade départementale de vérification
3*™ Brigade départementale de vérification
4™ Brigade départementale de vérification
5%™® Brigade départementale de vérification
Brigade de Contrdle et de Recherche
Brigade de Contrble de Fiscalité Immobiliere
Brigade Patrimoniaie

Péle de recouvrement spécialisé

A Annecy, le 24 QE{: 2013

Le dwecteW
des Finances p bhqu 8
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PREFECTURE HAUTE- SAVOIE
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signé par
Voir le signataire dans le document

le 23 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires
SAR service aménagement, risques
CPR cellule de prévention des risques

Approbation de la révision partielle "Les
Illettes Nord" du plan de prévention des
risques naturels prévisibles de la commune
d'ANNECY- LE- VIEUX
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le ? A [i..’j-- r ,}_m,’
des territoires S &8 PRALLE

Service aménagement, risques

Cellule prévention des risques

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Références : SAR/CPR/MR

Arrété n° Zo133S3-0005
d'approbation de la révision partielle (secteur des Illettes Nord) du plan de prévention des risques
naturels prévisibles de la commune d’Annecy-le-Vieux

VU le Code de I'Environnement et notamment les articles L. 562-1 et suivants, les articles R. 562-1 et
suivants relatifs a I'élaboration des plans de prévention des risques naturels prévisibles ;

VU le Code de I'Urbanisme et notamment l'article L.126-1 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois Leclerc, préfet, en qualité de
préfet de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété préfectoral DDEA n® 2009-69 du 29 janvier 2009 approuvant le plan de prévention des
risques naturels prévisibles (PPRN) de la commune d’ Annecy-le-Vieux ;

VU l'arrété préfectoral n°DDEA-2009.1027 du 17 décembre 2009 prescrivant la révision partielle du plan
de prévention des risques naturels prévisibles de la commune d’Annecy-le-Vieux ;

VU l'arrété préfectoral n® 2011041-0004 du 10 février 2011 approuvant la révision partielle du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune d'Annecy-le-Vieux ;

VU la décision du tribunal administratif de Grenoble en date du 13 juin 2013 annulant Parrété
d’approbation de la révision partielle du plan de prévention des risques naturels ;

’

VU l'arrété préfectoral n® 2013238-0030 du 26 aout 2013 portant ouverture d’une nouvelle enquéte
publique sur le projet de révision partielle du plan de prévention des risques naturels prévisibles de la
commune d’Annecy-le-Vieux, du 23 septembre au 25 octobre 2013 ;

VU le rapport d’enquéte publique et I’avis du commissaire enquéteur en date du 25 novembre 2013 ;
VU la délibération du conseil municipal du 17 septembre 2010 ;

VU l'avis du centre régional de la propriété forestiére du 31 aoilit 2010 ;

VU l'avis de la chambre d'agriculture de Haute-Savoie du 28 septembre 2010 ;
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272

VU le rapport de la cellule prévention des risques — service aménagement, risques de la direction
départementale des territoires du mois de décembre 2013 ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 1 : Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des risques naturels
prévisibles de la commune d’Annecy-le-Vieux.

Le P.P.R. comprend :

- un rapport de présentation,

- un réglement,

- un extrait de la carte des enjeusx,

- trois extraits des cartes des aléas (sismique, mouvement de terrain, et inondation/crue torrentielle),
- une carte réglementaire,

- des annexes techniques.

[ est tenu 4 la disposition du public aux heures et jours habituels d'ouverture des bureaux :
- 4 la mairie d’ Annecy-le-Vieux,

- au siége de la communauté de 1’agglomération d’ Annecy,

- au siége du syndicat mixte du schéma de cohérence territoriale du bassin annécien,

- a la préfecture de la Haute-Savoie.

Article 2 : Une mention du présent arrété sera publiée dans le journal, ci-aprés désigné, diffusé dans le
département : le Dauphiné Libér¢.

Une copie du présent arrété sera, en outre, affichée pendant au moins un mois a la mairie (et portée a la
connaissance du public par tout autre procédé en usage dans la commune) et aux si¢ges des
établissements publics de coopération intercommunale ci-dessus désignés, compétents pour I’élaboration
des documents d’urbanisme.

Le plan de prévention des risques approuvé vaut servitude d'utilité publique et sera, a ce titre, annexé
au plan local d'urbanisme.

Article 3 : Copie du présent arrété sera adressée a :

M. le maire de la commune d’Annecy-le-Vieux,

Mme la directrice de cabinet a la préfecture de la Haute-Savoie,

M. le président de la chambre d'agriculture Savoie Mont-Blanc,

M. le président du centre régional de la propriété foresticre,

M. le président du syndicat mixte du schéma de cohérence territoriale du bassin annécien,
M. le président de la communauté de I’agglomération d”Annecy. r

Atticle 4 : La présente décision peut-étre contestée, soit en saisissant le tribunal administratif de Grenoble
d'un recours contentieux dans les deux mois a partir de sa publication, soit par re€ours gracieux aupres de
l'auteur de la décision ou par recours hiérarchique auprés du ministre de I'écologie, du développement
durable et de I'énergie.

Article 5 : M. le secrétaire général de la préfecture, M. le directeur départemental des territoires, M. le
maire de la commune d’Annecy-le-Vieux, M. le président du syndicat mixte du schéma de cohérence
territoriale du bassin annécien, M. le président de la communauté de I’agglomération d’Annecy, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié¢ au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Le préfgtae o préfet,
Le SeorétairePgnéral.

Christophe Noé|du Fay
Page 20 Arrété N°2013357-0005 - 27/12/2013
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voir le signataire dans le document
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74_DDT direction départementale des territoires
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ADS application du droit des sols

Arrété d'autorisation de restauration du chalet
d'alpage de M. Gilles COMMAND a La
Chapelle d'Abondance
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy,le 2 3 DEC 2013
des territoires

Service Aménagement Risques

Cellule Application du Droit des Sols LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Références : SAR/ADS/AS

ARRETE N° Q0 4335% - 0049
d’autorisation de restauration du chalet d’alpage de M. Gilles COMMAND
VU les dispositions du code de l'urbanisme et notamment l'article L. 145-3-1 ;

VU le décret n®2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité
de préfet de la Haute-Savoie ;

VU la demande de M. Gilles COMMAND, présentée le 26 juillet 2013 et modifiée le 22 octobre 2013 ;

VU les avis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites des 14 octobre 2013
et 27 novembre 2013 ;

CONSIDERANT que le projet présenté par M. Gilles COMMAND concerne un ancien chalet d'alpage ;

CONSIDERANT que la restauration envisagée préserve la valeur patrimoniale du chalet et qu'ainsi
l'objectif de protection et de mise en valeur du patrimoine montagnard est respecté ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 1 : M. Gilles COMMAND est autorisé a restaurer le chalet d'alpage situé au lieu-dit « les Berset »
sur la commune de la Chapelle d’ Abondance.

Article 2 : Le présent arrété est notifié a M. Gilles COMMAND.

s
Article 3 : M. le secrétaire général de la préfecture, M. le directeur départemental des territoires, Mme le
chef du service territorial de I'architecture du patrimoine et M. le maire de la Chapelle d’Abondance sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le préfet

GMOIS LECLERC

La présente décision pourra étre déférée au Tribunal Administratit dans un délai de deux mois a compter de la date de la notification.
Un recours gracieux formé auprés de l'autorité, auteur de l'acte, avant l'expiration du délai de recours contenticux précité, a pour effet
d'interrompre et de prolonger ce délai.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoie.gouv.fr
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Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 2 3 DEC. 2013
des territoires

Service Aménagement Risques

Cellule Application du Droit des Sols LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Références : SAR/ADS/AS

ARRETE N° 2043353 -0020

d'autorisation d’extension d’un chalet d'alpage de M. et Mme Marc Anthoine

VU les dispositions du code de I'urbanisme et notamment l'article L. 145-3-1 ;

VU le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité
de préfet de la Haute-Savoie ;

VU la demande de M. et Mme Marc Anthoine présentée le 26 aofit 2013 ;

VU lavis favorable de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites du
27 novembre 2013 ;

CONSIDERANT que le projet présenté par M. et Mme Marc Anthoine concerne un ancien chalet
d'alpage ;
CONSIDERANT que I’extension envisagée avec création d’un abri ouvert préserve la valeur patrimoniale

du chalet et qu'ainsi l'objectif de protection et de mise en valeur du patrimoine montagnard est respecté ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 1 : M. et Mme Marc Anthoine est autorisée a créer un abri ouvert sur l'ancien chalet d'alpage situé
au lieu-dit « le Covagniny» sur la commune de Sixt Fer a Cheval.

Article 2 : Le présent arrété est notifié a M. et Mme Marc Anthoine.

,
Article 3 : M. le secrétaire général de la préfecture, M. le directeur départemental des territoires, Mme le
chef du service territorial de l'architecture du patrimoine et M. le maire de Sixt Fer & Cheval sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

e préfet

e0fges-FrangdistECLERC

Un recours gracieux formé auprés de l'autorité, auteur de l'acte, avant l'expiration du délai de recours contentieux précité, a pour effet d'interrompre

La présente décision pourra étre déférée au Tribunal Administratif dans un délai de deux mois 4 compter de la date de la notification.
et de prolonger ce delai.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone ; 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoie.gouv.fr
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voir le signataire dans le document
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 23 DEC. 2013
des territoires

Service Aménagement Risques

Cellule Application du Droit des Sols LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Références : SAR/ADS/AS

ARRETE N° 2043 357 - Q02 A4
d'autorisation de restauration du chalet d'alpage de Mme Charléne Anthoine

VU les dispositions du code de I'urbanisme et notamment l'article L. 145-3-1 ;

VU le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité
de préfet de la Haute-Savoie ;

VU la demande de Mme Charleéne Anthoine présentée le 10 septembre 2013 ;

VU Tlavis favorable de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites du
27 novembre 2013 ;

CONSIDERANT que le projet présenté par Mme Charléne Anthoine concerne un ancien chalet d'alpage ;

CONSIDERANT que la restauration envisagée préserve la valeur patrimoniale du chalet et qu'ainsi
l'objectif de protection et de mise en valeur du patrimoine montagnard est respecté ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1: Mme Charléne Anthoine est autorisée a restaurer l'ancien chalet d'alpage situé au lieu-dit
« Chevran d’en haut » sur la commune d’Araches la Frasse.

Article 2 : Le présent arrété est notifié a Mme Charléne Anthoine.

Article 3 : M. le secrétaire général de la préfecture, M. le directeur départemental-des territoires, Mme le
chef du service territorial de I'architecture du patrimoine et Mme le maire d’ Araches la Frasse sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le préfet

ERG

Georges-Frangois Lk

La présente décision pourra étre déférée au Tribunal Administratif dans un délai de deux mois & compter de la date de la notification.
Un recours gracieux formé auprés de l'autorité, auteur de I'acte, avant l'expiration du délai de recours contentieux précité, a pour eftet d'interrompre
et de prolonger ce délai,

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 - télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoie.gouv. fr
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signé par
voir le signataire dans le document

le 20 Décembre 2013
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Liberté » E‘gahté « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE SAVOIE

Service Techniques des Remontées - L Annecy, le . 2 0 DEC. _ 013
Mécaniques et des Transports Guidés ' o S

Bureau Haute-Savoie LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par Nicotas Valdenaire '

tél. 1 04 500972921 .
bhs.strm_t developpement-durable. _mw.fr

ARRETEN® o1 & S ~ 0o

approuvant le réglement d’exploitation :

Téléski : du Cabri
Commune : Leschaux
Exploitant : SIPAS

VU le Code du Tourisme et notamment ses articles.L342-7, 1.342-8, 1.342-17, R342-7, R342-10 et R342-11 ;
VU le Code de 'Urbanisme et notamment ses articles L472-4, R472-15 et R472-16;

j VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & l'organisation et 4 'action des
i services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de la Haute-Savoie ;

VU "arrété ministériel du 9 aoit 2011 relatif 4 la conception, & la réalisation, a la modification,  l'exploitation et &
la maintenance des téléskis ;

VU le guide technique du STRMTG - Remontées mécaniques 3 — exploitation, maintenance et modifications des
téléskis et notamment sa partie C ;

VU Darrété préfectoral n®2013262-0033 du 19 septembre 2013 de délégation de signature & M. le directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété n°2013267-0066 du 24 septembre 2013 de subdclegatlon de SIgnature du directeur départemental des
territoires ;

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annccy cedex 9
téfiéphone : 04 50 33 78 00 — lécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoie.gouv. fr
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ARRETE

Article 1 — Le réglement d’exploitation du téléski du Cabri annexé au présent arrété est approuvé.

Article 2 - Copie du présent arrété scra adressée 4 :

- Monsieur le Maire de la commune de Leschaux ;
- Monsieur le Chef d'exploitation du SIPAS ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.
Pour le préfet et par délégation,

Pour le directeur dépa ntal des territoires,
Le chef du SATS

Christoy(

Arrété N°2013354-0008 - 27/12/2013
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Annexe 3 I'arrété préfectoral w = 2oUd 35 _Qéc:vg ds =%>l /L‘.Z/Q@[S -

Exploitant : SIPAS
Station - : LE SEMNOZ
Commune : LESCHAUX

Installation : ~ TELESKI LE CABRI.

Autorisation de mise en g)cplditatioh délivrée le : o

Signature de I'exploitant R Approbation préfectorale
Vu pour étre annexé a l'arrété préfectoral

- Pourle préfet
Pourle directeur départemgntal
des Teritoires
Le chéf duse ce
appuiferritgfi

Christophe GEQRGIOU

2y EM"L Frangolse CAMUSSO

Le Semnoz .~ Téléski Le Cabri ~ Réglement d'exploitation - Page 1/9
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PREAMBULE - Descriptif de I'installation

Nom du constructeur : GIMAR MONTAZ MAUTINO
Modéle ou type : Téléski & enrouleurs
Année de construction : 2013
Longueur selon la pente de la piste de montée : 266.30 m
Dénivelée : 49 m
Paente maximale : 33 % (entre G1 et P1)
Type d’'agrés : enrouleur
Nombre d'agrés : 55
Capacité des agrés : 1 place
Espacement minimal entre agrés : 10.00 m
Vitesse maximale d'exploitation : 2.50 m/s
Débit horaire maximai : 900 sk/h
Diameétre du cabie : 16 mm
Nombre de pylénes : 3
Nombre et repérage des pylones d‘angle : 0
Position des stations :

Motrice : aval

Tension : aval
Type de tension : hydraulique Vérin @80x45
Pression nominale : 113,50 bar
Période(s) d’exploitation : hiver

Téléski classé difficile : non

Article 1" : Conditions d’application du réglement d'exploitation

Le présent réglement a pour objet de fixer les conditions d’exploitation du téléski. Il répond
aux dispositions de I'arrété ministériel du 9 aolt 2011 relatif & ia conception, & la réalisation, a
ia modification, & I'exploitation et a |a maintenance des téléskis,

Il s'impose au personnel d’exploitation qui doit aussi appliquer les consignes qui lui sont
donneées par ie chef d’exploitation.

Le Semnoz - Téléski Le Cabri - Reglement d'exploitation - Page 3/9
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Chapitre I : Personnel du téléski et attributions générales

Article 2 : Missions et effectifs

L'exploitation de ['installation s'effectue sous la responsabilité d'un conducteur qui doit en
particulier :

- réaliser ou faire réaliser les contrbles en exploitation prévus par la réglementation et
précisés au chapitre V ;
- tenir a jour quotidiennement le registre d'expioitation ;

-informer le chef d'exploitation dans les cas de perturbation d’exploitation ou de
circonstances exceptionnelles décrits respectivement aux chapitres III et IV ;

- en cas d'urgence, prendre les mesures appropriées,

Le personnel affecté & |'exploitation du téléski doit veiller au respect des articles du réglement
de police relatif & |'admission des usagers. Il prendra chaque fois que nécessaire en accord
avec le chef d’exploitation ou en fonction de consignes permanentes les mesures (aide
physique, espacement des agrés, ...) adaptées a certaines situations {enfants, handicapés,
transports particuliers).

Les missions a assurer en exploitation sont |les suivantes :
- |le service au poste de commande ;
- la surveillance de l'installation et 'entretien courant des stations, des agrés et de la ligne ;

- la surveillance du départ des usagers et {'entretien de la zone d'embarquement, de la piste
de montée et de la zone de débarquement.

Le conducteur inscrit sur le registre d’exploitation son nom et ceux du personnel présent et des
releves,

Article 3 : Compétences du personnel d'exploitation

Le conducteur et les agents d’exploitation ainsi que leurs suppléants doivent posséder les
capacités professionnelles propres a assurer les différentes missions qui leur sont confiées,

Article 4 : Attributions du personnel d'exploitation

Le conducteur a autorité sur le personnel affecté & l'installation. Il doit connaitre suffisamment
le fonctionnement de I'installation pour en assurer 'exploitation en toute sécurité. 1l doit avoir
a sa disposition un exemplaire du présent réglement d'exploitation particulier,
i Le conducteur est chargé de [‘application du présent réglement et des éventuelles consignes
d'exploitation.
i En cas d'absence (défaillance, empéchement, convenance personnelie, repas, etc...), un
? suppléant le remplace dans toutes ses fonctions et prérogatives.

Tout agent appelé a se trouver en contact avec le public doit étre muni d'une piéce justifiant sa
. qualité, d'un insigne ou d'une tenue distinctive,
; Aucun agent ne doit quitter son poste sans I'accord du conducteur,

Article 5 : Prescriptions générales

Le personnel, a tous les écheions, est tenu de faire respecter par les usagers les dispositions
des réglements de police. Le réglement de police particulier est affiché en permanence, et de
fagon visible, au départ.

Tout membre du personnel témoin d'un manguement a ces prescriptions intervient aussitot
pour rappeler a 'ordre le contrevenant et, en cas d'insuccés, s'oppose matérieilement, dans la
mesure du possible, & la poursuite de l'infraction. En tout état de cause, il signale aussitot
cette derniére au conducteur qui, aprés consultation éventuelle du chef d'exploitation, prend
les mesures nécessaires en faisant appel, au besoin, a la force publique.
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CHAPITRE II: Affichage, signalisation et balisage pour les
usagers

Article 6 : Affichage

Les informations générales, relatives a l'installation et librement consultabies par ies usagers
avant l'accés a l'instaliation, comportent au minimum les éléments suivants :

- le nom de l'instailation ;
- le réglement de police particulier ;
- I'horaire de fermeture au public,

Article 7 : Signalisation

Une signalisation appropriée conforme a la norme NF X05-100 doit renseigner les usagers sur
les dispositions a prendre lors des phases d’embarquement et de débarquement et pendant le
trajet.

La signalisation minimale & mettre en place est la suivante :

Au départ :

-un panneau d'obligation type C 2.1 (tenez les batons dans {a méme main, dragonnes
dégagées)

AU départ ou En ligne :

- un panneau d'interdiction type B.1.1 (ne pas quitter la piste de montée)
- un panneau d'interdiction type B.1.2 (ne pas lacher ou prendre un agrés)

A l'approche de |'arrivée, si nécessaire et selon {e cas :
- un panneau d'obligation type B.2,1 (lachez |'agrés et partez vers la gauche), avec mention
"arrivéea 5 m"
A larrivée : :
- un panneau d'obligation type B.2.1 (lachez I’agrés et partez vers la gauche)
- un panneau d'information type B 4.1 (bouton d’arrét d'urgence)

ARTICLE 8 : Balisage

Des délimitations ou, lorsqu’il n'est pas possible d’en installer, un marquage bien visible doit
étre mis en place pour interdire I'accés du public aux zones dangereuses.

En outre , Fexploitant doit :

a l'embarguement : interdire la traversée du téléski sur une distance de 15 métres aprés
I'embarquement

au débarquement : mettre en place un balisage dissuadant les usagers de lacher leur agrés sur
une longueur de 15 métres en aval du débarguement.,
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Chapitre III : Modalités d’exploitation en service normal

L'exploitation en service normal s'effectue notamment avec :
- I'entrainement principal
- le téléski en ordre de marche
- {a piste de montée en hon état

-des conditions météorologiques et de visibilité ne nécessitant aucune précaution
particuliere.

Aprés réalisation des contréles et du parcours de contrdle quctidiens prescrits au chapitre V, le
téléski peut étre ouvert au public et I'exploitation se poursuivre conformément a I'horaire
prévu, aux conditions cumulatives suivantes :

- le personnel nécessaire est a son poste

- les autres conditions de sécurité et d’organisation spécifigue au téléski, telles que la mise en
sécurité des plstes, sont remplies.

Article 9 : Conditions de transport

Les conditions d'admission des usagers sont celles fixéas dans le réglement de police.

ARTICLE 10 - Perturbations d'exploitation

La constatation d’une situation anormale ou d'un accident doit amener le personnel a
intervenir et au besoin a arréter l'installation le plus rapidement possible, Ces perturbations
doivent faire |'objet d'une mention dans le registre d'exploitation. En outre, en cas de panne,
les mesures prises sont consignées dans le registre d'exploitation.

- Arréts imprévus
Tout arrét imprévu du téléski doit étre suivi d'un examen de la situation par le conducteur, Le

résultat de cet examen peut I'amener a informer e chef d'exploitation et a faire appel a des
compétences ou des moyens compiémentaires,

Si cet arrét se prolonge sans possibilité de remise en service rapide, le chef d'exploitation doit
faire parcourir la ligne du téléski et inviter les usagers, au bescin en les aidant, 3 rejoindre les
pistes de descente.

- Accidents

En cas d'incident ou d'accident, le conducteur doit immédiatement alerter le chef d'exploitation
et, si nécessaire, les services de secours.

En cas d'accident corporel, les secours aux victimes priment sur toute autre opération.
Toutefois, ces secours n'autorisent d'aucune maniére a déroger aux régles de sécurité,

Le cas échéant, le chef d’exploitation doit alerter les personnes et les services concernés.,
- Incendie

Sans objet,
- Remise en marche

Aprés tout incident, et notamment lorsque l'installation a été arrétée automatiguement par un
dispositif de sécurité, le conducteur ne doit procéder a la remise en marche depuis le poste de
commande, qu'aprés avoir identifié la cause de l'arrét et y avoir remédié,

Article 11 : Conditions de transport et d'exploitation en service de nuit

Sans objet

Article 12 : Arrét normal de 'exploitation

La fermeture de V'exploitation est décidée par le conducteur de l'installation. L'acces de la
station de départ est alors interdit au public par une signalisation et par une fermeture
effective.Le conducteur arréte ['installation aprés s'étre assuré que tous les passagers sont
arrivés au sommet.
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Chapitre IV : Exploitation en cas de circonstances
exceptionnelles

Lorsque ies conditions du service normal ne sont plus remplies, |‘exploitation ne peut étre
poursuivie que si cela n'entraine pas de risques pour le personnel, les usagers et les tiers.

Article 13 : Role du chef d'exploitation

Dans tous les cas d'exploitation exceptionnelle, visés dans le présent chapitre, la poursuite de
I'exploitation ou la remise en marche de l'installation ne doit se faire qu'avec |'accord exprés du
chef d'exploitation ou de son représentant désigné.

Le chef d'expleitation peut définir les conditions d'un fonctionnement exceptionnel pour
transporter du personnel, des sauveteurs, des autorités publiques ou d'autres personnes
lorsque les circonstances nécessitent 'usage de l'installation,

Article 14 : Exploitation en cas de vent ou d'orage

L'exploitation cessera s'il y a menace manifeste de coup de vent ou d'orage et a fortiorl lorsque
I'inclinaison des perches risque d'entrainer des situations dangereuses,

Article 15 : Mise en route par temps de givre

Avant |'ouverture a {'expioitation ou avant la reprise de i'exploitation succédant & un arrét
prolongé, il y a lieu de dégivrer I'installation suivant les procédures prévues & cet effet.

Article 16 : Exploitation en cas de défaillance des circuits de sécurité

La poursuite de I'exploitation n'est admise qu'avec une sécurité équivalente au service normal.
Des mesures compensatoires doivent &tre mises en ceuvre sous la responsabilité du chef
d'exploitation (dispaositifs de surveillance ou de communication atternatifs, surveillance directe
par ie personnel, ...,),

Dans le cas contraire, |'exploitation doit &tre interrompue,

Chapitre V : Contrdles et opérations a réaliser en
exploitation

Article 17 : Entretien

L'installation et ses dépendances doivent étre maintenues en parfait état de propreté et
d'entretien. Le conducteur et les agents d'exploitation appliqueront les consignes qui leur
seront remises.

Article 18 : Contréles et parcours de contrble quotidiens

Avant I'ouverture de ['installation au public, les vérifications suivantes, essentiellement

visuelles, doivent &tre faites quotidiennement, sous la responsabilité du conducteur.
En station motrice, a |'arrét :

- test du fonctionnement du coffret de sécurité ;

- vérification du libre fonctionnement des dispositifs anti-retour mécaniques ;

- observation des conditions météo {givre, neige, vent) ;

- vérification de la présence et de la visibilité de la signalisation et du balisage ;

- vérification du fonctionnement des boutons d'arrét, téléski a I'arrét, et du frein ;

- état de la zone d'embarquement ;

- contréle visuel des agras.
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En station motrice, au cours d'une marche a vide :
- écoute des bruits ;

- vérification de I'arrét du téléski par I’action d’un bouton d’arrét du pupitre de commande ou
du poste de surveillance (par roulement) ;

- contrble visuel des agrés ;
En Jigne, au cours d'un parcours de contrdle :
état de la piste de montée ;

contrdle général de la ligne (absence d’obstacle, mouvement des poulies, alignement du céble,
passage des agrés, intégrité des guidages, écoute des bruits, signalisation et balisage) ;

En station retour :
- écoute des bruits ;
- vérification de la position et du libre fonctionnement du systéme de tension ;
- vérification du libre fonctionnement mécanique des dispositifs d'arrét ;
- essai d'un bouton d'arrét ou du portillon fin de piste (par roulement) ;
- contrble visuel des agrés ;
- état de la zone de débarquement (niveau, pente, ...) ;
- vérification de la présence et de la visibilité de la signalisation et du balisage.

ARTICLE 19 : Controles pendant I'ouverture au public

Pendant {'exploitation, une attention particuliére sera portée aux points suivants :
- écoute des bruits ;
- évolution des conditions climatiques ;
- rotation de 'entrainement, des poulies et des galets dans les stations ;
L’état des zones d’embarquement, de débarquement et de |a piste de montée ;
- passage des agrés dans les stations ;
- absence d’anomalies manifestes sur ies agrés ;

Article 20 : Contréles et parcours de contrble aprés des événements
particuliers

Aprés des événements particuliers tels gue tempéte, givre, avalanche ou panne, et
préalablement a la remise en service du téléski, des contrdles et, si nécessaire, un parcours de
contrdle appropriés a la situation, doivent &tre effectués sous la responsabilité du conducteur.

Article 21 : Controle a 500 heures

Toutes les 500 heures et au moins une fois par an, l'exploitant doit procéder & :

- un essai du frein & vitesse normale avec mesure des distances ou des temps d‘arrét, dans
les conditions suivantes :

- a vide
- un controle visuel de |'épissure et des points singuliers du cable,

ARTICLE 22 : Déplacement des attaches fixes

Les attaches doivent étre déplacées :
au moins toutes les 200 heures de fonctionnement,

Chaque attache doit toujours étre déplacée dans le méme sens, sur une distance égaie a la
longueur totale de I'attache (aiguilles comprises) augmentée de 2 fois le diameétre du céble,
soit 21 ¢cm minimum, Les attaches doivent étre déplacées au moins une fois par période
d'exploitation,

Le serrage des attaches doit &tre effectué et contrlé en tenant compte de la notice du
constructeur. En outre, un contrdle visuel doit étre effectué dans la journée qui suit le
déplacement des attaches afin de s‘assurer qu’elles n'aient pas giissé.
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CHAPITRE VI : Marches hors exploitation

Afin d'éviter toute mise en marche mtempestlve, chaque opération d'entretien et de
maintenance dolt &tre préalablement organisée par I'exploitant et faire |'objet d’une procédure
connue des différents intervenants concernds. Tous les Intervenants doivent pouvoeir
communiquer entre eux par la parole (par exemple par radio).

Le chef d’exploitation doit s’assurer que ies moyens et les procédures sont effectivement mis
en osuvre,

Chapitre VII : Documents relatifs a I'installation

ARTICLE 23 : Dossier

Le chef d'exploitation doit disposer en permanence d'un dossler admmlstratlf et technique
relatif & |installaticn. Celui-ci doit contenir tous les documents nécessaires 3 a |'exploitation, la
maintenance et le contrdle de I'installation. I| comprend notamment, en original ou en copie :

- I"arrété de mise en exploitation ;

- les notices d’utilisation et de maintenance ;

- le réglement d'exploitation ;

- le réglement de police ;

- les schémas électriques, notes de calcul de ligne et profil en long ;

- la copie des déclarations de conformité et des documentations technigues concernant tous
les constituants de sécurité et sous-systémes de l'installation ;

- les rapports des visites annueiles successives,

Article 24 : Registres

Il sera tenu deux registres, sous le contrdle du chef d'expiocitation, dont les modéles seront
soumis a l'avis du Service du Contréle :

- un registre d'exploitation (cf. art. 25 ci-aprés) ;

- un registre des réclamations (cf. art. 26 ci-aprés) qui peut &tre commun & plusieurs
appareils.

Ces deux registres doivent étre tenus a la disposition des agents du Service du Contrdle.

Article 25 : Registre d'exploitation

Sont notamment inscrits sur ce registre les renseignements suivants :
- personnels présents et reiéves ;
- conditions atmosphériques ;
- horaires d'ouverture au public, nombre d'heures de fonctionnement ;
- nombre d'usagers s'il existe un systéme de comptage ;
- vérifications quotidiennes et périodiques, y compris celles concernant les cibles ;
- incidents et accidents de toutes natures ;

Le conducteur vise le registre d'expiocitation chague jour, Le chef d'exploitation s'assure
périodiquement de la bonne tenue du registre d'exploitation et y appose son visa.

Article 26 : Registre des réclamations

Le registre des réclamations est mis a la disposition des usagers au bureau des remontées
mécaniques.

Les réclamations intéressant fa sécurité doivent &tre transmises au Service du Contréle avec
les observations éventuelles de |'exploitant,
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013354-0009

signé par
voir le signataire dans le document

le 20 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral portant avis conforme sur le
reglement de police du téléski du Cabri -
Commune de LESCHAUX
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) Annecy, le” 2
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE meex. e & O DEC. 2013

E,
o

Liberté « Bgalité ¢ Frateraité

REPUBLIQUEFRANGAISE  Arrété préfectoral n® 9o HEY ~OonD portant avis conforme sur le réglement de police du Téléski du Cabri
Téléski : Teéléski du Cabri ARRETE : L'accés au téléski est interdit aux usagers ou engins qui
Commune : Leschaux ne sont pas explicitement mentionnés ci-dessus.
Exploitant : SIPAS

Art 4 : Conditi
Art. 1er : Disposition généraie rt onditions de transport des usagers
Vu ¢ Sans objet

le code du tourisme, notamment ses articles L. 342-7, L.
342-15 et R.342-19 ;

le code des transports, notamment ses articles L. 1251-2
etL.2241-1;

l'article R 472-15 du code de l'urbanisme ;

le décret du 22 mars 1942 modifié portant reglement
d'administration publique sur la police, la sireté et
exploitation des voies ferrées dintérét général et d'intérét
local, et notamment ses articles 6 et 92 ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié; relatif aux
pouvoirs. des préfets et a l'organisation et a 'action des
services de 'Etat dans les régions et départements ;

le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M.
Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de la Haute-Savoie ;

|'article 42 de l'arrété 9 ao0t 2011 relatif & la conception, a
la réalisation, & la modification, & Pexploitation et & la
maintenance des téléskis ;

l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012 fixant les dispositions
générales “de police applicables aux = téléskis du
département de Haute-Savoie ;

la proposition transmise par le SIPAS le 09 décembre

Le présent arrété fixe, en application des dispositions
combinées de l'article 6 du décret du 22 mars 1942
susvisé et de I'article R 747-15 du code de l'urbanisme,
le reéglement de police du Téléski du Cabri, situé sur la
commune de Leschaux.

Les usagers sont tenus de respecter le présent
réglement et de suivre les instructions: particuliéres que
le personnel: d'exploitation pourrait &tre amené & leur
donner pour la bonne marche de linstallation et la
sécurité,

Art 2 : Lien avec I'arrété préfectoral fixant les
dispositions générales de police

Les dispositions de l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012
susvisé sont applicables au Téléski du Cabri.

Art 3 : Conditions d'accés des usagers
Il est admis 1 usagers par agrés de remorquage.

L'utilisation de la méme suspente par un adulte et un
enfant est interdite.

Le transport d'un enfant par un adulte dont il est
solidaire par un dispositif adapté ‘& cet usage est
interdit.

2013 Sont admis : ; ) _
s les usagers munis de : skis alpins, monoskis,
surfs ;

Parrété - préfectoral n°2013262-0033 du 19 septembre
2013 de délegation de signature- a M. le directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

I'arrété n°2013267-0066 du 24 septembre 2013 de
subdélégation de signature du directeur départemental
des territoires ;

* les personnes handicapées dans les conditions
définies dans larrété préfectoral du 24 juillet
2012 susvisé ;

* les engins spéciaux sont interdits ;

¢ les traineaux de secours dans les conditions
définies dans rarrété préfectoral du 24 juillet
2012 susvisé.

Arrété N°2013354-0009 - 27/12/2013

Art 5 : Article d’exécution

Le présent arrété sera affiché de fagon visible pour les
usagers préalablement & leur accés au téléski du Cabri.

Pour le préfet et p.
Pour le directeur départem
L

s territoires,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013354-0017

signé par
voir le signataire dans le document

le 20 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral approuvant le reglement
d'exploitation ainsi que le plan d'évacuation
des usagers de la télécabine du Pleney -
Commune de MORZINE
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© Liberté « Bgalteé » Fraterniitd
Rﬁrum.lqun FRANCAISE

' PREFET DE LA HAUTE SAVOIE

Service Techniques des Remontées . - Annecy, le 2 0 DEC. 2013
Mécaniques et des Transports Guidés ' S ' .

Bureau Haute-Savoie : - : o LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Lug Lacharpagne
tél: : 04 509729 21
bhs.stmig@developpement-durable, gouy. i

ARRETENe Qoi 2 3,5, — O

approuvant le réglement d’exploitation ainsi que le plan d’évacuation des usagers ;

Téléphérigue : Télécabine du Pleney
Commune : Morzine
Exploitant : SA T'élé'p'hé'rique du Pleney

VU le Code du Tourisme et notamment ses artlcles L342-7, L342- 8 [342-17, R342-7, R342-10 et R342 11;
VU le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L472-4, R472-15 et R472-16 ;

VU le décret 2004-374 du 29 avtil 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a I'organisation et 4 ['action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du (2 Juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, Préfet en qualité de Préfet
de la Haute-Savoie ;

VU ["arrété ministériel du 7 aoit 2009 modifié relatif a Ia conception, 4 la réalisation, 4 la modification, 4
I'exploitation et & la maintenance des téléphériques ;

VU le guide-technique du STRMTG - Remontées mecamques I - exploitation et maintenance des téléphériques et
notamment ses parties A, B ;

VU larrété préfectoral n°2013262-0033 du 19 septembré 2013 de délégation de signature 4 M. le directeur
départemental des territoires de fa Haute-Savoie ;

VU larrété n°2013267-0066 du 24 septembre 2013 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

ARRETE
Article 1 — Le reglement d’exploitation de la Télécabine du Pleney annexé au présent arrété est approuvé.

Article 2 — Le plan d'évacuation des usagers de la Télécabine du Plency annexé au présent arrété est
approuve.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
teléphone : 04 50 33 78 00 — tlécopie : 04 50 27 96 09 — courrie! : ddt@haute-savoie.gouv.fr
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Article 3 - Copie du présent arrété sera adressée A :

- Monsieur le Maire de la commune de Morzine ; _

- Monsieur le Licutenant Colonel, commandant le groupement de gendarmerie de la Haute Savoie ;
- Monsieur le Chef de la Direction Interministérielle de Défense et de Protection Civiles ;

- Monsieur le Chef d'exploitation de la SA du Téiéphérique du Pleney ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.
Pour le préfet et par délégation,

Pour le directeur mental des territoires,
Le chef dySA

Chrigtophe GEOR@IOU
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RE TCD PLENEY

REGLEMENT D EXPLOITATION
_Pour telecablne a attaches debrayables

’

' Annexe & I'arrété préfectoral n— ,Qo 1% 235’1_, QQA')’_ tu 20 (jﬂ:'oqp l5

Exploitant : SA TELEPHERIQUE by PLENEY
Station _ MORZINE
Commune MORZINE

Dénomination de I'installation : _TCD'I.O_PL_ENE_Y

Autorisation de mise en exploitation délivrée le :

Signature de 'exploitant _ - o :Approbation préfectorale
o ' ' “Vu pour étre annexé a |'arrété préfectoral

Pour le préfet

/ Q JE B DU PLENEY | Pour e dnecteur départemental
ADRZ des Tenitoires

SA TE‘LEPHE
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RE TCD PLENEY

PREAMBULE - Descriptif de I'installation

Périodes d'exploitation :

Nom du constructeur : POMA
Modele ou type : MULTIX 10
Longueur selon ia pente : 1428.69
Dénivelée : 512m
Capacité et charge des cabines : 10 personnes ou 800kg
Nombre de cabines : _ 54
_Espacement entre cabinesenm : 72
Vitesse maximale d'exploitation : &
Débit 4 la montée ; 3000p/h
Débit a Ja descente ; 3000p/h
Diamétre du cble : 50mm
Nombre de pylones : 11
Position des stations :
Motrice : amont
Tension : aval
Type de tension : hydraulique
Tenston nominale : 25500 daN
Pression nominale : 134 bars

Hiver — dlurne et nocturne

ARTICLE 1% ; Conditions d’application du réglement d‘exploitation

Le present réglement a pour objet de fixer les conditions de I'exploitation de linstallation. I
répond aux dlsp05|t|ons de I'arrété ministériel du 7 ao{t 2009 modifié relatif & la conception, &
la réalisation, & la modification, & Fexpioltation et & la maintenance des téléphériques.

Il simpose au personnel dexploltation qui doit aussi appliquer les consignes qui lui sont
données par le chef d’exploitation.:
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CHAPITRE 'I”_'-' 'Pr_e__l_fsonne_ls et missions _

L'exploitation de l'installation s'effectue sous la responsabilité d‘un conducteur désigné par le
chef d'exploitation.

L'ensemble du personnel est tenu dappliquer le présent reglement et les consignes
d'exploitation et de faire respecter le réglement de police par les usagers.

Tout agent appelé & se trouver en contact avec e public doit étre muni d’une piéce justifiant sa
qualité, d’un insigne ou d'une tenue distinctive.

ARTICLE 2 : Missions du chef d’'exploitation

Le chef d’exploitation est chargé d'assurer la direction technique d’une installation ou d'un
ensemble d‘installations pendant les périodes d'exploitation. 1l est I'interlocuteur des services
de contrdle. Au cours de iexp!outatlon it se trouve dans Ia zone des installations dont il est
responsable. Il est joignable a chague instant.
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Le chef d’exploitation est responsable :

- du personnel affecté & I'exploitation
- de |a sécurité de I'exploitation vis-3-vis des usagers, du personnel et des tiers ;
- du respect des prescriptions techniques ;
- de I'organisation technique de I'exploitation.
En particulier, Il doit : ' _
- adapter I'effectif du personnel aux besoins de 'exploitation ;

- décider de |'ouverture et de la fermeture au public de I'Installation en fonction des horaires
et des conditions d'exploitation ;

- appliquer et/ou faire appliquer les instructions et prescrlptlons partlculleres reiatwes a
{'exploitation et a la maintenance de !Installatlon ; prendre fes mesures nécessaires pour
compiéter ou modifier celles-ci ;

- s'assurer que le conducteur et les agents possedent les competences nécessaires &
I'exécution des missions qui leur sont confiées, contrdler leur activité et en garder la trace ;

- veiller & la formation initiale et continue du personnel. En particutier; il doit vellier a
I'entrainement du personnel auxiliaire appelé & collaborer aux opérations d’évacuation et de
lutte contre les incendies ;

- veiller & I'application des mesures nécessaires pour la protection des travaiileurs ;

- communiquer immédiatement a l'autorite competente les incidents gui pourraient
compromettre |2 sécurité de l'installation et tous les accidents graves ;

- décider des mesures a prendre en cas d' arrét prolonge de I'installation ;
" - mettre en ceuvre le plan d'évacuation

- adopter toutes les disposlitions nécessalres en cas de urconstances exceptlonnelles prévues
au chapitre III

- vérifier pérlodiguement la bonne tenue du reglstre d’exploitation

- décider lors des contrbles et inspections, des mesures & prendre en cas de constatation
d'écart entre I'état spécifié et I'état constaté, et en informer si nécessaire les autorités de
contrdle. . _

En accord avec |'exploitant, le chef d‘exploitation peut déléguer tout ou partie de ses pouvoirs
et obligations a d'autres personnels.

ARTICLE 3 : Missions du conducteur de la télécabine

Sous I'autorité du chef d'exploitation, le conducteur est chargé de vérifier I'état de I'installation
et d’'en assurer en permanence le fonctionnement. II donne les consignes nécessaires aux
agents affectés a l'explojtation.

Le conducteur doit étre présent sur I'installation a proximité du poste de commande et il peut,
lorsque ses missions de conducteur ne le mobilisent pas, remplir une mission de surveillance .
de I'embarguement ou de débarquement des personnes transportées,

S'il utilise linstallation, i! doit se faire remplacer momentanément ou étre en mesure de s'auto-
évacuer,

En particuller, I doit :

- réaliser ou faire réaliser les contrles en exploitation prévus par la réglementation et
précisés au chapltre IV

- tenir & jour quotidiennement le registre d'exploitation ;

-informer le chef d'exploitation dans les cas de perturbation d’exploitation ou de
circonstances exceptionnelles décrits respectivement aux chapitres II et I1I

- en cas d’urgence, prendre les mesures appropriées.
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ARTICLE 4 : Missions des agents

Ils ne peuvent intervenir sur I'installation qu’a la demande et sous le contrdle du conducteur &
I'exception de la remise en marche de [Iinstallation consécutive au déclenchement d'un
dispositif de sécurité lié & I'embarquement ou au débarquement. Ils doivent informer le
canducteur de I'évolution des conditions d’exploitation. Aucun agent ne doit quitter son poste
sans 'accord du conducteur.

En particulier, ils doivent :

A l'embarguement :

¥ maintenir en bon état le quai d'embarquement, leur zone de travail ainsi que les
cheminements du personnei lids & la gare,

v surveiller les opérations d’embarquement dans la zone d‘embarquemaent et en cas de besoin
ou a leur demande, assister les usagers,

ralentir ou arréter ia télécabine .en cas de necesslte, _

v reguler Iadrmssmn ainsi que le transport des usagers et des charges conformément au
present réglement, au reglement de police; aux consignes d'exploitation et aux dispositions
prévues pour le pubhc,

(\

Au débarquement :

¥ maintenir en bon état le qua1 de _débarquement, leur zone de travail ainsi que les
cheminements du personnel liés 4 la gare, _

v surveiller les opérations de débarquement dans la zone de débarquement et en cas de
besoin ou a leur demande, assister les usagers, '

v ‘ralentir ou arréter la télécabine en cas de nécessité,

ARTICLE 5 : Personnel minimum affecté a l'installation
Le personnel minimum affecté a i‘exploitation normale de Iinstallation est composé
obligatoirement :

-d'un conducteur qui assure les missions de surveillance a l'embarquement et au
débarquement

- d’un surveillant en station opposée qui assure les missions de surveillance a
I'embarquement et au débarquement
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CHAPITRE 11 : Modalités d’exploitation en service normal_

L'exploitation en service normal s 'effectue notamment avec :

- Ventralnement. principal ou auxiliaire (par moteur auxiliaire, |l faut comprendre moteur supplémentaire
permettant de suppléer le moteur principal en cas de défaillance ou moteur dappoint permettant d'exploiter avec
un débit supérieur au déblt possible avec le seul moteur prmclpal 1l ne sagit en aucun cas du moteur de secours
indiqué a l'article 13 cl-aprés),

- I'installation en ordre de marche
- des conditions météorologiques et de visibilité ne nécessitant aucune précaution particuliere

Aprés réalisation des contrdles et du parcours de contrble quotldiens prescrits au chapitre 1V,
I'installation peut &tre ouverte au public et l'exploitation se poursuivre conformement é
horaire prévu aux conditions cumulatives suivantes :

- l@ personnel nécessaire est a son poste

- les autres conditions de sécurité et d'organisation spécifique a l'installation, telles que la
mise en sécurité des pistes et le libre accés aux cheminements prévus pour I'évacuation des
usagers, sonht remplies.

Page 4/13

Arrété N°2013354-0017 - 27/12/2013




_ RE TCD PLENEY
ARTICLE 6 : Conditions de transport .

Les conditions d’admission des usagers sont celles fixées dans le. réglement de police. Le
transport s'effectue dans les conditions suwantes

1/ usagers

1.1/ Diurne
a) cbté montée : :
- 10 personnes par véhicule tous les véhicules
- vitesse maximale de {'installation :- en gares: 0,23 m/s
enligne: ~6m/s
b) cbté descente : ' -

- 10 personnes par véhicule tous les véhicules
- vitesse maximale de l'installation : en gares: 0.23 m/s
' en ligne: 6 m‘/s

¢) possibilité d'exploitation snmulfane.e montee/descenfe oui
- 100 % moniée et de,scenfe

1.2 / Nocturne (intégralité des cabines en ligne)
d) cbté montée :
- 10 personnes par véhicule dans 2 véhicules prédéfini et qui se suwent
- vitesse maximale de l'instailation :-- en gares: 0.23 m/s.
en ligne : 6 m/s
e) coté descente : ' '
- 10 personnes par vehicule dans 2 véhicules prédéfini et qui se suivent
- vitesse maximale de lI'installation :  en gares : 0.23 m/s
' enligne: &ém/s

f) possibilité d'exploitation simultanée montée/descente : oui
- 5 % montée et descente (1 train de 2 cabines occupées par brin)

2) Conditions particuliéres de transport
L'accés des personnes demandant des conditlons particuliéres de transport se fait aprés

entente avec I'exploitant qul définit les conditlons & mettre en oceuvre. Cela concerne

notamment les plétons, les blessés, les usagers nécessitant un rapatriement a la descente et
ceux munis de :

- matériels pour personnes handicapées
- deltaplane, parapentes, luges, engins de loisirs

Si des charges dolvent étre transportees par | appareil le personnel vérifle qu’elles sont
disposées et arrimées de maniére 3 ce qu'elles n'exposent pas le parsonnel, les usagers ou les
tiers & des risques. La charge utile du véhicule ne doit en aucun cas étre dépassée et le gabarit
réglementaire (espace enveloppe du véhicule) doit étre respectd.
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ARTICLE 7 - Perturbations d'exploitation

La constatation d'une situation anormale ou d'un accident doit amener fe personnel a intervenir
et au besoin a arréter {'installation le pius rapidement possible. Ces perturbations doivent faire
I'objet d'une mention dans le registre d'exploitation. En outre, en cas de panne, les mesures
prises sont consignées dans le registre d'exploitation.

- Arréts imprévus
Tout arrét imprévu de l'installation, automatique ou manuel, doit étre suivi d'un examen de la
situation par le conducteur. te résultat de cet examen peut V'amener a informer le chef
d'exploitation et a faire appel a des compétences ou des moyens complémentaires.

- Arrét prolongé
Lorsque |'arrét risque de se prolonger, les usagers doivent &tre Informés conformément aux
prescriptions générales de récupération et d‘évacuation. Le cas échéant, le chef d'exploitation
doit décider du commencement de I'opération de récupération des véhicules et, si I'évacuation
des usagers s'impose, de la mise en ceuvre du plan d‘évacuation.

- Accidents . o .
En cas d'accident corporel, les secours aux victimes priment sur toute autre opération.
Toutefais, ces secours n'autorisent d'aucune maniére a déroger aux regies de sécurité.
Le cas échéant, e chef d’exploitation doit alerter les personnes et les services concernés,

- Remise en marche

Linstaliation ne peut &tre remise en marche qu'aprés identification'et traitement des causes de
I'arrét, ' ' ' . :

ARTICLE 8 : Arrét normal de I'exploitation

La fermeture de l'installation est décidée par le conducteur qui en avise par téléphone le
survelilant de station de renvoi. L'acces des stations est alors matériellement interdit au public
et une signalisation est placée en complément.

Le conducteur arréte l'installation aprés s'étre assuré que le dernier usager embarqué & quitté
l'instaliation.

ARTICLE 9 : Exploitation de nuit

L'installation pourra étre exploitée de nuit aprés vérification du bon fonctionnement des
éclairages prévus.

Le personnel d'astreinte, désigné par le chef d'exploitation pour participer a une éventuelle
opération d'évacuation, devra étre suffisant pour satisfaire aux conditions définies dans le pian
d'évacuation, compte tenu des conditions d'exploitation. Le conducteur devra avoir les moyens
nécessaires pour déclencher l'alerte,

" CHAPITRE III : Modalités d'exploitation en cas de
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_circqn_s_tance_s exceptionnelles

Lorsque les conditions du service normal ne sont plus remplies, I'exploitation ne peut étre
poursuivie que si cela n‘entraine pas de risques pour le personnel, les usagers et les tiers.

ARTICLE 10 : Mise en route par temps de givre

Avant |‘ouverture & l'exploitation, ou avant la reprise de V'exploitation succédant & un arrét
prolongé, il y a lieu de dégivrer V'installation suivant les procédures définies a cet effet.
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] - ARTICLE 11 : Explo:tat:an en cas de defauts signalés ou de défaillance
des dispositifs de surveillance ou de communication

La poursuite de I'exploitation n'est admise qu’avec une sécurité équivalente au service normal.
Des mesures compensatoires doivent étre mises en ceuvre sous la responsabilité du chef
d'exploitation (dispositifs de surveillance ou de communication alternatlfs, surveillance directe
par le personnei, ....).

Dans le cas contraire, l'exploitation doit &tre mterrompue apres avoir assuré la récupération
des véhicules ou |'évacuation des usagers

ARTICLE 12 : Exploitation en cas de vent ou d'orage

S'l y a menace de vent, la surveillance de la ligne doit &tre accrue et une attention particuliere
doit étre portée aux mdlcatlons des anéemomeétres.

Quand la vitesse du vent transversal atteint la valeur de 25m/s ou s'il y a menace manifeste de
coup de vent ou d'orage, ‘exploitation doit &tre suspendue aprés récupération des véhicules
effectuée avec toutes les précautions nécessaires {vitesse réduite, survelllance accrue de la
ligne, etc.).

En tout état de cause, Iexplmtatmn doit cesser lorsque l'inclinalson des véhicules r:sque
d'entrainer des situations dangereuses,

ARTICLE 13 : Survenance d’un incendie en cours d’exploitation

La marche « incendie » ne doit &tre utilisée qu'en ultime recours et uniquement aprés accord
du chef d'exploltation ou sur fa base de consignes écrites de sa main. Elie ne se justifie que si
un incendie se déclare aux abords immédiats de la ligne en vue d'une évacuation_ rapide.

Cette marche exceptionnelle est activée par le boftier mural situé en gare motrice.
ARTICLE 14 : Fonctionnement avec le moteur de secours

Le moteur de secours est utilisé en cas d' |mpossmilite de fonctlonnement du moteur prlncmai
et uniquement pour ramener les usagers dans une des stations.

Toutefois, ['embarquement et fe transport d'usagers privés de tout autre moyen de
rapatriement peut se faire dans les conditions suivantes avec I'accord du chef d’exploitation :

Le fonctionnement de l'installation, avec le moteur de secours, se fait avec les dispositifs de
sécurité suivants en bon état de marche, sous réserve des dispositions de V'article 12,

- détection de déraillement,

- 2&me frein de sécurité fonctionnant automatiquement,
- bouton d'arrét dans les stations,

- tension hydraulique.

CHAPITRE IV Controles a reallser en explmtatlon

Les contrfles en exploitation sont organisés par le chef d'expioitation et réalisés par des
persaonnes ayant requ une formation adaptée. L'expioitant est tenu de mettre a disposition du
conducteur un exemplaire du reglement d'exploitation et des éventuelles consignes
particuliéres. :

Une partie de ces contrbles est réalisée avant |'ouverture de l'installation au public, notamment
au cours d’un parcours de contrdle,

Les résultats des contrdles sont consignés dans le registre d'exploitation.
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ARTICLE 15 : Contréles et parcours de contrble quotidiens

Quotidiennement, avant l'ouverture de [installation au public, des vérifications,
essentiellement visuelles, doivent étre effectués sous |a responsabilité du conducteur.

Les contrdles quotidiens doivent porter sur :
» au niveauw de l'installation
v la vérification de la position et Ie libre fonctlonnement du systéme de tension;
I'état des panneaux de signalisation des accés du public ;
I'information sur tes conditions météorologiques (neige, givre, vent) ;

la vérification du non givrage des anémomeétres ;

v
v
v
v le passage de chaque pince au moins une fois &n gare et dans un dispositif de pesage ;
v

i'état des véhicules et de leurs équipements é_'ve_n'tuels, de leur signalétique {contrdle
visuel pour constater I'absence d'anomaiie manifeste avant I'embarquement d’usagers ou
le chargement de VTT, luges, ski, surf ...).

» dans chaque station

v la vérification du libre fonctionnement des dtsposmfs anti-retour mecaniques {s'ils sont
susceptibles d'€tre bloqués par le givre, la glace ou un corps étranger) ;

v la vérification du fonctionnement des liaisons phoniques internes a linstallation ;
la détection de tout bruit anormal ;

la vérification du fonctionnement des boutons d’ arret apparell a l'arrét, dans ies zones
d’embarquement et de débarquement ;

la vérification du fonctionnement des commandes de variation de vitesse p
la vérification du fonctionnement des portillons de quai ;

le test de fonctionnement des coffrets de sécurité ;.

la vérification des quais d'embarquement et de débarquement ;

Iétat du systéme de débrayage, d'embrayage et de trainage des véhicules afin de
détecter notamment toute accumulation de neige, de givre, de glace ou tout corps
étranger susceptible de bloquer un véhicule ;

v le test du disposlitif de contrdle de 'effort de serrage des pinces ;

v la vérification visueile du fonctionnement des portes et notamment de leur fermeture et
de leur verrouillage

En outre, un parcours quotidien de contrdle doit permettre de vérifier les points suivants :
¥ le libre fonctionnement des appuis du cable, l'orientation et la rotation des galets ;

v le libre passage des véhicules au droit des ouvrages de ligne (gabarits, hauteur de
survol} ;

¥ |'‘absence de givre, de neige ou d’autres obstacles sur les ouvrages de ligne susceptibles
de mettre en danger 'exploitation ;

¥ |'absence de modifications de I'environnement telles que chutes de pierres, avalanches,
coulées de terre susceptibies d’entrainer un danger pour l'instalation ;
v la présence et la lisibilité des panneaux de signalisation ;
Aprés des événements particuliers teis que tempéte, givre, avalanche ou panne, et

préalablement & la remise en service de l'installation, I doit étre procédé a des contrbles et, si
nécessaire, & un parcours de contrdle adaptés a la situation,

SR

L S GRS
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ARTICLE 16 : Contrdles pendant l’ouverture au. pubhc

Pendant I'exploitaticn, une attention partlcullére est portée a :

v
v
v
v
v
v

'écoute des bruits anormaux ;

I'évolution des conditions chmathues H

la-rotation de I'entrainement, des poulies et des galets dans les stations ;

I'état des zones d'embarquement et de débarquement ;

le passage des véhicules en stations ; _

I'absence d’anomalies manifestes sur les véhicules et ieurs équipements éventuels;

ARTICLE 17 : Contréles hebdomadaires.

Une fois par semaine; les contrbles quotldiens doivent etre completes par les contréles et
essais suivants :

4

ta vérification de la tombee du’ frein (le cas échéant) et de l'arrét de {instaliation par
I'action d'un bouton d‘arrét de chaque type d'arrét sécurisé (arret électrique, prem|er et
second freins de sécurité) ;

un contrdle visuel détaillé des organes de_ frein ;

‘un essai du moteur de secours (avec groupe électrogénes) aprés contrdle des niveaux

d'huile et de carburant :

- la vérification du fonctionnement des boutons d‘arrét, appareil E Iarret dans les gares.

Vérification de I'état de proprete des quais, des fosses d' entretlens et des véhicules afin
d'éviter les amas de graisse ou de poussiére.

ARTICLE 18 ; Contréles mensuels

Une fois par mois, les contrbles quotldlens et hebdomadaires doivent étre complétés par les
controles et essais suivants :

» caontrble visuel :

v
'd
v
v

v
v

du cédble au niveau de |'épissure ;
des organes d'appui et de déviatlon du céble en station :
des dispositifs de guidage des véhicules en station ;

de la position relative du cable et des detecteurs de position du cabie dans les zones de
couplage et-de découplage des attaches ;

des moyens d'évacuation spécifiques a l'instaliation.

des véhicules, sans demontage, particuliérement des zones affectées par des pathologies
identifiées ;

¥ Vérification de I état de propreté des armoires electrlques
> essal ;
¥ des systémes de freinage a vitesse normale et véhicules vides avec mesure des distances

v

ou des temps d'arrét ;

du meoteur de secours coupié sur l'installation, source principale d’énergie coupée, avec
vérification de la tension des batteries.

Le parcours quotidien de contrdle dolt étre effectué cdtés montée et descente pour vérifler les
points spécifiés a |'article 15,
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ARTICLE 19 : Contrbles & réaliser en cas d'interruption d’exploitation
supérieure a 1 mois

Lorsque I’exploitation est interrompue pendant une durée supérieure a 1 mois, fa reprise de
I'exploitation doit étre précédée de contrles de type hebdomadaires et mensuels.

ARTICLE 20 : Contrble des attaches

Su ivant notice constructeur

CHAPITRE V : Affichage, signalisation et bahsage pour Ies
| usagers
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ARTICLE 21 : Affichage

Les informations relatives a l'installation, affichées et librement consultables par les usagers
avant 'accés a l'lnstallation, doilvent comporter au minimum les renseignements suivants :

- le nom de l'installatlon ;
- la partie du reglement de police de I'instaliation traitant des conditions particulleres ;
- I'horaire de fermeture au public.

ARTICLE 22 : Signalisation

Une signalisation appropriée conforme & la norme NF X05-100 doit renseigner les uségers sur
tes dispositions & prendre lors des phases d’embarquement et de débarguement et pendant
leur transport en fonctionnement normal et en cas d'arrét prolongé.

La signalisation minimale & mettre en place est la suivante :
e Ay niveau des acces a la télécabine :

- dispositifs de circulation riotamment les fieches directionnelles et les panneaux de sens
interdit (sur les portillons de fln de quais);

- un panneau d'obligation type A 2.6 (les enfants de moins de 1,25 m doivent étre
accompagnés)

» Dans chague cabine, éventueliement regroupés :
- un pictogramme d'interdiction type D 1.1 (ne pas faire balancer la cabine) ;
- un pletogramme d'interdiction type D 1.3 {ne rien jeter) ;
- un pictogramme d’interdiction type D 1.4 {ne pas fumer) ;
- un pictogramme d'avertissement (ne pas s‘appuyer sur les portes) ;
- un pictogramme d’interdiction de pousser sur les vitres.

ARTICLE 23 : Balisage

Des délimitations ou, lorsqu’il n'est pas possible d’en installer, un marquage bien visible dolt
étre mis en place pour interdire Pacces du public aux zones dangereuses.
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CHAPITRE VI Marches hors exploutatlon

Le niveau de securlté du personnel doit 8tre equivaient 3 celul des | usagers Le respect de cette
exigence conduit a mettre en ceuvre, dans le mode de marche « hors exploitation » les mémes
'dlsposmfs de sécurité que pour les marches en explmtatlon et leurs posslbmtes de pontage
doivent étre identiques.

Toutefois, dans les cas ol les operations gnvisagées (maintenance, entretlen, transport de
personnel) sont incompatibles avec le maintien opérationnel de tout ou partie des dispositifs de
sécurité, le respect du niveau de sécurité est réputé assuré par la formation du personnel. Le
pontage des dispositifs de securlte dolt étre Iimite au. strict nécessalre a4 I’accompl!ssement de
. ces opérations.

Pour le transport du personnei dexplmtatlon on ne peut admettre aucun passager dans un
véhicule & attaches débrayables, y compris dans les véhicules de service si celui-cl n'est pas
précédé et suivi de deux véhicules. Tous ces véhicules dolvent étre espacés au maximum du
double de l'espacement minimal prévu par'la note de calcul. Toutefois, pour des raisons de
sécurité ou pour les nécessités du. service, des agents pourront prendre place dans les
veéhicules de téte, en début d'exploitation, ou dans les véhicules de queue, en fin
d'exploitation, & condition que ces véhicules ne solent utilisés qu‘a demi- charge

Afin - d'éviter toute mise en marche intempestive, chaque ope_r_ation_ d'entretien et de
maintenance doit &tre préalablement organisée par l'exploitant et faire V'objet d'une procédure
écrite remise aux différents intervenants concernes.. Tous les intervenants doivent pouvoir
communlquer entre eux par la parale. . ' ' B : :

La marche hors exploitation peut se décliner en cing types
- marche avec le boitier d" entretien, '
- marche avec radiocommande depuis le plateau de serwce
- marche sans personnel dans une gare,
- marche & vitesse nominale « hors sécurité »,
- marche automatique de dégivrage, :

Elle n'est utilisable qu’en Fabsence d‘usagers sur l'installation dans le respect des principes
généraux décrits ci-dessus et dans les conditions précisées ci-apres.

ARTICLE 24 : Marche avec le boitier d’entretien

Le boftler d’entretien doit &tre équipé d’un bouton de réarmement et permettre la mise en
marche et I'arrét de l'installation. 1l peut comporter une commande de variation de vitesse. La
vitesse la plus faible demandée -(soit par le boitier d'entretien, soit’ par le pupitre de
commande) doit toujours étre prioritaire.

ARTICLE 25 -Marche avec la radiocommande de maintenance depuis le
plateau de service

Lorsque le personnel utilise le véhicule de service de l'instailation comme poste de- travail, il
dispose d'une radiocommande pour immobiliser |'installation au moyen d'un frein de sécurité
agissant directement sur la poulie et empécher son redémarrage intempestif.

ARTICLE 26 : Marche sans personnel dans une gare

Cette marche est utilisée pour rejoindre ou quitter une gare sans personnel ou pour acheminer
du personnel en un point précls de la ligne, a l'aide d'un véhicule de l'installation ou du plateau
de service.

Ce type de marche recouvre notamment ce qu‘on appelle «communément « marche en
télécommande ».
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RE TCD PLENEY

Pendant le parcours de contrdle, le personnel présent.sur les véhicules doit &tre limité au strict
nécessaire a l'exécution de Vopération. Toutefois, lorsque les conditions météorologiques
observées depuis la fermeture au public naménent aucune suspicion de défaut sur la ligne ou
dans la gare sans personnel (absence de vent violent, d’orage, de neige ou de givre),
exploitant podrra transporter le personnel nécessaire a l'exploitation, y compris d'autres
installations et du domaine.,

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour qu’en tout point de la ligne; le personnei
puisse étre évacué ou s'auto-évacuer, et cela sans danger..

Seules les sécurités de la gare non surveillée et Identifiables depuis le poste de commande
peuvent &tre mises hors service depuis ce méme poste, aprés gue le conducteur se soit assuré
qu'il est possible de le faire sans mettre en danger le personnel sur la ligne.

Un affichage dans la gare non surveitlée doit permettre d'éviter tout embarquement d’'usagers.

ARTICLE 27 : Marche a vitesse nominale hOﬁs sécurité'

Ce mode de marche permet d’effectuer des opérations particuliéres (par exemple dégivrage de
la ligne) -& vitesse nominale depuis le poste de commande avec la possibilité de ponter
individuellement ou par famille toutes les sécurités des lors qu’elles sont identifiées,

Cette marche se fait obligatoirement avec une personne au poste de commande. Elle ne peut
8tre engagée qu’aprés s'étre assuré que personne n'est susceptible d’étre en danger dans les
gares et que personne n'est sur la ligne ou embarque sur un véhicule.

Le passage & ce fype de marche d0|t se faire au moyen d’une clé et pour une durée Iimitee a
une heure & partir de la mise sous tension de Farmoire électrique, Au deld de cette durée, la
vitesse de l'installation doit étre automatiquement réduite 2 1,5 m/s au maximum.’

ARTICLE 28 : Marche automatique de dégivrage
Ce mode de marche ne peut étre.utilisé'qu'en I'absence de personnes' sur.la ligne et dans les

gares. Tout démarrage de l'installation doit &tre précédé d'une alerte visuelle ou sonore dans
chaque gare qui doit rester active pendant le cycle de fonctionnement.

CHAPITRE VII : Documents relatifs a I'installation

ARTICLE 29 : Dossier

Le chef d‘exploitation doit disposer en permanence d'un dossier administratlf et technique
relatif & l'installation. Celui-ci doit contenlr tous les documents nécessaires & I'exploitation, 1a
maintenance et le contréle de V'installation. Il comprend notamment, en original ou en copie :

- ies dossiers constitués en vue de l'obtention des autorisations administratives nécessaires a
la construction et la mise en exploitation ;

-les autorisations correspondantes et toutes les mesures administratives concernant
I'installation ; :

- les procés-verbaux des contrdles réglementaires effectués, y compris ceux relatlfs au céble ;

-la mise & jour des documents techniques consécutive & des madifications effectuées sur
l'Installation.
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ARTICLE 30 : Registres

Il sera tenu deux registres, sous le controle du chef d explo:tatlon, dont les modeles seront
soumis a t'avis diu Service du Contrdle :

» Un registre d’exploitation (cf. art, 30 a-apres)" :
« Un registre des réclamations (cf, art, 31 ci-aprés)

Ces deux registres sont tenus a ‘la disposition des agents du Service du Contrdle. Les
documents relatifs aux contrbles et opérations réalisés en exploitation (compte-rendu, procés-
verbal, diagramme, ..) peuvent étre annexés, a I'initiative du chef d‘exploitation, au registre
d'expioitation. B : o

ARTICLE 31 : Registre d’exp!oitation:

Sont notamment Inscrits sur ce registre les renseignements suivants :
»  Le nom des personnels présents et des releves

= les conditions atmosphériques au moment de l'ouverture au public et Ies variations
influengant les conditions d'exploitation

s les heures d'ouverture et de- fermeture au publlc et le nombre d’heures de
fonctionnement ;

* Le nombre d'usagers, compté ou estimé. ;
» Je résultat des contrbles en exp{oltation

» les incidents, accidents et mterventlons de toute nature en prec;sant leurs causes et leurs
effats, ;

Le conducteur vise le" registre d’exploita_tioh' ‘chaque jour. Le chef d'exploitation s'assure
périodiquement de la-bonne tenue du registre d’exploitation et y appose son visa.

Le registre doit &tre conservé par I'exploitant pendant au moins trois ans.

ARTICLE 32 : Registre des réclamations

Le registre des réclamations est mis a la disposition des usagers aux caisses du PLENEY,

Les réclamations. intéressant la sécurité doivent &tre transmises au Service du Contrdle avec
les observations éventuelles de {‘exploitant.
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Plan d'évacuation des usager-s
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1. Genarehfes

Le présent plan de sauvetage a pour but d'orgariser I évacua’rlon des passagers en les
ramehant au sol lorsqu'il devient Impossible de ramener les véhicules et passagers en
stations par les moyens propres de I'installation.

Le sauvetage doit 2tre réalisé :
Dans des conditions de sécurité et d'efficacité satisfaisantes
Dans un délai aeceptabie.

L'objectif est de.ramener les passagers au sol d'ol ils peuvent, par leurs propres moyens
et sans danger, rejoindre la station inférieure de I'appareil dans le délai de trois heures

trente minutes.au plus;

NOTA ~ Le présent plan de sauvetage est ‘établi dang leg conditions ;'d'gé,gﬂ‘;ﬁdﬁbn'
suivontes:

Exploitation: d'hiver & B4 cabines (dont 8 en gares aval et 7 en gare amont)
Exploitation simultanée & la montée et la descente & 6 m/s
~montée s 100 % soit 3000 p/heures:
~descente ! 100% soit 3000 p/heures
Nombre maximal de cabines en lighe occupés .39
Nombre: maxiimal de-passagers & évacuer: 390 passagers _
Exploitation d'hiver de nuit' & 54 tabines (dont 8 en gares. aval et 7 en gare amont)
Exploitation sitmultanée & la montée et & lo descente & 6 m/s
- = mantée piétions: 5% soit 150 p/heures
- descente piétons : 5:% soit 150 p/heures
Nombre maximol de cabines en ligne occupés+ 4

Nombre maximal de passagers d évacuer : 40 passagers

PEU TC PLENEY _ 2/
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2 ~ Données générales

.2.1 - Caractéristiques de I'appareil
Longueur de lighe ; ................. 1332 m
DENIVRIEE ! ... venivnsrssnmsssesssrssssssivnssmsissmsassrmivns BI2
Pente maximale du c8ble :..........sconssisnissenss 62 %
Diam&tre du cBble : .....visimimissnsismmmmmmm.. 5O 1M
Hauteur:maximale.de SUPVal & o..vermimsinsssisnn 39 M
Capacité et charge utile des véhicules : ... 10 places
Nombre de VERICUIES & .ovvvvnvorimmsiiinsirsmssssssienen, B4 CabITiES dot 15 daris les gares
Nombre maximal de véhicules sur chaque brip+.....20 cabines
Espacement entre cabines. én exploitation hivernale mi @ 72 i

2.2 - Principes de sauvetage
Pour la totalité de la ligne, les usagers seront ramends au g6l par des appareils de
sauvetage vertical, appelés descenseurs, sans requérir obligatoirement une intervention de:
leur part. _
L'accés du sauveteur au véhicule se fera, par le céible, au moyen de. roulette commando.
Ces matériels doivent 2tre stockés aux endroits préviis par le: plan de sauvetage, controlés
périodiquement et mainfenus en bon &tat o’ entretien,

2,3 - Moyens généraux disponibles
a - ‘Moyens en personnel

| Hiver
1 De20a28 |
) personnes |
Secoursenmontagne | x|
Personnel des autres stations si besoin |, x|
[Wonteurs 5 bosoin R
b~ Moyens mis en ceuvre si-l'évacuation se déroule et 3¢ termine
de nuif
Des le début de I'évacuation, préveir :
+ Eclirage de la ligne (projecteurs 61/61 et P6)
» le maximum de mayens en persannel au gol,
o la mise enplace de chenillettes avec projecteurs en rotbre suffisant pour éclairer
la figne, |
« lamise & disposition de lampes frontales pour les sauveteirs,
o l'organisation de caravanes de secours pour récupérer les usagers arrivés au sol et
assurer leur rapatriement jusqu‘d lastation,
s Eclairage sur batterie dans chaque cabine

Personnel des remontées méeaniques

PEU « TC PLENEY 379
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¢ - Moyens en matérie!
o Deiix codes par portée, stockées dans un rangeent étanche au sommet de chaque
pyléne.
» 'équlpemem's de gauvetage (composition d'unsoc de sauvetage)
« 1 harnais.
+ 3 mousquetons
- 1 longe avec un assureur / blogueur et uncrochet large.
~ 3.anneaux sangle.
+ 1 biequeur
« 1 casque
» 2 triangles d'évacuation,
» 1 roulette type commando,
»1.corde de 120m,
- UnR6Y & corde de 451 ou RG10 & corde de 45m ou CHOUCAS aves corde de 45m.
* Une lampe frontale,
« Postes radio (équipeiment des reroritées mécaniques ou des pistes, choisir un canal
compatible avec toutes les radios de chaque équipes participant au sauvetage).
«  Haut-parleurs | | |
» 2 sacs sont équipés de motériels spécifiques pour ['évacuation des personnes
handicapées,
o Information par radio (disposées dans chiaque cabine).
d - Moyens d'acces
Autres remontées mécanigues
Chenillettes
Scooter
Véhicules 4 x 4
A pied lorsque le site et les conditions météorologiques I'exigent.

2.4 - Equipes de sauvetage prévues
Les équipes de sauvetage seront constituées et éq_uipé.e‘s de la'maniére suivante :
a -~ Hiver

= Soclété d'exploitation des remontées de SA TELEPHERIQUE DU PLENEY

10 équipes disposant de socs comprenant cordes, harnais, roulette commarido,
descendeur RGS ou CHOUCAS, ceintures d' évncuqtion et matériels accessoires,

frontale, et mousquetons, Le matériel sera stocké aubureou d'exploitation auy sommet
PLENEY

= Autres stations

2 équipes de la station de SAGETS disposant de son propre matériel,
2 équipes de la station de SERMA disposant de leur propre matériel,

PEU - TC PLENEY 4/%
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3 - Déclenchement du sauvetage

.3.1 - Délai de déclenchement
La décision de sauvetage doit 8tre prise le plus rapidement possible et, en tout état de
cause, dans un délai inférieur & 30 minutes aprés I'arrét de I'installation.
Le chef d'exploitation oy son sippléant est responsable du déclenchement et de o
conduite des opérations de sauvetage.

.3.2 -~ Mobilisation des sauveteurs
Les équipes de sauvetage concernéés par Fopération sont aussitét informées par radio
interne a la station et par tél'ép-hone,-_ avec- ordre de rassemblement- aux endroits prévus
pour prendre les-consignes et le matériel de sauvetage qui leur est réservé.

-3.3 - Information des usagers

Uhe information depuis le poste de commande de la télécabine sera diffuser par: radio &

chaque cabine, afin informer les usagers, les rassurer et leur donner les consignes & suivre,
.34 -  Information des autorités compétentes

Les autorités suivantes sont informées :

«  LeMire de MORZINE

«  Leservice du contréle BHS-STRMTG ou DDT

En pré-alerte :

s Les Porpiers
s Les stations de SAGETS ET SERMA

4 - Plan de sauvetage

4.1 - Constitution des équipes
Chaque. équipe est formée de deux sauveteurs entrathés 4 la manipulation du: matériel,
accompagnés d'une ou deux autre personnes supplémentaires assurant la réception et
I'assistance des usagers ay sol.

Chaque équipe ainsi constituée est pourvue d'un équipement complet de sauvetage stocké d
I'endroit prévu et adapté.a I'équipe et-d la section de ligne & Secourir,
4.2 - Temps de base pris en compte

A portir. de 'alerte on considérera que les équipes de sduvetage sont & pied d'ceuvre au
bout de 30 minutes en hiver. .

_ a - Pour la ligne chargée & 100 %
Tetmps moyen-pour évacuer une cabine avec 10 personnes : 30 minutes
Temps moyen pour accés & une autre-cabine ¢ 5minutes
Temps moyen pour changer de portée : 16 minutes

PEU ~TC PLENEY 5/2
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_ _l._*._guige Eouxbrm_ oonfant _ 7

Des qufune équipe est disponible, le responsdble des opérations, la replace en renfort sur

un frongon de la ligne dont 'évacuation nest pas encore terminée.

4.3 - Schématisation de la ligne

Exploifation hivernale - Brin montant 100 %

SChemalalon 08 12 Igne gBbs 3000,
Brin montant 100%_____

e FTPE [ FZPa ] Para | PAFE | PEre | Ferl | P7PE | PP

PEFI0] PIOPIT [ P1i-Aes

Nottbre e vehiouks -parbrin 2 a s 1 a3 § 2 | 4

colé montée o
8 | &

'ﬁi_-&. ~

1sngusiirdels fodée en(n

4 3.1;!_9 _.

Hauteurma:ddetaponéem_ e | 10 2(1 2%

INgture dv s0i - “FieE Flet 1T Flate | Plste

T | Pe T

Tel:nps deétrsiisport 2 psed

06:15:00{ 66:15:06] 66:00:00| 06:30:001 00:30:001 00:504
o'ceuvee (themmag) :

0:30:00{00:16:00] o0i18:00 | ‘o0ian:00

Teings dvacuationdets | goi00 | crasioo| 1:16:00| viasion| Tirein0) 4
ortée ainssd -1 o

20:00. [ 1590:00]  :00:00 | 0:35:00

e Bhman) | ZOw00. 50 | TAD00 ] B16:

2000

Explonat:on hivernale - Brin ‘descendant 100 %

Scshémaiiamlun de. & lipne. dﬁ 55_

e o Byin dascendant 100%

[ P27 | Ta¥4 | P4PE | PEre | PEFT.

F? P8 "PB-P@
Nombre de véh:culas' parbrin }
coté iponiée-

TPS.P10] PI0P11 TF11-AnTee |

E‘ uiﬁeéurbmmmant 14 | .14 |14 ] .

%fj§ o

4 £ AT R
,Hauteurnwd:le 1 portée () | A BT 55

Plste

Rature di 3ol Fiie! | T Fiste | ﬁs?e “Piete | Fhte | PIE | Plste

ideuvre !ﬁmsw

Temps do winspor £ 50 | o16:00] 0:16100] 00:30-00fo00:00 090100 0:30:00{06:0:00] 0 00:50:00|00:16:00{ 00:15:00

Temps dévacustion dala 1 giog:00 1:10:00 | 114600 1:10:00 | 1:45:00 1:10i00 | 220:00
postée (hhmress): | o0 &35.00_ s 00 11 -

' 1_":‘10:(31 0:00:00

Temps el (s | AR 215001 Eoo:'z:lszud TA0:00] 2:60°00]

T

Exploitation hivernale de nuit - Brin montant 5% et brin descendant 5 %

Suivant position

Nombr-e de vehscules par brm

| montée | Descente |

N° d'equlpe brin mon?an‘r

Hauteur: maxl de survoi enm

_Temps de Tmnsport & pied d'ceuvre pour le auveteurs (mm)

Temps d'évacuatiot.du brin (min)
(hypothse 1 cabine chargée portée P8-P9 et lautre P8-P7)

90 90

Temps fotal

150 150

PEU-TC PLENEY
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4.4 -

Plan d‘intervention
Hiver brin montant 100 %

d'équipe Origine

Section
d'intervention

Emplacement matériel

I | SATPHPLENEY |

SM=> PO Montée

Bureau exploitation

__Sommet PLENEY

2 SA TPH PLENEY

P9=>P8 Montée

Bureau exploitation
sommet PLENEY

3 -~ SATPHPLENEY

PB=P7 Montée

Bureau exploitation
_.Sommet PLENEY

4 | SATPHPLENEY

| P7=5P6 Montée

Bureau-exploitation
sommet PLENEY

5 SA TPH PLENEY

P6=>PE Montée

Bureay exploitation

sommet PLENEY

6 | SATPHPLENEY

| PB=sP4 Montée Bureau exploitation

sommet PLENEY

P4=55R Montée

Bureau exploitation

___sommet PLENEY

Hiver brin descendant 100 %

7

| ,d"éq;Jipg 1 "Orlgf.ne_

d'intervention

Emplacement matériel

8 '_ SA TPH PLENEY

 SM=> P9 Descente |

Bureau exploitation |
__Sommet PLENEY

9 | SAGET

P95>P8 Descente

SAGET

10 | SAGET

P8=3P7 Descerte

u | SERMA

P7:3P6 Descente |

12 SERMA

P6=>PB Descente

13 | SATPHPLENEY

PB=>P4 Descente |

_sommet PLENEY

@ | SATPHPLENEY

POR Descente | sommet PLENEY

Bureau exploitation

PEU-TC PLENEY
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Hiver exploitation de nuit brin montant 5% et brin descendant 5%

N° ; Section

o équipe Origine d'intervention E_mp]ncjementmatémel.

- .o | Selonposition | 'B'ureati.zxptoifaiﬁén
! _ SATPHPLENEY des deux cabines sommet PLENEY

' . Selon.position |  Bureau exploitation
¢ | SATPHPLENEY | des deux cabines | _S'pmme’r_PLENEY'

.45 -  Rapatriement des usagers une fois au sol
Les usagers, une fois au sol, rejoignent Ja gare inférieure
- Soit par leurs propres moyens, s'ils-sont évacués sur les pistes,
- Soit didés par le: personnel d'assistance dans les autres cos, afin de regagner la
piste la-plus proche en fonction deleur aptitude.
- Soif & laide de dameuse ou scooter pour les pigtons,

5 - Modalités et
sauveteurs
5.1 -  Formation en début de saison

Tout personriel appelé & participer & une opération de sauvetdge doit &tre astreint 4 une
formation et & un enfrathement périodique. |

sériodicités _des entrathements des

Le Chef d'exploitation dressera, avant-chaque saison d'exploitation, un.organigramme des

équipes de sauvetage en fonction du personnel disponible, Une mise & jour permanente sera

prévue.

Avaht la premidre mise en service de I'appareil, et avant chaque saison d'exploitation,
l:.;.an_samble.. du pensohnai _:c_onc-e_rné- recevra une formation avec démonstration du
fonctionnement du matériel par des agents qualifiés.

Cette formation sera poursuivie par un entrahement assuré, de maniere progressive; aussi

Page 66

bien en ce qui concerne la hauteur de survol que la-rapidité des opérations de sauvetage.
Le niveau et I'état des moyens d'intervention et la qualification des sauveteurs seront
alors vérifiés par un exercice de sauvetage en situation, dont le service de contrdle sera

informé & I'avance.
5.2 -  Entrainement périodique
Un entratiement périodique sera ensuite effectué encours de saison,

PEU - T PLENEY -B/9
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6 - Numéros de téléphone utiles

Voir documment joint en.ahnexes

7 - Plan de cheminement au sol

Voir document joint en-annexes

8 - Profil en long

Voir document joint en annexes
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"ANNEXE PLAN DE SAUVETAGE

'Exploiftatibn_ _

Numéros de Téléphone Utiles

“Rédactour :
P-.Iiilipi')e BOTU

Mise dJour dy

Lundi 5 noveibre 2012

Service de contyble
(BHS STRMTG)

v 0450972921

Mairie de Morzine |

. 045079 04 33

Mairie de Morzine.

: 045077474 65

Remontée Mécanique des Gets
SAGET)

2 04507580 99

Rernontée Mécanique

A'Avoriaz’ (SERMA)

. 0450740215

Procureur dela: Répnblique

0450254830
| 0450713421

Pumpier de Mur‘ziue

. 18

G'endarmerie de Marzme

.17

_ ‘Secours en Montagne de
| Morzine

© 045079 1312
18
" 2

Ecole de ski ﬁ‘anqats

. 04 50?91313 )

.Météo Chamonix

0836680274

Hﬁpltaux du LEMAN

;04 50 26 80 90

SAMU du LEMAN

;15

Cabinet Médical Dr JULIEN

. 0450759917

' Caléinet1Mé:ﬁie#i:?.n'r"MASSOH:

0450759334

Ambulance des Hauts Fort

;0450759100

| Ambulance BAUD

. 045075 93109

Défense et Protection civile

: 0450336000

Monts Blanc Hélicuptéres

0450741113

" 0450:92 7821

. 06094078 40.

BLUGEON Hélicoptdies

- 0450759921
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013354-0018

signé par
voir le signataire dans le document

le 20 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral portant avis conforme sur le
reglement de police de la télécabine du Pleney
- Commune de MORZINE

Arrété N°2013354-0018 - 27/12/2013
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Liberté s Egalité » Praternité

REPUBLIQUE FRANCAISE  Arrété prefectoral n® 2045’351* - s AY

Télécabine : PLENEY

Commune : MORZINE

Exploitant : SA TELEPHERIQUE DU
PLENEY

Yu

le code du tourisme, notamment ses articles L. 342-7,
L. 342-15 et R.342-19 ;

le code des ftransports, notamment ses arlicles L.
1251-2 et L. 2241-1;

l'article R 472-15 du code de lurbanisme ;

le décret du 22 mars 1942 madifié portant réglement
d'administration publique sur la police, la sOreté et
I'exploitation des voies ferrées dintérét général et
diintérét locead, et notamment ses articles 6 et 92 ;

le décret 2004-374 du 29 awvril 2004 modifié, relatif aux
pouveirs des préfetls et & 'organisation et & l'action des
services de 'Etat dans les régions et départements ;

le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M.
Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en gualité de Préfet
de la Haute-Savoie ;

l'article 36 de l'arrété du 7 aolit 2009 modifié relatif & la
conception, & la réalisation, 4 la medification, a
l'exploitation et & la maintenance des téléphériques ;

larrété préfectoral du 24 juillet 2012 fixant les
dispositions g@nérales de police applicables aux
teléphériques bc\ﬁbles et télécabines du département
de Haute-Savaie |

fa progosition transmise par SA Téléphérigue du
PLENEY le 18 novembre 2013 ;

I'arrété préfectoral n°2013262-0033 du 19 septembre
2013 de délégation de signature & M. le directeur
départemenital des territoires de la Haute-Savoie ;

arrété n°2013267-0066 du 24 septembre 2013 de
subdélégation ce signature du.directeur départementai
des territoires ;
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LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE:

Art. 1 : Disposition générale

Le présent arrété fixe, en application des dispositions
combinées de f'article 6 du décret du 22 mars 1942
susvisé et de l'article R 747-15 du code de ['urbanisme,
le réglement de police du TC PLENEY, situé sur la
commune de MORZINE.

Les usagers sont tenus de respecter le présent
réglement et de suivre les instructions particuliéres que
le personnel d'exploitation pourrait étre amené & leur
donner pour la bonne marche de [linstallation et la
sécurité.

Art 2 : Lien avec I’arrété préfectoral fixant les
. dispositions génarales de police

Les dispositions de l'arrété préfecioral du 24 juillet 2012
susvisé sont applicables au Télécabine PLENEY.

Art 3 : Conditions d'accés des usagers

Il est admis au maximum par véhicule :
» ala montée : 10 usagers
¥ & ladescente : 10 usagers

En exploitation nocturne, il est admis au maximum :
* & la montée ; 10 usagers par véhicule dans 2
véhicules prédéfinis et qui se suivent
» a la descente : 10 usagers dans 2 véhicules
prédéfinis et gui se suivent

Sont admis :

* les usagers avec leurs eéquipements (skis
alpins, skis de fond, surf...) tenus & fa main ou
rangés dans les compartiments prévus a cet
effet ;

¥ les piétons avec leurs bagages;

» les personnes handicapées dans les conditions
définies dans Farrété préfectoral du 24 juillet

Arrété N°2013354-0018 - 27/12/2013

Ammesy.te 20 DEC. g1

portant avis conforme sur le reglement de police du TELECABINE PLENEY

2012 susvisé ;
*> les animaux dans les conditions définies dans .
o l'arrété préfectoral.du 24 juillet 2012 susvisé.
¥ Les marchandises sans excéder 800kg par
cabine

L'accés & la télécabine est interdit aux usagers qui ne
sont pas explicitement mentionnés ci-dessus, ainsi
qu'aux matiéres dangereuses et inflammables

Art 4 : Condltions de transport des usagers

Présence de dispositifs particuliers :

Chaqgue cabine est munie d'augets sur Pextérieur des
portes : Les skieurs ou surfeurs ont la possibilité de
ranger leur matériet de glisse dans les augets prévu a cet
effet, ou de rentrer avec leur matétiel dans la cabine.

Art 5 : Article d’exécution

Le présent arrété sera affiché de fagen visible pour les
usagers préalablement & leur accés a la télécabine
PLENEY. :

Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur dép. ntal des territoires,




Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013354-0022

signé par
voir le signataire dans le document

le 20 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral portant avis conforme sur le
reglement de police de la télécabine des
Mémises - Commune de THOLLON- LES-
MEMISES
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Literté v Bgalisé « Fraternité

REPUBLIQUE PRANGAISE

Télécabine: Des Mémises

Commune : Thollon les Mémises

Exploitant:  SATEM SEREM

Vu

¢ le code du tourisme, notamment ses ariicles L. 342-7, L.

342-15 et R.342-19 ;

le code des transports, notamment ses articles L. 1251-2 et
L. 2241-1;

{'article R 472-15 du code de l'urbanisme ;

le décret du 22 mars 1942 modifié portant réglement
d'administration publiqgue sur la police, la sOreté et
l'exploitation des voies ferrées d'intérét général et dintérét
local, et notamment ses articles 6 et 92 ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 madifié, relatii aux
pouvoirs des préfets et & lorganisation et & l'action des
services te 'Etat dans les régions et départements ;

le décret du 12 juillet 2012 poriant nomination de M.
Georges-Frangnis LECLERC, Préfet, en gualité de Préfet
de la Haute-Savaie ;

farticle 36 de l'amété du 7 aolt 2009 modifié relatif a la
conception, & la réalisation, & la modification, & I'exploitation
et & la maintenance des tél@pheériquas ;

l'arrété préfectoral du 24 juitlet 2012 fixant les dispositions
générales de police applicables aux téléphériques bicables
et télécabines du département de Haute-Savaie ;

la proposition transmise par SATEM SEREM. le 22
novembre 2013 ;

l'arrété préfectoral n°2013262-0033 du 19 septembre 2013
de délégation de signature a M. le directeur départemental
des territoires de la Haute-Savoie ;

larvété n°2013267-0066 du 24 septembre 2013 de
subdélégation de signature du directeur départemenital des
territoires ;

Page 74

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE :

Art.1: Dispositio.n générale

Le préseni arrété fixe, en application des dispositions
combinées de l'article & du décret du 22 mars 1942 susvisé et
de l'adicle R 747-15 du code de 'urbanisme, le réglement de
police de la télécahine des Mémises, situé sur la commune
de Thollon les Mémises.

Les usagers sont tenus de respecter le présent réglement et
de suivie les instructions particuliéres gue le personnel
d'exploitation pourrait étre amené & leur donner pour la bonne
marche de Finstallation et la sécurité.

Art 2 ; Lien avec I'arrété préfectoral fixant les
dispositions générales de police

Les dispositions de l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012
susvisé sont applicables a |a télécabine des Mémises.

Art 3 : Conditions d'accés des usagers

1l est admis au maximum par véhicule :
- alamontée: 10 usagers
— aladescente : 10 usagers.

Sont admis :

» les usagers avec leurs équipemenis {skis alpins, skis
de fond, surf...) tenus & la main ;

+  les pigtons ;

» les personnes handicapées dans les conditions
définies dans larrété préfectoral du 24 juillet 2012
SUSVISE |

« les animaux dans les conditions définies dans
I'arrété préfectoral du 24 juillet 2012 susvisé,

L'accés a la télécabine est interdit aux usagers qui ne sont
pas expliciterment mentionnés ci-dessus

Art 4 : Conditions de transport des usagers

*  Sans objet.

Arrété N°2013354-0022 - 27/12/2013

Annecy, e 2 g DEC, 2813

Arrété préfectoral n° Jo 1335 4 0522, portant avis conforme sur le réglement de police de la télécabine des Mémises

Art 5 : Article d’exécution

Le présent arrétd sera affiché de fagon visible pour les usagers
préalablement & lew acces a la télécabing des Mémises.

Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur dégfartemantal efes territoires,

Chris}p



Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013354-0023

signé par
voir le signataire dans le document

le 20 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires
SATS service appui territorial et sécurité

Arrété préfectoral approuvant le reglement
d'exploitation ainsi que le plan d'évacuation
des usagers de la télécabine des Mémises -
Commune de THOLLON- LES- MEMISES

Arrété N°2013354-0023 - 27/12/2013 Page 75



Liberts + Byalité + Fraternité
. REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE |

Service Techniques des Remontées : Annecy,le 2 0 DEC. 2043
Mécaniques et des Transports Guidés ' : .

Bureau Haute-Savoie ' . LEPREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivic par Philij)pc Laffont
1€l 04 50 9729 21

bhs. strmtgi@developpement-durable.gouv.fr

ARRETE N° w%zl‘b?ﬁh o009 N

approuvant le réglement d’explmtatlon ainsi que le plan d'évacuation des usagers:

Téléphérique : Télécabine des Mémises
Commune ; Thollon les Mémises
Exploitant : SEREM

YU le Code du Toiurisrne et notamment ses articles L.342-7, L342.-8, L342-17, R342-7, R342-10 et R342-11 ;
VU le Code de |'Urbanisme et notamment ses articles L472- 4, R472-15 et R472-16 ;

VU le décret 2004-374 du 29 aveil 2004 modifid i€, relatif aux pouvoirs des préfets et a 'organisation et a l'action des

services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet

de la Haute-Savoie ;

VU I’arrété ministériel du 7 aclt 2009 modifié relatif & la conception, & la réalisation, & la modification, a

I'exploitation et & la maintenance des téléphériques ;

VU le guide technique du STRMTG - Remoniges mécaniques 1 - exploitation et maintenance des téléphériques et

notamment ses parties A, B ;

VU larété préfectoral n°2013262-0033 du 19 septembre 2013 de délégation de signature 4 M. le directeur

départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU {'arrété n°2013267-0066 du 24 septembre 2013 de subdélégation de signature du directeur départemental des

territoires ;

ARRETE

Article 1 — Le réglement d’exploitation de la Télécabine des Mémises annexé au présent arrété est

approuve.

Article 2 — Le plan d'évacuation des usagers de la Télécabine des Mémises annexé au présent arrété est

approuve.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téiéphone : (4 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — wumel ddt@haute-savoie.gouy. fr

internet © www. haute-savoie.go /51 8-, ipement-agriculture.gouv. fr
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Article 3 - Copie du présent arrété sera adressée 4 :

- Monsieur le Maire de la commune de Thollon les Mémises;

- Monsieur le Lieutenant Colonel, commandant le groupement de gendarmerie de fa Haute Savoie ;
- Monsieur le Chef de la Direction Interminisiérielle de Défense et de Protection Civiles ;

- Monsieur le Chef d'exploitation de la SEREM;

chargés, chacun en ce qui le concerue, de son exécution.

délégation,
partbmental des territoires,

Pour le préfet et
Pour le direc
Le chef dy&/

Christophe GE@RGIOU

Arrété N°2013354-0023 - 27/12/2013
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REGLEMENT D'EXPLOITATION

pour télécabine a attaches débrayables

Annexe a l'arrété préfectoral ﬁf:‘ Qo 35BS, - CDQ—’D =SV 219(/“1(9.@/15

Exploitant : SATEM SEREM

Station : Thollqn les Mémise’s

Commuﬁe : - Tﬁollon Ies.l.vlérh:i'se_s

Dénomination de I'insta_llétion : | Télécabine des. Mémises

Autorisation de mlse en explmtatlon dellvree le:

Signature de I'exploitant - Approbation préfectorale
Vu pour étre annexé a l'arrété préfectoral

Paur le préfet
Pourle directeur départermental

eclgs ;rfiutoire

appui terrijgri Ydéo

Christ y RGIOU

RE TCD les Mémises ' . L Page /15
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PREAMBULE - Descriptif de l'installation

Nom du constructeur : POMAGALSKI
Modéle ou type : MULTIX GD 10
Longueur selon la pente : 1292
Dénivelée : 562
Capacité et charge utile des cabines : 10 places (debout)
Nombre de cabines : 28
Espacement entre cabinesen m : 120 m
Vitesse maximale d’exploitation : 5 m/s
Débit a la montée ; 100%
Débit a la descente : 100 %
Diametre du c8ble : 46 mm
Nombre de pylénes ; 13
Position des stations :

Meotrice : amont

Tension : aval
Type de tensicn : Hydraulique
Tension nominale : 23 500 daN
Pression nominale : 115 bars
Période(s) d’exploitation : hiver

ARTICLE 1° : Conditions d’application du réglement d’exploitation

Le présent réglement a pour objet de fixer les conditions de I'exploitation de l‘installation, Il
répond aux dispositions de I'arrété ministériel du 7 ao(t 2009 modifié relatif & la conception, a
la réalisation, a la modification, a I'exploitation et & la maintenance des téléphériques.

Il simpose au personnel d’exploitation qui doit aussi appliquer les consignes qui lui sont
données par le chef d'exploitation.

CHAPITRE I - Personnels et missions

L'exploitation de l'installation s’effectue sous la responsabilité d'un conducteur désigné par le
chef d’exploitation.

L'ensemble du personnel est tenu dappliquer le présent réglement et les consignes
d’exploitation et de faire respecter le réglement de police par les usagers.

Tout agent appelé a se trouver en contact avec le public doit étre muni d’une piéce justifiant sa
qualité, d'un insigne ou d’une tenue distinctive.

ARTICLE 2 : Missions du chef d’exploitation

Le chef d'exploitation est chargé d'assurer la direction technique d'une installation ou d’un
ensemble d’installations pendant les périodes d’exploitation. Il est I'interlocuteur des services
de contrdle. Au cours de l'exploitation, il se trouve dans la zone des installations dont il est
responsable. Il est joignable a chaque instant.

Le chef d’exploitation est responsable :

RE TCD les Mémises Page 4/15
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- du personnel affecté a 'exploitation
- de la sécurité de I'exploitation vis-a-vis des usagers, du personnel et des tiers ;
- du respect des prescriptions techniques ;
- de l'organisation technique de I'exploitation.
En particulier, il doit :
- adapter I'effectif du personnel aux besoins de I'exploitation ;

- décider de l'ouverture et de la fermeture au public de l'installation en fonction des horaires
et des conditions d’exploitation ;

- appliguer etfou faire appliquer les instructions et prescriptions particuliéres relatives &
I'exploitation et @ la maintenance de I'installation ; prendre les mesures nécessaires pour
compléter ou modifier celles-ci ;

- s'assurer que le conducteur et les agents possedent les compétences nécessaires &
I'exécution des missions qui leur sont confiées, contrdler leur activité et en garder la trace ;

- veiller a la formation initiale et continue du personnel. En particulier, 1l doit veiller a
I'entrainement du personnel auxiliaire appelé & collaborer aux opérations d'évacuation et de
lutte contre les incendies ;

- veiller & I'application des mesures nécessaires pour la protection des travailleurs ;

- communiquer immédiatement & [l'autorité compétente les incidents qui pourraient
compromettre la sécurité de Vinstallation et tous les accidents graves ;

- décider des mesures a prendre en cas d'arrét prolongé de l'installation ;
- mettre en ceuvre le plan d’évacuation

- adopter toutes les dispositions nécessaires en cas de circonstances exceptionnelles prévues
au chapitre I1I

- vérifier périodiquement fa bonne tenue du registre d’exploitation

- décider lors des contrles et inspections, des mesures & prendre en cas de constatation
d'écart entre I'état spécifié et I'état constaté, et en informer si nécessaire les autorités de
contrdle.

En accord avec l'exploitant, le chef d’exploitation peut déléguer tout ou partie de ses pouvoirs
et obligations & d’autres personnels.

ARTICLE 3 : Missions du conducteur de Ia télécabine

Sous |'autorité du chef d’exploitation, te conducteur est chargé de vérifier I'état de Iinstallation
et d’en assurer en permanence le fonctionnement. Il donne les consignes nécessaires aux
agents affectés a 'exploitation,

Le conducteur doit étre présent sur l'installation & proximité du poste de commande et il peut,
lorsque ses missions de conducteur ne le mobilisent pas, remplir une mission de surveillance
de I'embarquement ou de débarquement des personnes transportées. :

S'il utilise Vinstallation, il doit se faire remplacer momentanément,
En particulier, il doit :

- réaliser ou faire réaliser les contrdles en exploitation prévus par la reglementatlon et
précisés au chapitre IV

- tenir a jour quotidiennement le registre d'exploitation ;

- infermer le chef d'exploitation dans les cas de perturbation dexplmtatlon ou de
circonstances exceptionnelles décrits respectivement aux chapitres II et III

- en cas d‘urgence, prendre les mesures appropriées.

RE TCD les Mémises Page 5/15

Page 82 ' Arrété N°2013354-0023 - 27/12/2013



ARTICLE 4 : Missions des agents

Ils ne peuvent intervenir sur l'installation qu’a la demande et sous le contrdle du conducteur a

I'exception de la remise en marche de linstallation consécutive au déclenchement d'un

dispositif de sécurité lié a I'embarquement ou au débarquement. Ils doivent informer le

_ conducteur de I'évolution des conditions d’exploitation. Aucun agent ne doit quitter son poste

} sans |‘accord du conducteur.

En particulier, ils doivent :

A I'embarguement :

¥ maintenir en bon état l'aire/le quai d'embarquement, leur zone de travail ainsi que les
cheminements du personnel liés a la gare,

v surveiller les opérations d’embarquement dans la zone d'embarquement et en cas de besoin
ou a leur demande, assister les usagers,

v ralentir ou arréter |e télésiége en cas de nécessité,

¥ réguler I'admission ainsi que le transport des usagers et des charges conformément au
présent réglement, au réglement de police, aux consignes d'exploitation et aux dispositions
prévues pour le public,

v procéder au chargement des VTT, luges,

Au débarquement :

v maintenir en bon état l'aire/le qual de débarquement, leur zone de travall ainsi que les
cheminements du personnel liés & la gare,

v surveiller les opérations de débarquement dans la zone de débarquement et en cas de
besoin ou a leur demande, assister les usagers,

v ralentir ou arréter le télésiége en cas de nécessité,

v procéder au déchargement des VTT, luges, ...

En gare aval les agents ont également une mission de surveillance des parkings ouverts
situées juste a en amont de la gare aval pour signaler rapidement tout éventuel départ de feu
et prendre les mesures en conséquence.

ARTICLE 5 : Personnel minimum affecté a l'installation

Le personnel minimum affecté a [|‘exploitation normale de linstallation est composé
obligatoirement :

- d’'un conducteur qui assure les missions de surveillance embarquement et débarquement
- d’un surveillant en station opposée qui assure les missions de surveillance embarquement
et débarquement

CHAPITRE II : Modalités d’exploitation en service normal

L'expleitation en service normal s’effectue notamment avec :

- I'entrainement principal ou auxiliaire (par moteur auxiliaire, il faut comprendre moteur supplémentaire
permettant de suppléer le moteur principal en cas de défaillance ou moteur d‘appoint permettant d'exploiter avec
un débit supérieur au débit possible avec le seul moteur principal. Il ne s'agit en aucun cas du moteur de secours

indiqué & I'article 13 ci-aprés).
- I'installation en ordre de marche
- des conditions météorologiques et de visibilité ne nécessitant aucune précaution particuliére

Aprés réalisation des contrdles et du parcours de contrdle quotidiens prescrits au chapitre 1V,
I'installation peut étre ouverte au public et I'exploitation se poursuivre conformément a
I'horaire prévu aux conditions cumulatives suivantes :

- le personnel nécessaire est a son poste
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- les autres conditions de sécurité et dorganlsatlon spécifique a Ilnstallatlon, telles que la
mise en sécurité des pistes et le libre accés aux cheminements prévus pour |’évacuation des
usagers, sont remplies,

ARTICLE 6 : Conditions de transport

Les conditions d'admission des usagers sont celles fixées dans le réglement de police. Le
transport s'effectue dans les conditions suivantes :

1/ usagers
a) cbté montée ;
- 10 personnes par véhicule
- vitesse maximale de l'installation :  en gares : 0.28 m/s
en ligne : 5.0 m/s
b) cété descente :
- 10 personnes par véhicule
- vitesse maximale de l'installation : en gares : 0.28 m/s
en ligne : 5.0 m/s

c) possibilité d'exploitation simultanée montée/descente : oui - 100%/100%

2) Conditions particuliéres de transport

L'accés des personnes demandant des conditions particulidres de transport se fait aprés
entente avec I'exploitant qui définit les conditions & mettre en ceuvre. Cela concerne
notamment les piétons, les blessés, les usagers nécessitant un rapatriement a la descente et
ceux munis de :

- matériels pour personnes handicapées
- parapentes, luges, engins de loisirs

Si des charges doivent étre transportées par l'appareil, le personnel vérifie qu’'elles sont
dlsposees et arrimées de manicre a ce qu'elles n'exposent pas le personnel, les usagers ou les
tiers a des risques. La charge utile du véhicule ne doit en aucun cas étre dépassée et le gabarit
réglementaire (espace enveloppe du véhicule) doit &tre respects.

ARTICLE 7 - Perturbations d’exploitation

La constatation d'une situation anormale ou d'un accident doit amener le personnel & intervenir
et au besoin a arréter l'installation le plus rapidement possible. Ces perturbations doivent faire
I'objet d'une mention dans le registre d'exploitation. En cutre, en cas de panne, les mesures
prises sont consignées dans le registre d’exploitation.

- Arréts imprévus

Tout arrét imprévu de l'installation, automatique ou manuel, doit &tre suivi d'un examen de la
situation par le conducteur, Le résultat de cet examen peut l'amener & informer le chef
d'exploitation et a faire appel a des compétences ou des moyens complémentaires.

- Arrét prolongé

Lorsque I'arrét risque de se prolonger, les usagers doivent &tre informés conformément aux
prescriptions générales de récupération et d'évacuation. Le cas échéant, le chef d’exploitation
doit décider du commencement de I'opération de récupération des véhicules et, si I"évacuation
des usagers s'impose, de la mise en ceuvre du plan d‘évacuation,
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- Accidents

En cas d'accident corporel, les secours aux victimes priment sur toute autre opération,
Toutefois, ces secours n'autorisent d’aucune maniére & déroger aux régles de sécurité.

Le cas échéant, le chef d’exploitation doit alerter les personnes et les services concernés,

- Remise en marche

L'instaflation ne peut &étre remise en marche qu'aprés identification et traitement des causes de
I'arrét.

ARTICLE 8 : Arrét normal de 'exploitation

La fermeture de l'installation est décidée par le conducteur qui en avise par téléphone le
surveillant de station de renvoi. L'accés des stations est alors matériellement interdit au public
et une signalisation est placée en complément.

Le conducteur arréte l'installation aprés s'étre assuré que le dernier usager embarqué a quitté
l'installation.

ARTICLE 9 : Exploitation de nuit

Sans objet
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CHAPITRE III : Modalités d’exploitation en cas de
circonstances exceptionnelles

Lorsque les conditions du service normal ne sont plus remplies, |'exploitation ne peut é&tre
poursuivie que si cela n‘entraine pas de risques pour le personnel, Ies\gsagers et les tiers.

ARTICLE 10 : Mise en route par temps de givre

Avant ['ouverture a I'exploitation, ou avant la reprise de {'exploitation succédant & un arrét
prolongé, il y a lieu de dégivrer l'installation suivant les procédures définies a cet effet.

ARTICLE 11 : Exploitation en cas de défauts signalés ou de défaillance
des dispositifs de surveillance ou de communication

La poursuite de ['exploitation n’est admise qu’avec une sécurité équivalente au service narmal,
Des mesures compensatoires doivent &tre mises en oeuvre sous la responsabilité du chef
d’exploitation (dispositifs de surveillance ou de communication alternatifs, surveillance directe
par le personnel, ....).

Dans le cas contraire, I'exploitation doit &tre interrompue aprés avoir assuré la récupération
des véhicules ou I’'évacuation des usagers.

ARTICLE 12 : Exploitation en cas de vent ou d’orage

S'il y a menace de vent, la surveilfance de la ligne doit étre accrue et une attention particuliére
doit &tre portée aux indications de I’ (des) anémomeétre(s).

Quand la vitesse du vent transversal atteint la valeur de 15 m/s ou s'il y a menace manifeste
de coup de vent ou d'orage, I'exploitation doit étre suspendue aprés récupération des véhicules
effectuée avec toutes les précautions nécessaires (vitesse réduite, surveillance accrue de la
ligne, etc.).

En tout état de cause, I'exploitation doit cesser lorsque linclinaison des véhicules risque
d'entrainer des situations dangereuses.

ARTICLE 13 : Survenance d’un incendie en cours d’exploitation

La marche « incendie » ne doit étre utilisée qu'en ultime recours et uniquement aprés accord
du chef d'exploitation ou sur la base de consignes écrites de sa main. Elle ne se justifie que si
un incendie se déclare aux abords immédiats de la ligne en vue d’une évacuation rapide.

Cette marche exceptionnelle est activée par le boitier mural situé en gare motrice.

ARTICLE 14 : Fonctionnement avec le moteur de secours

Le moteur de secours est utilisé en cas d'impossibilité de fonctionnement du moteur principal
et uniquement pour ramener les usagers dans une des stations.

Le fonctionnement de l'installation, avec le moteur de secours, se fait avec les dispositifs de
sécurité suivants en bon état de marche, sous réserve des dispositions de I'article 12.

- détection de déraillement,
- 2éme frein de sécurité fonctionnant automatiquement,
- bouton d'arrét dans les stations,
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- tension hydraulique.

CHAPITRE 1V : Contrdles a réaliser en exploitation

Les contrdles en exploitation sont organisés par le chef d'exploitation et réalisés par des
personnes ayant regu une formation adaptée. L’exploitant est tenu de mettre a disposition du
conducteur un exemplaire du réglement d'exploitation et des éventuelles consignes
particulieres.

Une partie de ces contrdles est réalisée avant 'ouverture de l'installation au public, notamment
au cours d‘un parcours de controle,

Les résultats des contrdles sont consignés dans le registre d'exploitation.

ARTICLE 15 : Contrédles et parcours de contrdle quotidiens

Quotidiennement, avant l'ouverture de linstallation au public, des vérifications,
essentiellement visuelles, doivent &tre effectués sous la responsabilité du conducteur.

Les contrdles quotidiens doivent porter sur :
¥ au niveau de l'installation
v la vérification de la position et le libre fonctionnement du systéme de tension;

v |'état des panneaux de signalisation des accés du public ;

v l'information sur les conditions météorologiques {neige, givre, vent) ;

v la vérification du non givrage des 'anémomaétre ;

v le passage de chaque pince au moins une fois en gare et dans un dispositif de pesage ;

v I'état des véhicules et de leurs équipements éventuels (controle visuel pour constater
I'absence d’anomalie manifeste avant l'embarquement d‘usagers ou le chargement de
VTT, luges, ...).

» dans chaque station
v la vérification du fonctionnement des liaisons phoniques internes a l'installation ;
v la détection de tout bruit anormal ;

¥ la vérification du fonctionnement des boutons d‘arrét, appareil a I'arrét, dans les zones
d’embarquement et de débarquement ;

la vérification du fonctionnement des commandes de variation de vitesse ;

v la vérification du fonctionnement du portillon de non débarquement et/ou de
cadencement ;

v le test de fonctionnement des coffrets de sécurité ;
v la vérification des aires ou quais d’embarquement et de débarquement ;

v I'état du systéme de débrayage, d’embrayage et de trainage des véhicules afin de
détecter notamment toute accumulation de neige, de givre, de glace ou tout corps
étranger susceptible de bloquer un véhicule ;

¥ |le test du dispositif de contrdle de 'effort de serrage des pinces ;

v la vérification visuelle du fonctionnement des portes et notamment de leur fermeture et
de leur verrouillage

En outre, un parcours quotidien de contréle doit permettre de vérifier les points suivants :
v le libre fonctionnement des appuis du cdble, I'orientation et la rotation des galets ;

v le libre passage des véhicules au droit des ouvrages de ligne (gabarits, hauteur de
survol) ;
v |'absence de givre, de neige ou d’autres obstacles sur les ouvrages de ligne susceptibles
de mettre en danger I'exploitation ;
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v l'absence de modifications de I'environnement telles que chutes de pierres, avalanches,
coulees de terre susceptibles d’entrainer un danger pour l'installation ;

v la présence et la lisibilité des panneaux de signalisation prévus ;

Apres des événements particuliers tels que tempéte, givre, avalanche ou panne, et
prealablement a la remise en service de l'installation, il doit &tre procédé & des contrdles et, si
necessaire, a un parcours de contréle adaptés & la situation.

ARTICLE 16 : Contréles pendant I'ouverture au public

Pendant |'exploitation, une attention particuliére est portée & :
v {'écoute des bruits anormaux ;
v I'évolution des conditions climatiques ;
v la rotation de I'entrainement, des poulies et des galets dans les stations ;
v |'état des zones d'embarquement et de débarquement ;
v le passage des véhicules en stations ;
v |'absence d’anomalies manifestes sur les véhicules et ieurs équipements éventuels,

ARTICLE 17 : Contrbles hebdomadaires

Une fois par semaine, les contrdles quotidiens doivent étre compiétés par les contréles et
essais suivants :

v la vérification de la tombée du frein (le cas échéant) et de l'arrét de linstallation par
l'action d'un bouton d’arrét de chaque type d’arrét sécurisé (arrét électrique, premier et
second freins de sécurite) ;

un contrdle visuel détaillé des organes de frein ;
un essai du moteur de secours aprés controle des niveaux d'huile et de carburant ;
la vérification du fonctionnement des boutons d‘arrét, appareil a I'arrét, dans fes gares.

Vérification de I'état de propreté des quais, des fosses d'entretiens et des véhicules afin
d'éviter les amas de graisse ou de poussiére.

AN

ARTICLE 18 : Controles mensuels

Une fois par mois, les contrbles quotidiens et hebdomadaires doivent étre complétés par les
contrdles et essals suivants :

» contrble visuel :

v du cable au niveau de I'épissure ;

v des organes d'appui et de déviation du cible en station ;
v des dispositifs de guidage des vehicules en station ;
v

de la position relative du cable et des détecteurs de position du céble dans les zones de
couplage et de découplage des attaches ;

v du libre fonctionnement des dispositifs anti-retour mécaniques ;
des moyens d’évacuation spécifiques a l'installation.
v des véhicules, sans démontage, particuliérement des zones affectées par des pathologies
identifiées ;
v’ Vérification de I'état de propreté des armoires électriques
> essai:

v des systémes de freinage a vitesse normale et véhicules vides avec mesure des distances
ou des temps d’arrét ;

v du moteur de secours couplé sur Vinstallation, source principale d‘énergie coupée, avec
vérification de la tension des batteries.

<
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Le parcours quotidien de contrdle doit étre effectué cdtés montée et descente pour vérifier les
points spécifiés a 'article 15.

ARTICLE 19: Controles a réaliser en cas d'interruption
d’exploitation supérieure a 1 mois

Lorsque I'exploitation est interrompue pendant une durée supérieure & 1 mois, la reprise de
I'exploitation doit étre précédée de contrbles de type hebdomadaires et mensuels.

ARTICLE 20 : Controle des attaches

Selon la notice constructeur de l'attache.

CHAPITRE V : Affichage, signalisation et balisage pour les
usagers

ARTICLE 21 : Affichage

Les informations relatives a I'installation, affichées et librement consultables par les usagers
avant |'acceés a l'installation, doivent comporter au minimum les renseignements suivants :

- le nom de l'installation ;
- la partie du réglement de police de l'installation traitant des conditions particuliéres ;
- I'horaire de fermeture au public.

ARTICLE 22 : Signalisation

Une signalisation appropriee conforme & la norme NF X05-100 doit renseigner les usagers sur
les dispositions a prendre lors des phases d’embarquement et de débarquement et pendant
leur transport en fonctionnement normal et en cas d'arrét prolongé.

La signalisation minimale a mettre en place est la suivante :
» Au niveau des accés a la télécabine :

- dispositifs de circulation notamment les fleches directionnelles et les panneaux de sens
interdit ;

« Dans chaque cabine, éventuellement regroupés :
- un pictogramme d’interdiction type D 1.1 (ne pas faire balancer {a cabine) ;
- un pictogramme d’interdiction type D 1.3 (ne rien jeter) ;
- un pictogramme d'interdiction type D 1.4 (ne pas fumer) ;
- un pictogramme d‘avertissement (ne pas s‘appuyer sur les portes} ;

- un pictogramme d‘interdiction de se lever dans les cabines destinées exclusivement au
transport assis

- un pictogramme d’interdiction de pousser sur les vitres.

ARTICLE 23 : Balisage

Des délimitations ou, lorsqu‘il n‘est pas possible d’en installer, un marquage bien visible doit
étre mis en place pour interdire I'accés du public aux zones dangereuses.
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CHAPITRE VI : Marches hors exploitation

Le niveau de sécurité du personnel doit &tre équivalent & celui des usagers. Le respect de cette
exigence conduit a mettre en ceuvre, dans le mode de marche « hors exploitation » les mémes
dispositifs de sécurité que pour les marches en exploitation et leurs possibilités de pontage
doivent étre identiques.

Toutefois, dans les cas ol les opérations envisagées (maintenance, entretien, transport de
personnel) sont incompatibles avec le maintien opérationnel de tout ou partie des dispositifs de
sécurité, le respect du niveau de sécurité est réputé assuré par la formation du personnel. Le
pontage des dispositifs de sécurité doit &tre limité au strict nécessaire a I'accomplissement de
ces opérations.

Pour le transport du personnel d'exploitation, on ne peut admettre aucun passager dans un
vehicule a attaches débrayables, y compris dans les véhicules de service si celui-ci n‘est pas
précédé et suivi de deux véhicules. Tous ces véhicules doivent &tre espacés au maximum du
double de I'espacement minimal prévu par la note de calcul. Toutefois, pour des raisons de
sécurité ou pour les nécessités du service, des agents pourront prendre place dans les
véhicules de téte, en début d'exploitation, ou dans les véhicules de queue, en fin
d’exploitation, a condition que ces véhicules ne soient utilisés qu’a demi-charge.

Afin d’éviter toute mise en marche intempestive, chaque opération d'entretien et de
maintenance doit étre préalablement organisée par I'exploitant et faire I'objet d’une procédure
écrite remise aux différents intervenants concernés. Tous les intervenants doivent pouvoir
communiquer entre eux par la parole,

La marche hors exploitation peut se décliner en quatre types :
- marche avec le boitier d‘entretien,
- marche avec |a radio-commande de maintenance,
- marche sans personnel dans une gare,
- marche a vitesse nominale « hors sécurité »,
- marche automatique de dégivrage,

Elle n’est utilisable gu’en I'absence d’usagers sur l'installation dans le respect des principes
genéraux décrits ci-dessus et dans les conditions précisées ci-aprés.

ARTICLE 24 : Marche avec le boitier d’entretien

Le boitier d'entretien doit 8tre équipé d'un bouton de réarmement et permettre la mise en
marche et [‘arrét de l'installation. Il peut comporter une commande de variation de vitesse. La
vitesse la plus faible demandée (soit par le boltier d'entretien, soit par le pupitre de
commande} doit toujours étre prioritaire.

ARTICLE 25 : Marche avec la radio commande de maintenance
depuis le plateau de service

Lorsque le personnel utilise le véhicule de service de I'installation comme poste de travail, il
dispose d’une radio commande pour immobiliser I'installation au moyen d‘un frein de sécurité
agissant directement sur la poulie motrice et empécher son redémarrage intempestif.
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ARTICLE 26 : Marche sans personnel dans une gare

Cette marche est utilisée pour rejoindre ou quitter une gare sans personnel ou pour acheminer
du personnel en un point précis de la ligne, & I‘aide d'un véhicule de V'installation ou du plateau
de service,

Ce type de marche recouvre notamment ce qu’on appelle «communément « marche en
télécommande ».

Pendant le parcours de contrdle, le personnel présent sur les véhicules doit étre limité au strict
nécessaire & l'exécution de |‘opération. Toutefois, lorsque les conditions météorologiques
observées depuis la fermeture au public n‘aménent aucune suspicion de défaut sur la ligne ou
dans la gare sans personnel {absence de vent violent, d’'orage, de neige ou de givre),
I'exploitant pourra transporter le personnel nécessaire a l'exploitation, y compris d'autres
installations et du domaine.

L’'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour qu’en tout point de la ligne, le personnel
puisse &tre évacué ou s'auto-évacuer, et cela sans danger.

Seules les sécurités de la gare non surveillée et identifiables depuis le poste de commande
peuvent &tre mises hors service depuis ce méme poste, aprés que le conducteur se soit assuré
qu’il est possible de le faire sans mettre en danger le personnel sur la ligne.

Un affichage dans la gare non surveillée doit permettre d’éviter tout embarquement d’usagers.

ARTICLE 27 : Marche a vitesse nominale hors sécurité

Ce mode de marche permet d'effectuer des opérations particuliéres (par exemple dégivrage de
la ligne) & vitesse nominale depuis le poste de commande avec la possibilité de ponter
individuellement ou par famille toutes les sécurités dés lors qu’elles sont identifiées.

Cette marche se fait obligatoirement avec une personne au poste de commande. Elle ne peut
&tre engagée qu‘aprés s'étre assuré que personne n‘est susceptible d'&tre en danger dans les
gares et que personne n’est sur la ligne ou embarqué sur un véhicule.

Le passage a ce type de marche doit se faire au moyen d'une clé et pour une durée limitée a
une heure & partir de la mise sous tension de I'armoire électrique. Au dela de cette durée, la
vitesse de I'installation doit &tre automatiquement réduite a 1,5 m/s au maximum.

ARTICLE 28 : Marche automatique de dégivrage
Ce mode de marche ne peut &tre utilisé qu'en 'absence de personnes sur la ligne et dans les

gares. Tout démarrage de I'installation doit étre précédé d’'une alerte visuelle ou sonore dans
chaque gare qui doit rester active pendant le cycle de fonctionnement.

CHAPITRE VII : Documents relatifs a I'installation

ARTICLE 29 : Dossier

Le chef d'exploitation doit disposer en permanence d'un dossier administratif et technique
relatif & l'installation. Celui-ci doit contenir tous les documents nécessaires a l'exploitation, la
maintenance et le contrdle de l'installation. Il comprend notamment, en original ou en copie :
- les dossiers constitués en vue de I‘obtention des autorisations administratives nécessaires a
la construction et la mise en exploitation ;
- les autorisations correspondantes et toutes les mesures administratives concernant
linstallation ;
RE TCD les Mémises Page
14/15

Arrété N°2013354-0023 - 27/12/2013 Page 91



- les proces-verbaux des contréles réglementaires effectués, y compris ceux relatifs au céble ;

-la mise a jour des documents technigues consécutive & des modifications effectuées sur
I'installation.

ARTICLE 30 : Registres

Il sera tenu deux registres, sous le contréle du chef d'exploitation, dont les modeéles seront
soumis a I'avis du Service du Contrdle :

» un registre d'exploitation {cf. art. 31 ci-aprés)
» un registre des réclamations {cf. art. 32 ci-aprés)

Ces deux registres sont tenus & la disposition des agents du Service du Contrble. Les
documents relatifs aux contrbles et opérations réalisés en exploitation (compte-rendu, procés-
verbal, diagramme, ...) peuvent étre annexés, a l'initiative du chef d’exploitation, au registre
d‘expleoitation.

ARTICLE 31 : Registre d’exploitation

Sont notamment inscrits sur ce registre les renseignements suivants :
* Le nom des personnels présents et des reléves ;

* les conditions atmosphériques au moment de l‘ouverture au public et les variations
influencant les conditions d’exploitation

= Les heures douverture et de fermeture au public et le nombre dheures de
fonctionnement ;

* Le nombre d’usagers, compté ou estimé ;
* e résultat des contrdles en exploitation ;

* les incidents, accidents et interventions de toute nature en précisant leurs causes et leurs
effets.

Le conducteur vise le registre d’exploitation chaque jour. Le chef d’exploitation s'assure
périodiquement de la bonne tenue du registre d‘exploitation et y appose son visa.

Le registre doit étre conservé par I‘'exploitant pendant au moins trois ans.

ARTICLE 32 : Registre des réclamations

Le regisire des réclamations est mis a la disposition des usagers au bureau des remontées
mécaniques. Les réclamations intéressant la sécurité doivent étre transmises au Service du
Controle avec les chservations éventuelles de I'exploitant.

RE TCD les Mémises Page
15/15
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SATEM SEREM

PLAN DE SAUVETAGE

Exploitant :
Station : THOLLON LES MEMISES
Commune :

THOLLON LES MEMISES

Dénomination de ’installation ;: TELECABRINE DES MEMISES

Autorisation de mise en exploitation déliveée le :

Signature de I'exploitant

Ty

Approbation préfectorale
Vu pour étre annexé 4 l'arrété préfectoral
ZonBHsy — 0093 My Qo}
Pourlepréfet
- Pourfe directeur dépaniemental
des Territoires

12{%}

Christophe GRORGIOU
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1 - Généralités

Le dispositif de secours doit permettre d'assurer en toutes circonstances, le sauvetage des voyageurs
dans un délai acceptable et dans des conditions de sécurité et d'efficacité satisfaisantes.

II est entendu qu'en aucun cas, le temps de cette opération n'excédera 3 heures 30 minutes.

Cette durée étant calculée en prenant comme origine 0 a I'heure a laquelle le télésiége est immobilisé,
la fin de l'opération de sauvetage expire a 'heure a laquelle les passagers sont parvenus en des points
ou ils peuvent rejoindre sans danger, la station la plus proche.

Dans le cas présent, les passagers sont ramenés au sol par des appareils de sauvetage "vertical”,
appelés descendeurs qui ne nécessitent obligatoirement une intervention de leur part.

Le présent plan de sauvetage est établi dans les conditions d'exploitation suivantes :
- Exploitation hivernale 1500 pers/h:

100 % des cabines chargées

28 cabines dont 24 cabines en ligne
10 usagers debout par cabines soit :
240 usagers a évacuer

Thollon les Mémises — Télécabine des Mémises
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2 - Données générales

2.1 Caractéristiques de 'installation

Nom du constructeur :
Modéle ou type :
Longueur horizontale :

Dénivelée :

Capacité et charge utile des siéges :

Nombre de véhicules :
Espacement entre sidges enm :
Vitesse maximale d’exploitation :
Dé€bit & la montée :

Débit a la descente :

Diametre du céble :

Nombre de pylones :

2.2 Principes d’évacuation

POMA

Télécabine 10 places
1292 m

562 m

10 places debout
28 dont 24 en ligne
120 m

5.0 m/s

1500 p/h

1 500 p/h

46 mm

13

Pour la totalité de la ligne les équipes d’évacuation sont constituées. Ces équipes, réparties par portée
de ligne & évacuer, sont acheminées au sol jusqu’au pylone amont de la portée, L’accés aux différentes
cabines 4 évacuer se fait alors par le céble.

Les passagers sont descendus au sol individuellement verticalement. Leur rapatriement dans [’une ou
I’autre des stations est ensuite assuré tous au long de la ligne par des chemins ou, pour la portée P8 —
P9, au travers d’un treuil manuel et pour la portée P07 — P08 par une ligne de vie et assurée par un

sauveteur,

Le schéma en Annexe 1 résume le principe d’évacuation pour chaque portion de ligne.

Page 96

Arrété N°2013354-0023 - 27/12/2013

Thollen tes Mémises — Télécabine des Mémises
PLAN DE SAUVETAGE — Pape 3
Indice 00 du 15/10/2013



2.3 - Movens généraux disponibles

a) Moyen en personnel :

personnel des remontées mécaniques
personnel des pistes
personnel du damage

b) Moyens mis en geuvre si 'évacuation se termine de nmt :
Des le début de I'évacuation, prévoir :

Le maximum de moyens en personnel au sol,

La mise en place de chenillettes avec projecteurs en nombre suffisant pour éclairer la ligne,
La mise a disposition de lampes frontales de rechange pour les sauveteurs,

L'organisation de caravanes de secours pour récupérer les usagers arrivés au sol et assurer
leur rapatriement jusqu'en bordure des pistes de ski.

¢) Moyens en matériel :
Equipements de sauvetage

B 9 Sac de sauvetages dont le contenu est détaillé en annexe 2

B 2 Sacs pour la sécurisation au sol et évacuation

B Postes émetteurs-récepteurs du service des remontées mécaniques (une fréquence poste
a poste et une fréquence relayée)

B Postes émetteurs-récepteurs du service des pistes (une fréquence relayée)

Un central radio et suivi de la main courante

B Meégaphones portables
M Téléphones portables

d) Moyens d'accés :

Remontées mécaniques

Engins de damage et Moto-neiges

Skis

Véhicules 4*4

A pieds lorsque le site et Ies conditions météorologique 1’exigent

2.4 Equipes d’évacuation prévues

Les équipes d’évacuation sont constituées et équipées de la mani¢re suivante :

Exploitation Hiver

EQUIPE Nb de Matériel
N° Sauveteurs
1 2 Un sac de sauvetage, 1 corde de 150 m
+ 1 sac contenant 4 bloqueurs et 1 corde de 150 m
2 2 Un sac de sauvetage, 1 corde de 150 m + 1 sac contenant 4
bloqueurs et 1 corde de 150 m
3 2 I treuil manuel et 4 bloqueurs
4 2 Un sac de sauvetage, 1 corde de 150 m
5 2 Un sac de sauvetage, 1 corde de 150 m
6 2 Un sac de sauvetage, 1 corde de 150 m
7 2 Un sac de sauvetage, 1 corde de 150 m
8 2 Un sac de sauvetage, 1 corde de 150 m

Thollen les Mémises — Télécabing des Mémises
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9 2 Un sac de sauvetage, 1 corde de 150 m

TOTAL 18 8 Sacs + 2 sacs sols+ 4 bloqueurs

3- Déclenchement du sauvetage

3-1 Délai de déclenchement

La décision de sauvetage doit étre prise le plus rapidement possible et, en tout état de cause, dans un
délai maximum de 30 minutes aprés I’immobilisation de ’installation.

Le chef d’exploitation ou son suppléant est responsable du déclenchement et de la conduite des
opérations d’évacuation.

3-2 Mobilisation des équipes d’évacuation

Les équipes d’évacuation concernées par I’opération sont aussitdt informées par radio ou par té]éphone
avec ordre de rassemblement aux endroits indiqués par le chef d’exploitation pour prendre consignes
et materiel d’évacuation qui leur est réservé.

3-3 Information des passagers

Les cabines sont équipées d’un systéme de radio qui permet 4 I’exploitant de diffuser des messages.
Deés le premier quart d’heure d’arrét, le chef d’exploitation procéde 2 la diffusion des messages
d’information.

L.’annexe 3 présente le synoptique des messages vocaux diffusés.

3.4 Information des autorités compétentes

Les autorités 4 prévenir en cas de déclenchement d’une opération d’évacuation sont :
- STRMTG BHS : 04 50 9729 21
- M. le maire de Thollon les Mémises : 04 50 75 09 88

En pré-alerte :
- SDIS: 18

Thollan les Mémises — Télécahine des Mémises
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4 - Plan d’évacuation

4 -1 Constitution des équipes

Chaque équipe de sauvetage est composée de deux agents.

Un agent (n°1) accéde au céble a partir de la gare amont ou des pyldnes pour le brin montée et
descente selon le plan établi.

Cet agent est muni d'un harnais de sécurité, d'une longe de sécurité, d'une roulette commando pour se
déplacer sur le cable, ou du matériel spécifique en fonction des portées. Il est assuré au sol par I'agent
n°2.

Il porte avec lui un triangle d'évacuation de sauvetage et un évacuateur va et vient 4 corde.

L'agent n°2 réceptionne les passagers au sol et les oriente vers la piste.

4-2 Temps de base pris en compte

A partir de I’alerte, les équipes sont acheminées sur leurs portées respectives. Le temps
d’acheminement est variable et précisé, pour chaque équipe dans le plan d’intervention (§ 4.3)
Le temps d’évacuation d’une cabine est constitué :

- Dutemps d’accés a la cabine 4 raison de 7 minutes en moyenne

- Du temps d’€vacuation des passagers a raison de 3 minutes en moyenne par passager.

Ainsi, le temps moyen d’évacuation d’une cabine est de :
- 7+ (3 x10)=37 minutes

Pour les portées entre P07 et (32, le temps moyen d’évacuation est majoré 4 50 minutes par cabine
relatif & la prise en charge au sol.

4-3 Plan d’intervention

Partie A : De la station aval an P7

Sur cette partie, les passagers sont évacuds au sol verticalement et rapatriés en station aval.

Partie B : Du P7 an P8

Sur cette partie — dans la plus défavroable des configurations, il v a 2 cabines sur chaque brin.

Sur chaque brin, une fois au sol les usagers de la cabine située en amont de la portée sont ramenés vers
la piste des Lanches guidés et assurés par une ligne de vie 4 par 4 et descendus par un sauveteur. Les
usagers sont solidaires de la ligne de vie au moyen de bloqueur li¢ & un harnais.

Les équipes d’évacuation fonctionnent comme sur les autres portées. Chaque équipe est renforcée par
un sauveteur qui assure le cheminement des passagers jusqu’a la piste des Lanches. (soit 2 sauveteurs
1 pour chaque brin)

Le rapatriement depuis la piste des Lanches s’effectue en suite en station aval,

Thollon les Mémises ~ Télécabine des Mémises
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Partie C : Du P8 & la station amont

Sur cette partie, les passagers sont évacués au sol verticalement et rapatriés en station amont.

Les équipes d’évacuation fonctionnent comme sur ies autres portées. Elles sont renforcées au sol par
I'équipe n°3 munie d’un treuil manuel qui facilite la remontée des passagers jusqu’a la gare amont.

Le treuil est amarr¢ au P 10. Une personne de I'équipe 3 en assure le fonctionnement, la seconde
personne assure ’accompagnement des personnes évacuées au sol, depuis leur point de pose au sol
Jusqu’au point haut. Les usagers sont solidaires du céble du treuil & 1'aide de bloqueur 1ié 4 un harnais.

L’equipe n°1 affectée 4 ’évacuation verticale de la portée G2-P8 (courte) bascule en suite sur la portée
Pg - P7.

Thollon les Mémises — Télécahine des Mémises
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Répartition des équipes

Exploitation hivernale

N° | Nb } Origine Départ Portée

14 2 |Thollonf Gare amont TC SM a P7
2| 2 [Thollon| Gare amontTC SM 4 pP7
312 |[Thollon! Gare amont TC SM a P8
4 | 2 |Thollon| Gare amont TC P7 4P5
5| 2 [Thollon| Gare amont TC P7 aPb
B8 | 2 [Tholion| Gare amont TC P5 g P4
712 |Thollon| Gare amont TC P4 a P2
8 | 2 |Thollon| Gare amont TC P4 4 P2
8| 2 [Thollon| Gare amont TC P2 a SR

Ces équipes sont complétés par au minimum par une équipe assurant la rapatriement sol du P§ an au P7.

4-4 Emplacement du matériel de secours

La SATEM SEREM posséde 9 sacs de sauvetage pour cet appareil et 2 sacs annexes pour sécurisation des
usagers au sol, stockés de la maniére suivante : Local de stockage gare amont de la TC des Mémises.

S - Formation du personnel

Tout personnel appelé & participer & une opération de sauvetage est astreint 4 un entrainement périodique.
Ces entrafnements auront lieu avant le début de chaque période d'exploitation et en cours de saison.

Une liste des équipes de sauvetage en fonction du personnel disponible, sera mise & jour avant chaque
~ période d'exploitation.

Le niveau, 'état des moyens d'intervention et la qualification des sauveteurs seront alors vérifiés par un
exercice de sauvetage en situation, dont le service de contrdle sera informé i 'avance.

Thollon les Mémises — Téldcabine des Mémises
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ANNEXE N° 1

Station Amont
PylonePi2. Paitié C |
Pyléne P11 I
PyléneP10
Pyléne P9
Pyltne P8 R 3
Pariie B
Pyléne-P7 —
Pyitne P6. —
Pyléne 5 Partie A
Pyléne P4
Pyléne P3 (.
Pylshe P2 |
Pyl6ne P1
Pyléne PO 1
Y v

Station Aval

PRINCIPE D’EVACUATION

Sens normal de
rapatriement
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Annexe 2 : Liste du matériel

1. Sac d’'évacuation standard

% 1sacados

% Descendeur choucas HM avec 50 m de corde
** 1 crochet grande ouverture avec longe Jane 50 longueur 1.5m
1 élingue d'1 m

9 maillons rapides

1 bloqueur

1 harnais

1 shunt Petzl

1 corde longueur 150 m & 11 mm

2 triangles Petzl Bermude

1 baudrier Petzl

1roulette Komet

8 mousquetons

% Jsangles 0.8 m

2. Matérie| spécifique en lighe

% Treuil mécanique + corde + ceintures +bloqueurs situés en station
amont

U T Sy .
¢ G e e ol e e S B

L
S

»
e

3. Matériel spécifiqgue pour évacuation de blessés

Si un brancard se trouve en ligne dans une cabine, au moment du sauvetage, le
mateériel suivant en permet 'évacuation :

% Potence d'extraction

% Choucas E

< Elingue d’accrochage

< 3 manilles d'accrochage
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Annexe 3 : Message d’information aux passagers

1. Aprés 10 minutes d'arrét (analyse de la panne) :

Bonjour, la télécabine dans laquelle vous avez pris place est arrétée suite & un
incident technique. Nos équipes procédent actueliement & I'analyse des causes du
dysfonctionnement et aux réparations nécessaires. Nous nous excusons pour ce
désagrément et vous remercions de votre patience.

2. Aprés 20 minutes d'arrét (récupération) :

Bonjour, une panne s'est déclarée sur la télécabine, pour laquelle il n'est pas
immédiatement possible d'apporter une réponse technique. Une procédure dite de
récupération des passagers est en cours. La cabine dans laquelle vous vous trouvez
va étre ramenée en gare a vitesse réduite et en foute sécurité. Les équipes du site
de Thollon les Mémises sont mobilisées et se tiennent & votre disposition a larrivée.
Nous vous renouvelons nos excuses pour ce désagrément.

3. Apres 30 minutes d’arrét (évacuation) :

Bonjour, la panne qui touche actuellement la télécabine ne peut &tre immédiatement
réparée et compte tenu de lincident, les cabines ne peuvent étre acheminées en
gare. Une procédure d’évacuation est en cours. Vous étes en totale sécurité dans la
cabine. Une équipe de secours va se rendre sur votre cabine pour procéder 4 votre
évacuation. |l s’agit d'une opération parfaitement maitrisée pour laquelle nos équipes
sont préparées et entrainées. Votre sécurité sera assurée au cours des différentes
phases de lopération. Selon la position de votre cabine sur la ligne le délai
d'intervention sera plus ou moins court. Notre cellule de sauvetage ainsi que les
moyens extérieurs sont entie¢rement mobilisés pour réduire votre attente.
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013357-0017

signé par
voir le signataire dans le document

le 23 Décembre 2013
74_DDT direction départementale des territoires

SATS service appui territorial et sécurité
SATS - sécurité et circulation

Arrété portant avis conforme sur le réglement
de police du télésicge de Diamant Noir -
commune d'Araches la Frasse
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013357-0018

signé par
voir le signataire dans le document

le 23 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires

SATS service appui territorial et sécurité
SATS - sécurité et circulation

Arrété approuvant le réglement d'exploitation
ainsi que le plan d'évacuation des usagers du
télésicge du Diamant Noir - commune
d'Araches la Frasse

Arrété N°2013357-0018 - 27/12/2013
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Techniques des Remontées : Annecy, le 2 3 DEC. 2013
Meécaniques et des Transports Guidés

Bureau Haute-Savoie E
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par Olivier Marin
tél. : 04 50 97 29 21
bhs.strmtg@developpement-durable. gouv. fr

ARRETEN° 204%%5%-0048
approuvant le réglement d’exploitation ainsi que le plan d'évacuation des usagers :

Téléphérique : Télésiege du Diamant Noir
Commune : Araches la Frasse
Exploitant : Domaine Skiable de Flaine

VU le Code du Tourisme et notamment ses articles L342-7, .342-8, 1.342-17, R342-7, R342-10 et R342-11 ;
VU le Code de 'Urbanisme et notamment ses articles L472-4, R472-15 et R472-16 ;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢, relatif aux pouvoirs des préfets et 4 l'organisation et a l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de la Haute-Savoie ;

VU [Parrété ministériel du 7 aolt 2009 modifié¢ relatif & la conception, a la réalisation, a la modification, a
l'exploitation et & la maintenance des téléphériques ;

VU le guide technique du STRMTG - Remontées mécaniques | - exploitation et maintenance des téléphériques et
notamment ses parties A, B ;

VU Parrété préfectoral n°2013262-0033 du 19 septembre 2013 de délégation de signature a M. le directeur
départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU larrété n°2013267-0066 du 24 septembre 2013 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

ARRETE

Article 1 — Le réglement d’exploitation du télésieége de Diamant Noir annexé au présent arrété est
approuve.

Article 2 — Le plan d'évacuation des usagers du télésiége de Diamant Noir annexé au présent arrété est
approuve.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoie.gouv.fr
internet : www.haute-savaiegauvofios Wi hanse-savdiz/equipement-agriculture.gouv. fr Page 109
horaires d'ouverture : 8 h30—-12h 00/ 13 h 30— 17 h 00 (16 h 00 le vendredi)



Article 3 - Copie du présent arrété sera adressée a :

- Monsieur le Maire de la commune d’Ariches [a Frasse;

- Monsieur le Lieutenant Colonel, commandant le groupement de gendarmerie de la Haute Savoie ;
- Monsieur le Chef de la Direction Interministérielle de Défense et de Protection Civiles ;

- Monsieur le Chef d'exploitation de Domaine Skiable de Flaine ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,

Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service aménagement risques,
Directeur adjoint, par intérim,

Philippe LEGRET
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TS de Diamant Noir - Réglement d'exploitation

REGLEMENT D'EXPLOITATION |

pour télésiége & attaches fixes
Annexe a I'arrété préfectoral .ué XO«('%’%‘S?—OO?{S
Exploitant : .DSF‘
Station : FLAINE

Commune : ARACHES LA FRASSE

Dénomination de I'installation : Télésidge & pinces fixes de Diamant Noir

Autorisation de mise en exploitation délivrée le :

Signature de I'exploitant : Approbation préfectorale -
Vu pour étre annexé a I'arrété
préfectoral
Pour le préfet
Pour le directeur tiépartemental
des Tenitoires

EaEnd

e i -y
};':,1 "&h‘v' ’Ju

F_lfz”chef du servnce aména
GRET
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TS de Diamant Noir - Reglement d'exploitation
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CHAPITRE III : Modalités d'exploitation en cas de circonstances exceptionnelles............................ 8
ARTICLE 10 : Mise en route par 1emps de Givre...........crecsssnisssen s sisnsessssessssssessians 8
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PREAMBULE - Descriptif de I'installation

Nom du constructeur : INGELO
Modéle ou type : TSF
Longueur selon la pente : 1164 m
Dénivelée : 399 m
Capacité et charge utile des siéges : 4
Nombre de siéges : 131
Espacement entre sieges en m : 7.2 sec.
Vitesse maximale d’exploitation : 2.5m/s
Débit a la montée : 2 000 p/h
Débit a la descente : 250 p/h
Diameétre du cable : 40.5 mm
Nombre de pylones : 12
Position des stations : Motrice : aval
Tension : aval
Type de tension : hydraulique
Tension nominale : 31 000 daN
Pression nominale : 152 bar
Période(s) d’exploitation : Eté / Hiver

ARTICLE 1° : Conditions d’application du reglement d’exploitation

Le présent réglement a pour objet de fixer les conditions de I'exploitation du télésiége. II
répond aux dispositions de |'arrété ministériel du 7 aolt 2009 modifié relatif a la
conception, a la réalisation, a la modification, a I'exploitation et a la maintenance des
téléphériques.

Il s'impose au personnel d'exploitation qui doit aussi appliquer les consignes qui lui sont
données par le chef d’exploitation.

CHAPITRE I - Personnels et missions

L'exploitation de linstallation s’effectue sous la responsabilité d’'un conducteur désigné
par le chef d’exploitation.

L'ensemble du personnel est tenu d’appliquer le présent reglement et les consignes
d’exploitation et de faire respecter le réglement de police par les usagers.

Tout agent appelé a se trouver en contact avec le public doit étre muni d’une piéce
justifiant sa qualité, d’un insigne ou d’une tenue distinctive.

ARTICLE 2 : Missions du chef d’exploitation

Le chef d’exploitation est chargé d’assurer la direction technique d’une installation ou d’un
ensemble d’installations pendant les périodes d’exploitation. Il est l'interlocuteur des
services de contrdle.
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Le chef d’exploitation est responsable :

v du personnel affecté a |’exploitation,

v de la sécurité de I'exploitation vis-a-vis des usagers, du personnel et des tiers,
v du respect des prescriptions techniques,

v de l'organisation technique de 'exploitation.

En particulier, il doit :

v adapter l'effectif du personnel aux besoins de I'exploitation,

v décider de l'ouverture et de la fermeture au public du télésiege en fonction des
horaires et des conditions d’exploitation,

v appliquer et/ou faire appliquer les instructions et prescriptions particulieres relatives a
I'exploitation et a la maintenance du télésiége ; prendre les mesures nécessaires pour
compléter ou modifier celles-ci,

v s'assurer que le conducteur et les agents possedent les compétences nécessaires a
I'exécution des missions qui leur sont confiées, controler leur activité et en garder la
trace,

v veiller a la formation initiale et continue du personnel. En particulier, il doit veiller a
I'entrainement du personnel auxiliaire appelé a collaborer aux opérations d’évacuation
et de lutte contre les incendies,

v veiller a I'application des mesures nécessaires pour la protection des travailleurs,

v communiquer immédiatement a l'autorité compétente les incidents qui pourraient
compromettre la sécurité du télésiege et tous les accidents graves,

v décider des mesures a prendre en cas d'arrét prolongé du télésiége,
v mettre en ceuvre le plan d’évacuation,

v adopter toutes les dispositions nécessaires en cas de circonstances exceptionnelles
prévues au chapitre III,

v’ vérifier périodiquement la bonne tenue du registre d’exploitation,

v décider lors des contrdles et inspections, des mesures a prendre en cas de constatation
d'écart entre I'état spécifié et I'état constaté, et en informer si nécessaire les autorités
de controle.

En accord avec l'exploitant, le chef d’exploitation peut déléguer tout ou partie de ses
pouvoirs et obligations a d’autres personnels.

ARTICLE 3 : Missions du conducteur du télésiége

Sous lautorité du chef d’exploitation, le conducteur est chargé de vérifier I'état du
télésiége et d’en assurer en permanence le fonctionnement. Il donne les consignes
nécessaires aux agents affectés a I'exploitation.

Le conducteur doit étre présent sur l'installation a proximité du poste de commande et il
peut, lorsque ses missions de conducteur ne le mobilisent pas, remplir une mission de
surveillance de I'embarquement ou de débarquement.

S‘il utilise l'installation, il doit se faire remplacer momentanément ou étre en mesure de
s’auto-évacuer.

En particulier, il doit :

v’ réaliser ou faire réaliser les contrbles en exploitation prévus par la réglementation et
précisés au chapitre 1V,

v tenir a jour quotidiennement le registre d'exploitation,
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v informer le chef d’exploitation dans les cas de perturbation d’exploitation ou de
circonstances exceptionnelles décrits respectivement aux chapitres II et I1I,

v en cas d’urgence, prendre les mesures appropriées.

ARTICLE 4 : Missions des agents

Ils ne peuvent intervenir sur le télésiege qu’a la demande et sous le contrble du
conducteur, a l|'exception de la remise en marche de [linstallation consécutive au
déclenchement d’un dispositif de sécurité lié a I'embarquement ou au débarquement. Iis
doivent informer le conducteur de |'évolution des conditions d’exploitation. Aucun agent
ne doit quitter son poste sans I'accord du conducteur. En particulier, ils doivent :

A l'embarquement :

v maintenir en bon état l'aire d’embarquement, leur zone de travail ainsi que les
cheminements du personnel liés a la gare,

v surveiller les opérations d’embarquement dans la zone d’embarquement et en cas de
besoin ou a leur demande, assister les usagers,

v ralentir ou arréter le télésiége en cas de nécessité,

v réguler I'admission ainsi que le transport des usagers et des charges conformément au
présent réglement, au réglement de police, aux consignes d’exploitation et aux
dispositions prévues pour le public,

Exploitation avec tapis d’embarquement

Aprés un arrét de linstallation et avant sa remise en marche, le surveillant de
I'embarquement doit s'assurer que les passagers sur le tapis sont en situation d'étre
embarqués sans difficulté sur le siége qui les suit.

En cas d’exploitation du télésiége avec tapis arrété, le tapis d'embarquement doit étre
enneigé et la vitesse de l'installation réduite a 2.3 m/s.

Au débarquement :

v maintenir en bon état l'aire de débarquement, leur zone de travail ainsi que les
cheminements du personnel liés a la gare,

v surveiller les opérations de débarquement dans la zone de débarquement et en cas de
besoin ou a leur demande, assister les usagers,

v ralentir ou arréter le télésiége en cas de nécessité,

ARTICLE 5 : Personnel minimum affecté au télésiége

Y

Le personnel minimal affecté a I’exploitation normale du téiésiege est composé
obligatoirement :

v d’un conducteur qui assure les missions de surveillance a 'embarquement a |'aval,

v d’un surveillant en station opposée qui assure les missions de surveillance au
débarquement amont.
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CHAPITRE II : Modalités d’exploitation en service normal

L'exploitation en service normal s’effectue notamment avec :
v |'entrainement principal ;
v le télésiége en ordre de marche ;

v des conditions météorologiques et de visibilité ne nécessitant aucune précaution
particuliere,

Aprés réalisation des contrdles et du parcours de contrdle quotidiens prescrits au chapitre
IV, le télésiége peut étre ouvert au public et I'exploitation se poursuivre conformément a
I’horaire prévu, aux conditions suivantes :

v le personnel nécessaire est a son poste,

v les autres conditions de sécurité et d’organisation spécifique au télésiege, telles que la
mise en sécurité des pistes et le libre accés aux cheminements prévus pour
’évacuation des usagers, sont remplies.

ARTICLE 6 : Conditions de transport

Les conditions d’admission des usagers sont celles fixées dans le reéglement de police. Le
transport s’effectue dans les conditions suivantes :

1/ Exploitation hiver
a) coté monteée :
- 4 personnes par siége
- vitesse maximale de l'installation : 2,5 m/s avec tapis d'embarquement
2,3 m/s sans tapis d'embarquement.
b) coté descente :
- Pas d’exploitation descente, sauf cas exceptionnel (blessé, matériel cassé...)

2/ Exploitation été

a) coOté montée :
- 2 personnes par siége dans le cas ou |'embarquement et le débarquement des
piétons s’effectuent a la vitesse maximale de 1,5 m/s

b) coté descente :

- 2 personnes par siége, un siége sur 4 dans le cas ou I'embarquement et le
débarquement des piétons s’effectuent a la vitesse maximale de 1,5 m/s

Possibilité d’exploiter simultanément montée / descente.,

En cas de transport de piétons, la vitesse peut étre augmentée dés la fin de I'opération
d’embarquement. Dans ce cas, le préposé a la station d’embarquement doit prévenir le
responsable de la station de débarquement qu’un siége transportant des piétons est sur
la ligne. Il lui indique son numéro et utilise la fonction "Suivi siége" intégrée dans
l'automatisme. Le responsable de la station de débarquement doit procéder au
ralentissement du télésiége dés que le siége concerné approche de la zone de
débarquement.

3) Conditions particuliéres de transport

Les enfants dont la taille ne dépasse pas 1,25 m devront se présenter au portillon
extérieur gauche afin d'embarquer sur la place du véhicule équipé du dispositif anti-
soumarinage.
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L'acces des personnes demandant des conditions particuliéres de transport se fait apres
entente avec I'exploitant qui définit les conditions & mettre en ceuvre. Cela concerne
notamment les piétons, les blessés, les usagers nécessitant un rapatriement & la
descente et ceux munis de :

- matériels pour personnes handicapées
- deltaplane, parapentes, luges, engins de loisirs

Si des charges doivent étre transportées par I'appareil, le personnel vérifie qu’elles sont
disposées et arrimées de maniére a ce qu’elles n‘exposent pas le personnel, les usagers
ou les tiers a des risques. La charge utile du véhicule ne doit en aucun cas étre dépassée
et le gabarit réglementaire (espace enveloppe du véhicule) doit étre respecté.

ARTICLE 7 - Perturbations d'exploitation

La constatation d'une situation anormale ou d'un accident doit amener le personnel a
intervenir et au besoin a arréter linstallation le plus rapidement possible. Ces
perturbations doivent faire |'objet d'une mention dans le registre d'exploitation. En outre,
en cas de panne, les mesures prises sont consignées dans le registre d'exploitation.

- Arréts imprévus
Tout arrét imprévu du télésiege, automatique ou manuel, doit étre suivi d'un examen de

la situation par le conducteur. Le résultat de cet examen peut I'amener a informer le chef
d'exploitation et a faire appel a des compétences ou des moyens complémentaires.

- Arrét prolongé
Lorsque l'arrét risque de se prolonger, les usagers doivent étre informés conformément
aux prescriptions générales de récupération et d’évacuation. Le cas échéant, le chef
d’exploitation doit décider du commencement de I'opération de récupération des véhicules
et, si I'évacuation des usagers s'impose, de la mise en ceuvre du plan d’évacuation.

- Accidents

En cas d'accident corporel, les secours aux victimes priment sur toute autre opération.
Toutefois, ces secours n'autorisent d'aucune maniére a déroger aux regies de sécurité.

Le cas échéant, le chef d’exploitation doit alerter les personnes et les services concernés,

- Remise en marche

L'installation ne peut étre remise en marche qu'aprés identification et traitement des
causes de |'arrét,

ARTICLE 8 : Arrét normal de I’'exploitation
La fermeture de l'installation est décidée par le conducteur qui en avise par téléphone le

surveillant de station de renvoi. L'accés des stations est alors matériellement interdit au
public et une signalisation est placée en complément,

Le conducteur arréte l'installation aprés s'étre assuré que le dernier usager embarqué a
quitté l'installation,
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ARTICLE 9 : Exploitation de nuit

En cas d’exploitation occasionnelle de nuit, telle que descente aux flambeaux, ou les
personnes transportées sont encadrées par un nombre suffisant de professionnels de la
montagne, les prescriptions en matiére d’éclairage peuvent étre adaptées de la maniéere
suivante :

v |'éclairage d’ambiance des véhicules peut étre assuré sur chaque siege occupé par un
éclairage portatif,

v cet éclairage, qui doit avoir une autonomie de 3 heures, peut aussi assurer |'éclairage
des ouvrages de ligne.

CHAPITRE III : Modalités d’exploitation en cas de
circonstances exceptionnelles

Lorsque les conditions du service normal ne sont plus remplies, I’exploitation ne peut étre
poursuivie que si cela n‘entraine pas de risques pour le personnel, les usagers et les tiers,

ARTICLE 10 : Mise en route par temps de givre

Avant l'ouverture a |'exploitation, ou avant la reprise de I'exploitation succédant a un
arrét prolongé, il y a lieu de dégivrer l'installation suivant les procédures définies a cet
effet,

ARTICLE 11 : Exploitation en cas de défauts signalés ou de défaillance
des dispositifs de surveillance ou de communication

La poursuite de I'exploitation n‘est admise qu’avec une sécurité équivalente au service
normal. Des mesures compensatoires doivent étre mises en ceuvre sous la responsabilité
du chef d’exploitation (dispositifs de surveillance ou de communication alternatifs,
surveillance directe par le personnel, ....).

Dans le cas contraire, l'exploitation doit étre interrompue aprés avoir assuré la
récupération des véhicules ou |"évacuation des usagers.

ARTICLE 12 : Exploitation en cas de vent ou d'orage

S'il y a menace de vent, la surveillance de la ligne doit étre accrue et une attention
particuliére doit étre portée aux indications de (des) lI'anémométre(s).

Quand la vitesse du vent transversal atteint la valeur de 20 m/s ou s'il y a menace
manifeste de coup de vent ou d'orage, I'exploitation doit étre suspendue aprés
récupération des véhicules effectuée avec toutes les précautions nécessaires (vitesse
réduite, surveillance accrue de la ligne, etc.).

En tout état de cause, |'exploitation doit cesser lorsque l'inclinaison des sieges risque
d'entrainer des situations dangereuses.

ARTICLE 13 : Fonctionnement avec le moteur de secours

Le moteur de secours est utilisé en cas d'impossibilité de fonctionnement du moteur
principal et uniquement pour ramener les usagers dans une des stations.

Toutefois, I'embarquement et le transport d'usagers privés de tout autre moyen de
rapatriement peut se faire dans les conditions suivantes
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Page 118 Arrété N°2013357-0018 - 27/12/2013



Le fonctionnement de [l'installation, avec le moteur de secours, se fait avec les dispositifs
de sécurite suivants en bon état de marche, sous réserve des dispositions de I'article 12.

v’ détection de déraillement,

v’ 2éme frein de sécurité fonctionnant automatiquement,
v' bouton d'arrét dans les stations, ‘

v’ tension hydraulique.

v le personnel effectuera la récupération conformément a la procédure prévue a cet
effet.

CHAPITRE 1V : Controles a réaliser en exploitation

Les contréles en exploitation sont organisés par le chef d'exploitation et réalisés par des
personnes ayant regu une formation adaptée. L'exploitant est tenu de mettre a
disposition du conducteur un exemplaire du réglement d'exploitation et des éventuelles
consignes particuliéres.

Une partie de ces controles est réalisée avant |‘ouverture du télésiége au public,
notamment au cours d'un parcours de controle.

Les résultats des contrbles sont consignés dans le registre d'exploitation.

ARTICLE 14 : Contréles et parcours de contrdle quotidiens

Quotidiennement, avant Il'ouverture du télésiege au public, des vérifications,
essentiellement visuelles, doivent étre effectués sous la responsabilité du conducteur,

Les contréles quotidiens doivent porter sur :
» au niveau de l'installation
v la vérification de la position et le libre fonctionnement du systéme de tension;
I'état des panneaux de signalisation des acces du public ;
I'information sur les conditions météorologiques (neige, givre, vent) ;
la vérification du non givrage des anémomeétres ;
le passage de chaque pince au moins une fois en gare ;

I'état des véhicules et de leurs équipements éventuels (contréle visuel pour
constater 'absence d’anomalie manifeste avant I'embarquement d’usagers) ;

v |'état de la bande du tapis, de sa tension et des recouvrements.

A S N N NN

» dans chaque station
v la vérification du fonctionnement des liaisons phoniques internes a l'installation ;
v la détection de tout bruit anormal ;

v la vérification du fonctionnement des boutons d‘arrét, appareil a l'arrét, dans les
zones d’embarquement et de débarquement ;

v la vérification du fonctionnement des commandes de variation de vitesse ;

v la vérification du fonctionnement du portilion de non débarquement et/ou de
cadencement ;

v le test de fonctionnement des coffrets de sécurité ;

v la vérification des aires d’embarquement et de débarquement et notamment la
vérification de la distance entre la surface de l'aire et la surface d'assise, qui doit
étre comprise entre 41 et 51 cm (entre 39 et 51 cm pour le transport des enfants).
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En outre, un parcours quotidien de contrdle doit permettre de vérifier les points suivants :
v le libre fonctionnement des appuis du céble, l'orientation et la rotation des galets ;

v le libre passage des véhicules au droit des ouvrages de ligne et des poulies
d’extrémité (gabarits, hauteur de survol) ;

v |'absence de givre, de neige ou d‘autres obstacles sur les ouvrages de ligne
susceptibles de mettre en danger I'exploitation ;

v l'absence de modifications de I'environnement telles que chutes de pierres,
avalanches, coulées de terre susceptibles d’entrainer un danger pour l'installation ;

v la présence et la lisibilité des panneaux de signalisation.

Aprés des événements particuliers tels que tempéte, givre, avalanche ou panne, et
préalablement a la remise en service du télésiége, il doit étre procédé a des contréles et,
si nécessaire, a un parcours de contréle adaptés a la situation.

ARTICLE 15 : Contrdles pendant I'ouverture au public

Pendant 'exploitation, une attention particuliére est portée a :
v |'écoute des bruits anormaux ;
v |'évolution des conditions climatiques ;
v la rotation de I'entrainement, des poulies et des galets dans les stations ;
v |'état des zones d'embarquement et de débarquement ;
v' le passage des véhicules en stations ;
v |'absence d’anomalies manifestes sur les véhicules et leurs équipements éventuels.

ARTICLE 16 : Contrdoles hebdomadaires

Une fois par semaine, les contrdles quotidiens doivent étre complétés par les contréles et
essais suivants :

v la vérification de la tombée du frein (le cas échéant) et de l'arrét du télésiege par
l'action d’un bouton d’arrét de chaque type d‘arrét sécurisé (arrét électrique,
premier et second freins de sécurité) ;

v un contréle visuel détaillé des organes de frein ;
v un essai du moteur de secours aprés contrdle des niveaux d'huile et de carburant ;

v la vérification du fonctionnement des boutons d’arrét, appareil a I'arrét, dans les
gares.

v Veérification de I'état de propreté des aires d’embarquement, de la fosse a tapis, et
des véhicules afin d'éviter les amas de graisse ou de poussiere,

ARTICLE 17 : Contréles mensuels

Une fois par mois, les contréles quotidiens et hebdomadaires doivent étre complétés par
les contrdles et essais suivants :

» controle visuel :
v du céble au niveau de |'épissure ;
v des organes d’appui et de déviation du cable en station ;
v des dispositifs de guidage des véhicules en station ;
v du libre fonctionnement des dispositifs anti-retour mécaniques ;
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v des moyens d’'évacuation spécifiques a l'installation ;

v des véhicules, sans démontage, particulierement des zones affectées par des
pathologies identifiées ;

v de |'état de propreté des armoires électriques.

v détaillé de la bande du tapis, de sa position et l'absence de discontinuité des
recouvrements latéraux. Vérification du jeu fonctionnel entre le racleur et le tapis au
niveau de |'angie rentrant de la bande.

> essai :

v des systemes de freinage a vitesse normale et véhicules vides avec mesure des
distances ou des temps d‘arrét ;

v du moteur de secours couplé sur l'installation, source principale d’énergie coupée,
avec vérification de la tension des batteries ;

Le parcours quotidien de contrble doit étre effectué cOtés montée et descente, pour
vérifier les points spécifiés a |'article 14,

ARTICLE 18: Controles a réaliser en cas d’interruption
d’exploitation supérieure a 1 mois

Lorsque I'exploitation est interrompue pendant une durée supérieure a 1 mois, la reprise
de I'exploitation doit étre précédée de contrbles de type hebdomadaires et mensuels.

ARTICLE 19 : Déplacement des attaches

Le serrage des attaches doit étre effectué et contr6lé en tenant compte de la notice du
constructeur. Les attaches doivent étre déplacées toutes les 500 heures.

Chaque attache doit toujours étre déplacée dans le méme sens, sur une distance égale a
la longueur totale de |'attache (aiguilles comprises) augmentée de 2 fois le diametre du
cable. Les attaches doivent étre déplacées au moins une fois par période d’exploitation.
Un examen visuel du cdble au droit des attaches doit étre réalisé a I'occasion de leur
déplacement, En outre, un contréle visuel des attaches doit étre effectué dans la journée
qui suit le déplacement.

CHAPITRE V : Affichage, signalisation et balisage pour les
usagers

ARTICLE 20 : Affichage

Les informations relatives & l'installation, affichées et librement consultables par les
usagers avant l'accés au télésiege, doivent comporter au minimum les renseignements
suivants :

- le nom de l'installation ;
- la partie du réglement de police du télésiége traitant des conditions particuliéres ;
- I'horaire de fermeture au public.
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ARTICLE 21 : Signalisation

Une signalisation appropriée conforme a la norme NF X05-100 doit renseigner les usagers
sur les dispositions a prendre lors des phases d’embarquement et de débarquement et
pendant leur transport en fonctionnement normal et en cas d’arrét prolongé.

La signalisation minimale a mettre en place est la suivante :

e Au niveau de 'accés au télésiége et avant les portillons :
- un panneau d'information type C 4 n (présentez vous 4 par 4)
- un panneau d'information type A 4.2 (tapis d'embarquement)

-un panneau d’obligation type A 2.6 (les enfants de moins de 1,25 m doivent étre
accompagnés)

-un panneau d'obligation type C 2.1 (tenez les batons dans la méme main, dragonnes
dégagées)

- un panneau d’information type A 4.3 (se placer au centre du siége);

¢ Audroit de I'embarquement :
- un panneau d'obligation type A 2.4 (asseyez vous ici)
¢ Entre le point d'embarquement et la fin de la zone d’'embarquement:
- un panneau d'obligation type A 2.2 (abaissez le garde- corps)
e Enligne:
Sur le premier ou deuxiéme pylone :
- un panneau d'interdiction type A 1.2 (ne pas se balancer).
A l'approche de l'arrivée :
- un panneau d'information type A 4.1 (arrivée a 70 m) ;
Juste avant l'aire de débarquement :
- un panneau d'obligation type A 2.3 (relevez le garde-corps)
- un panneau d'obligation type A 2.1 (relevez vos spatules).
Au droit du débarquement :
- un panneau d'obligation type A 2.5 (levez-vous et partez)

ARTICLE 22 : Balisage

Des délimitations ou, lorsqu’il n‘est pas possible d’en installer, un marquage bien visible
doit étre mis en place pour interdire I'accés du public aux zones dangereuses.

CHAPITRE VI : Marches hors exploitation

Le niveau de sécurité du personnel doit étre équivalent a celui des usagers. Le respect de
cette exigence conduit a mettre en ceuvre, dans le mode de marche « hors exploitation »
les mémes dispositifs de sécurité que pour les marches en exploitation et leurs
possibilités de pontage doivent étre identiques.

Toutefois, dans les cas ol les opérations envisagées (maintenance, entretien, transport
de personnel) sont incompatibles avec le maintien opérationnel de tout ou partie des
dispositifs de sécurité, le respect du niveau de sécurité est réputé assuré par la formation
du personnel. Le pontage des dispositifs de sécurité doit étre limité au strict nécessaire a
I'accomplissement de ces opérations.
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Afin d’éviter toute mise en marche intempestive, chaque opération d’entretien et de
maintenance doit étre préalablement organisée par I'exploitant et faire I'objet d'une
procédure écrite remise aux différents intervenants concernés. Tous les intervenants
doivent pouvoir communiquer entre eux par la parole.

La marche hors exploitation peut se décliner en quatre types :
- marche avec le boitier d’entretien,
- marche sans personnel dans une gare,
- marche a vitesse nominale « hors sécurité »,
- marche automatique de dégivrage,

Elle n’est utilisable qu’en l'absence d’usagers sur linstallation dans le respect des
principes généraux décrits ci-dessus et dans les conditions précisées ci-aprés.

ARTICLE 23 : Marche avec le boitier d’entretien

Le boitier d'entretien doit &tre équipé d’un bouton de réarmement et permettre la mise en
marche et l'arrét de linstallation. Il peut comporter une commande de variation de
vitesse. La vitesse la plus faible demandée (soit par le boitier d'entretien, soit par le
pupitre de commande) doit toujours étre prioritaire.

ARTICLE 24 : Marche sans personnel dans une gare

Cette marche est utilisée pour rejoindre ou quitter une gare sans personnel ou pour
acheminer du personnel en un point précis de la ligne, a l'aide d'un véhicule de
I'installation ou du plateau de service.

Ce type de marche recouvre notamment ce qu’on appelle «communément « marche en
télécommande ».

Pendant le parcours de contréle, le personnel présent sur les véhicules doit étre limité au
strict nécessaire a I'exécution de [I'opération. Toutefois, lorsque les conditions
météorologiques observées depuis la fermeture au public n‘aménent aucune suspicion de
défaut sur la ligne ou dans la gare sans personnel (absence de vent violent, d'orage, de
neige ou de givre), I'exploitant pourra transporter le personnel nécessaire a |’exploitation,
y compris d’autres installations et du domaine.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour qu’en tout point de la lighe, le
personnel puisse étre évacué ou s'auto-évacuer, et cela sans danger.

Seules les sécurités de la gare non surveillée et identifiables depuis le poste de
commande peuvent étre mises hors service depuis ce méme poste, aprés que le
conducteur se soit assuré qu'il est possible de le faire sans mettre en danger le personnel
sur la ligne,

Un affichage dans la gare non surveillée doit permettre d’éviter tout embarquement
d’usagers.

ARTICLE 25 : Utilisation du plateau de service
Lorsque le personnel utilise le plateau de service, il doit é&tre équipé de la radio-
commande de maintenance disposant d'une commande pour immobiliser I'installation au

moyen du frein de sécurité agissant directement sur la poulie motrice et empéchant son
redémarrage intempestif.
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Le redémarrage du télésiége se fait uniquement depuis la radio-commande de
maintenance et la vitesse la plus faible demandée (soit par la radio-commande, soit par le
pupitre de commande) doit toujours étre prioritaire.

CHAPITRE VII : Documents relatifs a lI'installation

ARTICLE 26 : Dossier

Le chef d’exploitation doit disposer en permanence d'un dossier administratif et technique
relatif a linstallation. Celui-ci doit contenir tous les documents nécessaires a
I'exploitation, la maintenance et le contrdle de l'installation. Il comprend notamment, en
original ou en copie :
-les dossiers constitués en vue de [‘obtention des autorisations administratives
nécessaires a la construction et la mise en exploitation ;

-les autorisations correspondantes et toutes les mesures administratives concernant
I'installation ;

- les procés-verbaux des contréles réglementaires effectués, y compris ceux relatifs au
cable ;

-la mise a jour des documents techniques consécutive a des modifications effectuées
sur l'installation.

ARTICLE 27 : Registres

Il sera tenu deux registres, sous le contréle du chef d’exploitation, dont les modeles
seront soumis a l'avis du Service du Controle :

e un registre d’exploitation (cf. art, 28 ci-apres)
e un registre des réclamations (cf. art. 29 ci-apres)

Ces deux registres sont tenus a la disposition des agents du Service du Contréle. Les
documents relatifs aux contrdles et opérations réalisés en exploitation (compte-rendu,
procés-verbal, diagramme, ...) peuvent étre annexés, a l'initiative du chef d’exploitation,
au registre d’exploitation,

ARTICLE 28 : Registre d’exploitation

Sont notamment inscrits sur ce registre les renseignements suivants :
» Le nom des personnels présents et des reléves ;

» les conditions atmosphériques au moment de l'ouverture au public et les variations
influengant les conditions d’exploitation

= |Les heures d'ouverture et de fermeture au public et le nombre d'heures de
fonctionnement ;

= Le nombre d’usagers, compté ou estimé ;
» |e résultat des contréles en exploitation ;

» les incidents, accidents et interventions de toute nature en précisant leurs causes et
leurs effets ;

» |es dates de déplacement des attaches ;
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Le conducteur vise le registre d’exploitation chaque jour. Le chef d’exploitation s’assure
périodiquement de la bonne tenue du registre d’exploitation et y appose son visa.

Le registre doit étre conservé par |'exploitant pendant au moins trois ans.

ARTICLE 29 : Registre des réclamations

Le registre des réclamations est mis a la disposition des usagers a dans les bureaux de
DSF situé dans la gare aval du DMC des Grandes Platiéres.

Les réclamations intéressant la sécurité doivent &tre transmises au Service du Contrdle
avec les observations éventuelles de I'exploitant.
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PLAN D'EVACUATION

| - GENERALITES :

Le plan d'évacuation concerne le télésiége 4 places de Diamant Noir, situé sur le domaine
skiable de Flaine.

Il a pour objectif de définir les dispositions a prendre pour assurer I'évacuation des
passagers en toute sécurité en cas d’arrét de l'installation, pour une durée indéterminée.

Le chef d’exploitation doit alors déclencher I'évacuation de la ligne, ramener au sol les
passagers, les évacuer vers des pistes balisées ou les rapatrier par un cheminement
praticable en sécurité, jusqu’aux lieux sdrs de replis prévus. Au besoin, depuis ces lieux,
I'exploitant maintiendra une assistance jusqu’a ce qu'ils aient retrouvé leur autonomie initiale.

Le chef d'exploitation est responsable de l'organisation des opérations d’évacuation. |l
informe, par radio ou par téléphone, tout le personnel concerné et diffuse, a chacun, toutes
les consignes nécessaires au bon déroulement de la récupération jusqu’a son terme. (Une
instruction précise sur le plan d’évacuation en général, sur le rdle particulier a tenir par
chaque agent et doit comporter notamment le maniement des matériels a mettre en ceuvre
par ceux-ci)

L’évacuation devra se faire dans les meilleures conditions d’efficacité et de sécurité et, en
tout état de cause, dans un délai inférieur a 3 heures a compter du moment ou est prise la
décision de procéder a I'évacuation de la ligne. Un délai supplémentaire de 30 minutes, a
compter de l'arrét de l'installation, est réservé pour rechercher les causes exactes de
I'immobilisation, s’il y a lieu, de décider le dépannage ou |'évacuation de la ligne.

L’évacuation d'un passager ne doit pas compromettre la sécurité des autres occupants du
siége en attente d’évacuation.

Si l'installation est susceptible de transporter des personnes handicapées ou blessées, leur
évacuation doit étre prévue.

Chaque opération d’évacuation doit faire I'objet d’'un bilan de la part de I'exploitant.

La mise a jour du plan d'évacuation incombe au chef d’exploitation.

Il - FORMATION :

Avant la premiére mise en service de l'appareil, et avant chaque saison d'exploitation,
I'ensemble du personnel prévu pour intervenir dans le plan d'évacuation doit avoir suivi avec
succes une formation a ce type de travail, organisée, soit par I'exploitant lui-méme, soit par
un organisme spécialisé.

Les intervenants doivent posséder les compétences requises pour les taches qui leur sont
confiées afin que leur sécurité et celle des personnes transportées soient parfaitement
assurées. Le chef d'exploitation apprécie la compétence nécessaire a partir de I'aptitude
médicale a ce travail d’une part et a I'aptitude professionnelle d’autre part.

Les intervenants doivent suivre un entrainement régulier a cette mission avec comme
objectif, de bien préparer ceux-ci a cette tache particuliére. Cet entrainement doit étre réalisé
au moins une fois par an.
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Le Chef d'exploitation dressera, avant chaque saison d'exploitation, un organigramme des
équipes de sauvetage en fonction du personnel disponible. Une mise & jour sera prévue lors
de chaque saison d'exploitation.

Il - SECURITE DU PERSONNEL :

Pendant toutes les phases de l'opération, les méthodes mises en oeuvre doivent prendre en
compte, a tout moment, une défaillance du personnel de maniére a maitriser les risques,
particulierement le risque de chute. On veillera notamment & ce que le personnel ne soit pas
en danger et ne mette pas en danger les passagers s'il vient a lacher les commandes du
matériel ou les cordes.

IV - INFORMATION DES PASSAGERS :

Le chef d’exploitation doit établir, dans les meilleurs délais, un contact avec les passagers
destiné a les rassurer et leur indiquer la conduite a suivre ainsi que la durée de
'immobilisation.

Ce contact doit étre fait par des dispositifs qui permettent de communiquer I'information de
fagon claire et intelligible, quelque soit la position des véhicules sur la ligne et méme dans
des conditions météorologiques les plus défavorables.

Le fonctionnement des dispositifs retenus doit étre vérifié périodiquement.

Cette information, a renouveler aussi souvent que nécessaire, peut se faire notamment :

- depuis le sol par le personnel dépéché a cet effet et muni, si nécessaire de porte voix.

V- ORGANISATION DE LA STATION :

L’exploitation des remontées mécaniques est assurée par la société Domaine Skiable de
Flaine, dont le personnel comprend :

Exploitation : 100 personnes
Service des pistes : 30 personnes
Divers :
Le service d’exploitation des remontées mécaniques est sous la responsabilité :

D’un Chef d’exploitation
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VI - CARACTERISTIQUES DE L’APPAREIL :

Longueur suivant la pente
Dénivellation

Pente maximale du céble
Diameétre du cable

Hauteur maximale de survol dans le cas le plus
défavorable par rapport au terrain sans neige :

Débit

Espacement des sieges
Nombre maximal de véhicules sur chaque brin :

Nombre maximal de véhicules a évacuer, dans le cas le
plus défavorable (montée et descente)

Capacité des véhicules

Nombre maximal de passagers a évacuer (M)
Nombre maximal de passagers a évacuer (D)

Période d’'exploitation

Conditions d’exploitation :

Hiver : 100 % montée — 0% descente
Eté : 50% montée (2 personnes par siege) — 12.5% descente (2 personnes par siége 1 siége
sur 4)

VIl - INTERVENTION :

- Participation des passagers :

1164 m
399 m
80 %

40.5 mm

20 m

2 000 p/h

18 m
65
97

4

260
32

Hiver (100% montée -0%
descente)
Eté (50% montée - 12.5%
descente)

L’évacuation ne doit pas nécessiter une participation active des passagers.

Toutefois, une participation éventuelle de leur part pourra étre admise si elle ne risque pas

de compromettre, ni la sécurité, ni 'exécution du plan d’évacuation.
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- Principes de sauvetage :

Pour la totalité de la ligne, les usagers seront ramenés au sol par une évacuation souvent
appelée verticale.

Dans tous les cas et méme si l'installation n’est pas prévue pour étre exploitée normalement
de nuit, des mesures doivent étre prises pour permettre d’évacuer la nuit des passagers en
détresse dans les stations ou les véhicules. Il doit &tre prévu pour cela, un éclairage qui peut
étre portatif. (cf. paragraphe 7 .4)

Chaque équipe est composée de 2 a 3 personnes entrainées a la manipulation du matériel.
Un voltigeur sur le cable chargé d’évacuer les véhicules et d’'une ou 2 personne(s) au sol
chargé(es) de réceptionner et d’assister les skieurs. Le(s) voltigeur(s) sur le cable doit
(doivent) pouvoir communiquer avec I'assistant (ou les assistants) au sol.

Chaque équipe est pourvue d’'un équipement complet de sauvetage, stocké aux endroits

prévus par le plan de sauvetage, adapté a la section de ligne a secourir et maintenu en bon
état d'entretien.

VIl - INVENTAIRE DES MOYENS DISPONIBLES :

1) moyens en personnel :

HIVER :
- 23 personnes des R.M. (20 sur cable / 3 au sol)

-13 pisteurs (12 sur cable / 1 au sol)

ETE:
- 20 personnes des R.M. (10 sur cable / 10 au sol)

2) moyens complémentaires en personnel :

- 50 moniteurs

- la gendarmerie : tél. 17 ou 04 50 18 49 90 (Gendarmerie de Scionzier)
- le centre de secours des pompiers : tél. 18

- le secours en montagne : tél. 04 50 53 16 89 (PGHM)

3) moyens en matériel :

Le matériel, aprés chaque intervention, doit étre stocké, entretenu, contrdlé périodiquement,
vérifie, voir réformé conformément aux normes et aux préconisations du constructeur. Il doit
pouvoir étre identifié sans risque de confusion.

La compatibilité de tout élément de remplacement ou piéce de rechange doit étre vérifiée.

Les dispositifs de déplacement le long du céble sont considérés comme des constituants de
securité au sens du décret 2003 — 426 du 9 mai 2003 susvisé et, a ce titre, faire I'objet d'un
marquage CE par un organisme notifie.

- matériel disponible :

a) ala station : 20 sacs d'évacuations avec descendeur RG 10
0 sacs d'évacuations avec descendeur RG 09
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- matériel affecté a I'appareil :
Sans objet
4) matériel disponible pour le sauvetage de nuit :

A Ia station :
a) service R.M.:
2 groupes électrogénes avec éclairage portable
4 scooteurs

b) service des pistes :
15 engins de damages avec phares de recherche
1 groupe électrogéne avec éclairage portable
1 valise d’éclairage autonome avec support magnétique
2 scooteurs

Hors station :
Sans objet

5) matériel disponible pour le transport des blessés (ou handicapés) :
Traineaux de secours

~ 6) moyens d’évacuation extérieurs éventuels liés a I'installation :

Sans objet

7) moyens de communication :

1 Fréquences radios RM :
- 40 postes émetteurs récepteurs.
- fréquences : émission : 165.475 réception : 170.075

1 Fréquences radios secours piste :
- 30 postes émetteurs récepteurs.
- fréquences : émission : 160.175 réception : 154.5625

8) moyens d’acces :

Pour I'exploitation hivernale, la station de Flaine dispose de 15 engins de damage et de
8 scooters des neiges. L’'accés au lieu de sauvetage des équipes se fera soit, gravitairement
par les remontées mécaniques, soit a |'aide des engins de la station.

Nota : pbur I'exploitation estivale, mettre les moyens disponibles (exemples : 4x4 /
quads / etc....)

9) points de repli des usagers :

Gare aval du TS de Diamant Noir et gare amont du DMC des Platiéres pour les portées
supérieures suivant conditions.

S.SR/STRMTG BHS Page 6 sur 8
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10) compte-rendu des exercices et (ou) sauvetages réalisés :

Chaque année, au début ou en cours de saison de chaque période d’exploitation, il sera
procédé, au minimum, a un exercice d'évacuation.

Un compte-rendu de ces exercices ou sauvetages réels doit étre adressé au Service
Technique des Remontées Mécaniques Bureau Haute Savoie.

adresse : STRMTG Bureau Haute Savoie

49, Place Emile Favre
74130 BONNEVILLE

IX - DEMARCHES PRELIMINAIRES :

Le responsable des opérations informe, dés que la décision d’évacuer a été prise, les
autorités compétentes de la situation :

- la Mairie d'Araches

- le Bureau de Contréle des Remontées Mécanique BHS a Bonneville
- la Préfecture (ou Sous Préfecture) d'Annecy

- la Gendarmerie d'Araches

ANNEXES AU PLAN D’EVACUATION

Annexe plan 1 exploitation hiver : - Détail de la répartition des équipes et des temps
d'évacuation

Annexe plan 2 exploitation été : - Détail de la répartition des équipes et des temps
d'évacuation

NUMEROS DE TELEPHONE DES PERSONNES A INFORMER LORS D’'UNE OPERATION
D’EVACUATION ET SUCCEPTIBLE DE PARTICIPER A L’OPERATION

SERVICE DU CONTROLE : 04 5097 29 21
M. LE MAIRE D’ARACHES : 04 50 90 03 40
LA PREFECTURE D’ANNECY : 04 50 33 60 00
LA GENDARMERIE DE SCIONZIER : 0450 18 49 90

ORGANIGRAME DE LA STATION :

DIRECTEUR DE LA STATION : 04 50 90 40 00
M. TOURNIER PASCAL 06 12 12 00 80
DIRECTEUR ADJOINT DE LA STATION 04 50 90 88 48
M. MARION FREDERIC 06 87 77 8597
CHEF EXPLOITATION DE LA STATION : 04 509047 04
M. TROMBERT ANTHONY 06 8777 86 04
S.SR/STRMTG BHS Page 7 sur 8
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NOM DU RESPONSABLE FORMATION EVACUATION : M. POULY STEPHANE

NOM DU RESPONSABLE QUI SUIT ET ENTRETIEN LE MATERIEL :
M. POULY STEPHANE o
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Décision n °2013340-0013

signé par
voir le signataire dans le document

le 06 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires
SEAE service économie agricole et Europe
SEAE - agriculture et développement rural

AUTORISATION D'EXPLOITER - REFUS
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Liberts + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

DECISION PREFECTORALE - autorisation d'exploiter - REFUS

Le préfet de la Haute Savoie,

VU le code rural et de [a péche maritime et notamment les articles L 331-1 & L331-11;
VU la loi n® 2010-874 du 27 juillet 2010 de modernisation de 'agriculture et de la péche,

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a lorganisation et a 'action des services de I'Efat dans les
régions et départements,

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité de préfet de la Haute-Savoie,
VU I'arrété ministériel du 18 septembre 1985 fixant les coefficients d’équivalence applicables aux productions hors-sol,

VU Parrété préfectoral n® 022/C/DDAF/5 du 5 juillet 1995 relatif & la création, au sein de la commission départementale d'orientation de
I'agriculture, de la section « structures, économie des exploitations agricoles et agriculteurs en difficulté »,

VU Parrété préfectoral DDAF/2008/SEAIAA/ n° 07 du 6 mai 2008 fixant l'unité de référence pour 'ensemble du département,
VU f'arrété préfectoral n® 2013002-0006 du 2 janvier 2013 portant révision du schéma directeur départemental des structures agricoles,

VU l'arrété préfectoral n® DDT-2013113-002 du 23 avril 2013 relatif 4 la représentation des orgamsatlons syndicales d'exploitants agricoles
au sein de certains organismes ou commissions,

VU l'arrété préfectoral n° DDT-2013134-0004 du 14 mai 2013 portant composition de la commission départementale d'orientation de
I'agriculture,

VU Farrété préfectoral n® DDT-2013137-0031 du 17 mai 2013 portant composition de la section « structures, économie des exploitations et
agriculteurs en difficultés », de la commission départementale d'orientation de I'agriculture,

VU l'arrété de délégation de signature du préfet au directeur départemental des territoires n® 2013262-0033 du 19 septembre 2013
VU larrété de subdélégation de signature du DDT n” 2013298-0015 du 25 octobre 2013,
VU la demande déposée par Marc CHUARD le 5 septembre 2013, déclarée compléte le 5 septembre 2013,

VU la demande déposée par Sébastien BASTHARD-BOGAIN le 29 mai 2013 déclarée compléte le 29 mai 2013,
VU la décision préfectorale, en date du 3 septembre 2013, accordant 4 Sébastien BASTHARD-BOGAIN l'autorisation d'exploiter les
parcelles, objet de la demande ci-dessus désignée,

VU l'avis de la commission départementale d’orientation de I'agriculture - section « structures, économie des exploitations agricoles et
agriculteurs en difficultés» en date du 5 décembre 2013,

CONSIDERANT que la demande de Marc CHUARD porte sur des parcelles figurant sur la décision préfectorale d'autorisation d'exploiter de
Sébastien BASTHARD-BOGAIN en date du 3 septembre 2013,

CONSIDERANT que |‘article L 331-4 du code rural et de la péche maritime précise qu'une autorisation est périmée si le fonds n'a pas été
mis en culture avant 'expiration de 'année culturale qui suit la date de sa notification,

CONSIDERANT que le schéma directeur départemental des structures agricoles précise, en son article 3, que lannée cuiturale, pour le
département de la Haute-Savoie, commence au 1% octobre,

CONSIDERANT que-la décision préfectorale d'autorisation d'exploiter de Sébastien BASTHARD-BOGAIN en date du 3 septembre 2013
n'est pas caduque

SUR proposition du directeur départemental des territoires,

DECIDE

Article 1°" : La demande d’autorisation d’exploiter est refusée 4 Marc CHUARD du Petit-Bornand, concernant les
parcelles n® AN 0029, AN 0025, AM 0064 ot AM 0087 d'une superficie de 1hal5a sur la commune du Petit-Bornand.
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Article 2 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental des territoires de la Haute-Savoie sont
chargés de l'exécution de la présente décision.

Article 3: En application de l'article R 331-6 du code rural et de la péche maritime, cette décision sera portée a la
connaissance des intéressés, affichée en mairie du Petit-Bornand et publiée au recueil des actes administratifs.

Annecy, le 6 décembre 2013
Pour le Préfet et par dalégation,
le chef du seryice économie agricole et Europe

":j‘ % 50
AW /Li/twwur..,

!y
-
Bertrand LHEUREUX

La présenfe décision peuf &lre contestée dans fes deux mois qui suit sa notification par la voie d'un recours contentieux exercé devant fe tribunal administrafif de
Grenoble. Vous pouvez égafement, dans le méme délai, saisir d'un recours gracieux l'aufeur de décision etfou exercer un recours hiérarchique adressé au
ministére de Pagriculture, de Fagroalimentaire et de la forét. Ce recours suspend, 4 compler de son accusé de réception, le délai de recours contentieux qui doit
alors éfre introduit dans les deux moijs suivant fa réponse ou la décision implicite de refet
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Liberté + Egallté « Fraternité
REPUBLIQUE PRANCAISE

DECISION PREFECTORALE - autorisation d'exploiter

Le préfet de la Haute Savoie,

VU le code rural et de la pé&che maritime et notamment les articles L 331-1 & L331-11,
VU la loi n® 2010-874 du 27 juillet 2010 de modernisation de I'agriculture et de la péche,

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifig, relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisation et & I'action des services de I'Etat dans les
régions ef départements,

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Francgeis LECLERG, préfet, en gualité de préfet de la Haute-Savoie,
VU larrété ministériel du 18 septembre 1986 fixant les coefficients d'équivalence applicables aux productions hors-sol,

VU larrété préfectoral n® 022/C/DDAF/95 du 5 juillet 1995 relatif a la création, au sein de la commission départementale d'orientation de
t'agriculture, de la section « structures, économie des exploitations agricoles et agriculteurs en difficulté »,

VU rarrété préfectoral DDAF/2008/SEAIAA/ n° 07 du 6 mai 2008 fixant 'unité de référence pour 'ensemble du département,
VU l'arrété préfectoral n® 2013002-0006 du 2 janvier 2013 portant révision du schéma directeur départemental des structures agricoles,

VU F'arrété préfectoral n® DDT-2013113-002 du 23 avrit 2013 relatif a Ié représentation des organisations syndicaies d'exploitants agricoles
au sein de certains arganismes ou commissions,

VU larrété préfectoral n® DDT-2013134-0004 du 14 mai 2013 portant 6omposition de la commission départementale d'orientation de
lagriculture,

VU Parrété préfectoral n° DDT-2013137-0031 du 17 mai 2013 portant composition de la section « structures, économie des exploitations et
agriculteurs en difficultés », de la commission départementale d'orientation de ['agriculture,

VU l'arrété de délégation de signature du préfet au directeur départemental des territoires n® 2013262-0033 du 19 septembre 2013,
VU l'arrété de subdélégation de signature du DDT n° 2013298-0015 du 25 octobre 2013,

VU [a demande déposée le 9 juillet 2013 par le futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Angéle MORAND,
Guillaume et Gérard MAILLET-CONTOZ, déclarée compléte le 9 juillet 2013,

VU la décision préfectorale, en date du 16 septembre 2013, prolongeant le délai d'instruction de la demande du Groupement Pastoral
jusqu'au 9 janvier 2014, i . ’

VU la demande déposée le 10 juillet 2013 par le futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Clément BOTTOLLIER-
DEPOIS, Frangois, Christophe et Laurent CONSEIL, déclarée compléte le 10 juillet 2013,

VU la décision préfectorale, en date du 18 septembre 2013, prolongeant le délai d'instruction de la demande du Groupement Pastoral
jusqu'au 10 janvier 2014,

VU la demande déposée par le GAEC LE VAL MONT-BLANC le 10 juillet 2013, déclarée complete le 10 juillet 2013,
VU la décision prefectorale en date du 16 septembre 2013, prolongeant le délai d'instruction de |a demande du GAEC jusqu'au 10 janvier
2014,

VU Ia demande déposée par le futur GAEC ARVIN BEROD le 2 décembre 2013, déclarée compiéte le 2 décembre 2013

VU la médiation fonciére réalisée, @ compter du 18 juillet 2013, dans le cadre de la délégation de service public, par la chambre
d’agriculture savoie Mont-Blanc,

VU l'avis de la commission départementale d’orientation de l'agriculture - section « structures, économie des exploitations agricoles st
agriculteurs en difficultés » - en date du 5 décembre 2013.

CONSIDERANT que le seuil de déclenchement du contréle des structures est fixé a 36ha pondérés pour le département,
CONSIDERANT que le schéma directeur départemental des structures agricoles, fixe, en son article 1, les priorités a l'installation,
CONSIDERANT que les deux futurs groupements pastoraux, en cours de constitution, sont considérés en priorité «installations,

CONSIDERANT que le futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Angéle MORAND, Guillaume et Gérard MAILLET-
CONTOZ, constitué de 3 associés met en valeur 37ha80 en surface pondérée aprés reprise de 37ha80a en surface pondérée, objet de sa
demande,

CONSIDERANT que le futur Gréupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Clément BOTTOLLIER-DEPOIS, Frangois, Christophe
et Laurent CONSEIL, constitué de 4 associés met en valeur 37ha80 en surface pondérée, aprés reprise de 37had0a en surface pondérée,
objet de sa demande,

CONSIDERANT que le GAEC LE VAL MONT-BLANC, constitué de 3 associés de moins de 60 ans dont un jeune agriculteur qui s’ installe,
avec les aides, met en valeur 72ha56a en surface pondérée aprés reprise de 37ha80a en surface pondérée, objet de sa demande,

CONSIDERANT que le futur GAEC ARVIN-BERQD, constitué de 2 associés de moins de 60 ans dont un jeune agriculteur qui s'installe,
avec les aides, met en valeur 77ha50a en surface pondérée, aprés reprise de 77ha50a en surface pondérée, chjet de sa demands,

CONSIDERANT que les 4 exploitations sont en concurrence sur la reprise de l'alpage de CHEVAN LA BUTTE, soit 37ha80a en surface
pondérée,
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CONSIDERANT 'absence, sur le schéma directeur départemental des structures agriccles en son article 1, de priorité spécifique pour les
demandes déposées par les groupements pastoraux, les dossiers sont examinés en application de l'article L331-3 du code rural et de la
péche maritime,

CONSIDERANT que 3 des 4 structures sont composées de jeunes agriculteurs s'installant avec les aides,

SUR proposition du directeur départemental des terrifoires,

DECIDE

Article 1% : La demande d'autorisation d'exploiter est accordée au futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte
composé de Angéle MORAND, Guillaume et Gérard MAILLET-CONTOZ de Megéve, concernant les parcelles n° B 2031, B
0479 , B 1144, B 1142, B 0481, B 0428, B 0473 et B 474 d'une superficie de 37ha80a en surface pondérée (84ha en
surface non pondérée) sur la commune de Praz sur Arly.

Article 2 : La présente décision ne vaut pas accord des propriétaires. Elle ne préjuge en rien de leurs intentions sur le
devenir définitif des terres.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental des temitoires de la Haute-Savoie sont
chargés de 'exécution de la présente décision.

Article 4 : En application de larticle R 331-6 du code rural et de la péche maritime, cette décision sera poriée a la
connaissance des intéressés, affichée en mairie de Praz sur Arly et publiée au recueil des actes administratifs.

Annecy, le 12 décembre 2013
Pour le Préfet et par délégation,
le chef du.servicg-economie agricole et Europe

/,-""" N\ AE
- /B\ertrand LHEUREUX

La présente décision peuf étre contestée dans les detix mois qui sult sa notification par Ia voie d'un recours contentieux exerce devant le tribunal administratif de
Grenoble. Vous pouvez également, dans le méme délai, saisir d'un recours gracieux l'auteur de décision etlou exercer un recours hiérarchique adressé au
ministére de Fagriculture, de a groalrmenta:re et de la forét. Ce recours suspend, & compler de son accusé de réception, le délai de recours contentieux qui doit
alors éire infroduif dans les deux mois suivant la réponse ou la décision implicite de rejet
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Liberts » Egalité « Fraternitd
REPUBLINUE FRANCAISE

DECISION PREFECTORALE - autorisation d'exploiter

Le préfet de la Haute Savoie,

VU le code rural et de la péche maritime et notamment les articles L 331-1 &4 L331-11,
VU Ia loi n° 2010-874 du 27 juillet 2010 de modernisation de I'agriculture et de la péche,

VU le décret 2004-374 du 29 avril. 2004 madifié, relatif aux pouvoirs des prefets a l'organisation et a l'action des services de I'Etat dans les
régions et départements,

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité de préfet de la Haute-Savoie,
VU Farrété ministériel du 18 septembre 1985 fixant les coefficients d’équivalence applicables aux productions hors-sol,

VU Parrété préfectoral n°® 022/C/DDAF/95 du 5 juillet 1995 relatif & la création, au sein de la cornmission départementale d'orientation de
I'agriculture, de la section « structures, économie des exploitaticns agricoles et agriculteurs en difficulté »,

VU Farrété préfectoral DDAF/2008/SEAIAAS n° 07 du 6 mai 2008 fixant 'unité de référence pour l'ensemble du département,
VU Farrété préfectoral n® 2013002-0006 du 2 janvier 2013 portant révision du schéma directeur départemental des structures agricoles,

VU larrété préfectoral n® DD'f—2013113-002 du 23 avril 2013 relatif & la représentation des organisationé syndicales d'exploitants agricoles
au sein de certains organismes ou commissions,

VU Tarmrété préfectoral n° DDT-2013134-0004 du 14 mai 2013 portant composition de la commission départementale d'orientation de
l'agriculture,

VU larrété préfectoral n® DDT-2013137-0031 du 17 mai 2013 portant composition de la section « structures, économie des explaitations et
agriculteurs en difficultés », de la commission départernentale d'erientation de l'agriculture,

VU l'arrété de délégation de signature du préfet au directeur départemental des territoires n® 2013262-0033 du 19 septembre 2013 ,
VU larrété de subdélégation de signature du DDT n® 2013298-0015 du 25 octobre 2013, '

VU la demande déposée par le GAEC LE VAL MONT-BLANC le 10 juillet 2013, déclarée compléte le 10 juillet 2013,
VU la décision préfectorale, en date du 16 septembre 2013, prolongeant le délai d'instruction de la demande du GAEC jusgu'au 10 janvier
2014,

VU la demande déposée le 9 juillet 2013 par le futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Angéle MORAND,
Guillaume et Gérard MAILLET-CONTOZ, déclarée compidte le 9 juillet 2013,

VU la décision préfectorale, en date du 16 septembre 2013, prolongeant le délai dinstruction de la demande du Groupement Pastoral
jusqu'au 9 janvier 2014,

VU la demande déposée le 10 juillet 2013 par le futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Clément BOTTOLLIER-
DEPOIS, Frangois, Christophe et Laurent CONSEIL, déclarée compléte le 10 juillet 2013,

VU Ia décision préfectorale, en date du 16 septembre 2013, prolongeant le délai d'instruction de la demande du Groupement Pastoral
jusqu'au 10 janvier 2014,

VU la demande déposée par le futur GAEC ARVIN BEROD le 2 décerﬁbre 2013, déclarée compléte le 2 décembre 2013

VU la médiation foncidre réalisée, a compter du 18 juillet 2013, dans le cadre de la délégation de service public, par la chambre
d’agriculture savoie Mont-Blanc,

VU l'avis de la commission départementale d'orientation de Iagricuiture - section « structures, économie des exploitations agricoles et
- agriculteurs en difficultés » - en date du § décembre 2013.

CONSIDERANT que le seuil de déclenchement du contrble des stru_ctures est fixé & 36ha penderés pour le département,
CONSIDERANT que le schéma directeur départemental des structures agricoles, fixe, en son article 1, les priorités & l'instaltation,
CONSIDERANT que les deux futurs groupements pastoraux, en cours de constitution, sont considérés en priorité «instaltations,

CONSIDERANT que le GAEC LE VAL MONT-BLANC, constitué de 3 associés de moins de 60 ans dont un jeune agriculteur qui s'installe,
avec les aides, met en valeur 72ha56a en surface pondérée, aprés reprise de 37haB0a en surface pondérée, objet de sa demands,

CONSIDERANT que Je futur Groupement Pastoral de Chevan la Bufte composé de Angeéle MORAND, Guillaume et Gérard MAILLET-
CONTOZ, constitué de 3 associés, met en valeur 37ha80 en surface pondérée, aprés reprise de 37ha80a en surface pondérée objet de sa
demande,

CONSIDERANT que le futur Groupement Pastoral de Ghevan la Butte composé de Clément BOTTOLLIER-DEPOIS, Frangois, Christophe
et Laurent CONSEIL, constitué de 4 associés met en valeur 37ha80 en surface pondérée, aprés reprise de 37ha80a en surface pondérés,
objet de sa demande,

CONSIDERANT que le futur GAEC ARVIN-BEROD, constitué de 2 associés de moins de 60 ans dont un jeune agriculteur qui s'installe,
avec les aides, met en valeur 77ha50a en surface pondérée, aprés reprise de 77ha50a en surface pondérée, objet de sa demands,

CONSIDERANT que les 4 explottatlons sont en concurrence sur la reprise de Falpage de CHEVAN LA BUTTE, soit 37ha80a en surface
pondérée,
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CONSIDERANT l'absence, sur le schéma directeur départemental des structures agricoles en son article 1, de priorité spécifique pour les
demandes déposées par les groupements pastoraux, les dossiers sont examinés en application de l'article L331-3 du code rural et de 1a
péche maritime,

CONSIDERANT que 3 des 4 structures sont composées de jeunes agriculteurs s’installant avec les aides,

SUR proposition du directeur départemental des territoires, -

DECIDE

Article 1" : La demande d’autorigation d’exploiter est accordée au GAEC LE VAL MONT BLANC de Combloux,
concernant les parcelles n° B 2031, B 0479 , B 1144, B 1142, B 0481, B 0428, B 0473 et B 474 d'une superficie de
37ha80a en surface pondérée (84ha en surface non pondérée) sur la commune de Praz sur Arly.

Article 2 : La présente décision ne vaut pas accord des propriétaires. Elle ne prejuge en rien de leurs intentions sur le
devenir définitif des terres.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental des territoires de la Haute-Savoie sont
chargés de I'exécution de la présente décision.

Article 4 : En application de I'article R 331-6 du code rural et de la p&che maritime, cette décision sera portée a Ia
connaissance des intéressés, affichée en mairie de Praz sur Arly et publiée au recueil des actes administratifs.

Annecy, le 12 septembre 2013
Pour le Préfet et par délégation,
le chef du servige.économie agricole et Europe

La présente décision peut 8fre contestde dans les deux mois qui sult sa notification par la voie d'un recours contentieux exercé devant fe tribunal administrafif de
Grenoble. Vous pouvez également, dans le méme délai, saisir d'un recours gracieux l'auteur de décision et/ou exercer un recours hiérarchigue adressé au
ministére de Fagriculture, de I'agroalimentaire et de Ja forél, Ce recours suspend, 4 compter de son accusé de récepfion, fe défai de recours contentieux qui doit
alors &tre introduit dans les deux mois suivant la réponse ou la décision implicite de rejet
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQDE FRANCAISE

DECISION PREFECTORALE - autorisation d'exploiter

Le gréfet de la Haute Savoie,

VU le code rural'et de la péche maritime et notamment les articles L 331-1 2 L.331-11,
VU la loi n® 2010-874 du 27 juillet 2010 de modernisation de |'agriculture et de la péche,

VU le décret 2004-374 dﬁ 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et a I'action des services de FEtat dans les
régions et départements,

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité de préfet de la Haute-Savoie,
VU l'arrété ministériel du 18 septembre 1985 fixant les coefficients d'équivalence applicables aux productions hors-sol,

VU Parrété préfectoral n® 022/C/DDAF/35 du 5 juillet 1995 relafif 4 la création, au sein de la commission départementale d’orientation de
Pagriculture, de |a section « structures, économie des exploitations agricoles et agriculteurs en difficuité »,

VU larrété préfectoral DDAF/2008/SEAIAA/ n° 07 du 6 mai 2008 fixant I'unité de référence pour 'ensemble du département,
VU Tarrété préfectoral n® 2013002-0006 du 2 janvier 2013 portant révision du schéma directeur départemental des structures agricoles,

VU l'arrété préfectoral n® DDT-2013113-002 du 23 avri 2013 reiatif 4 la représentation des organisations syndicales d’exploitants agricoleé
au sein de certains organismes ou commissions,

VU larrété préfectoral n® DDT-2013134-0004 du 14 mai 2013 portant éomposition de la commission déparfementale d'orientation de
Pagriculture,

VU larrété préfectoral n° DDT-2013137-0031 du 17 mai 2013 portant composition de la section « structures, économie des exploitations et
agriculteurs en difficultés », de la commission départementale d'ocrientation de I'agrlculture

VU l'arrété de délégation de signature du préfet au directeur départemental des territoires n° 2013262-0033 du 19 septembre 2013 ,
VU ['arrété de subdélégation de signature du DDT n® 2013298-0015 du 25 octobre 2013,
VU la demande déposée par le futur GAEC ARVIN BEROD le 2 décembre 2013, déclarée compléte le 2 décembre 2013

VU [a demande déposée le 9 juillet 2013 par le futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Angéle MORAND,
Guillaume et Gérard MAILLET-CONTOZ, déclarée compléte le 9 juillet 2013,

VU la décision préfectorale, en date du 16 septembre 2013, prolongeant le délai d'instruction de la demande du Groupement Pastoral
jusqu'au 9 janvier 2014,

VU la demande déposée le 10 juillet 2013 par le futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Clément BOTTOLLIER-
DEPOIS, Frangois, Christophe et Laurent CONSEIL, déclarée compléte fe 10 juillet 2013,

VU la décision préfectorale, en date du 16 septembre 2013, prolongeant ie délai d'instruction de la demande du Groupement Pastoral
jusqu'au 10 janvier 2014,

VU la demande déposée par le GAEC LE VAL MONT-BLANC le 10 juillet 2013, déclarée compléte le 10 juillet 2013,
VU |a décision préfectorale, en date du 16 septembre 2013, prolongeant le délai d'instruction de la demande du GAEC jusqu'au 10 janvier
2014,

VU la médiation fonciére réalisée, & compter du 18 juillet 2013, dans le cadre de la délégation de service public, par la chambre
d’agriculture saveie Mont-Bianc,

VU l'avis de la commission départementale d'orientation de T'agriculture - section « structures, économie des exploitations agricoles et
agriculteurs en difficultés » - en date du 5§ décembre 2013.

CONSIDERANT que le seuil de déclenchement du contréle des structures est fixé & 36ha pondérés pour le département,
CONSIDERANT que le schéma directeur départemental des structures agricoles, fixe, en son article 1, les priorités & installation,
CONSIDERANT que ies deux futurs groupements pastoraux, en cours de constitution, sont considérés en priorité «installations,

CONSIDERANT que le futur GAEC ARVIN-BEROD, constitué de 2 associés de moins de 60 ans dont un jeune agriculteur gui s'installe,
avec les aides, met en valeur 77ha50a en surface pondérée, aprés reprise de 77ha50a en surface pondérée, objet de sa demande,

CONSIDERANT qgue le futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Angéle MORAND, Guillaume et Gérard MAILLET-
CONTOZ, constitué de 3 associés met en valeur 37ha80 en surface pondérée, aprés reprise de 37ha80a en surface pondérée, objet de sa
demande,

CONSIDERANT que [e futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Clément BOTTOLLIER-DEPOQIS, Frangois, Christophe
et Laurent CONSEIL, constitué de 4 associés met en valeur 37ha80 en surface pondérée, aprés reprise de 37haBla en surface pondérée,
objet de sa demande,

CONSIDERANT que le GAEC LE VAL MONT-BLANC, constitué de 3 associés de moins de 60 ans dont un jeune agriculteur qui s'installe,
avec les aides, met en valeur 72ha56a en surface pondérée, aprés reprise de 37ha80a en surface pondérée, objet de sa demande,

CONSIDERANT que les 4 exploitations sont en concurrence sur la reprise de I'alpage de CHEVAN LA BUTTE, soit 37haB0a en surface
pondérée,
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CONSIDERANT I'absence, sur le schéma directeur départemental des structures agricoles en son article 1, de pricrité spécifique pour les
demandes déposées par les groupements pastoraux, les dossiers sont examinés en application de Farticle L331-3 du code rural et de la
pé&che maritime,

CONSIDERANT que 3 des 4 structures sont composées de jeunes agriculteurs s’installant avac les aides,

SUﬁ proposition du directeur départemental des territoires,

DECIDE

Article 1*": La demande d’autorisation d’exploiter est accordée au futur GAEC ARVIN-BEROD de Praz sur Arly,
concernant les parcelles n° B 2031, B 0479 , B 1144, B 1142, B 0481, B 0428, B 0473 et B 474 d'une superficie de
37ha80a en surface pondérée (84ha en surface non pondérée) sur la commune de Praz sur Arly et les parcelles issues de
I'exploitation de Frangois ARVIN-BEROD d’une superficie de 39ha70a en surface pondérée (85ha87a en surface non
pondérée) sur les communes de Praz sur Arly et de la Clusaz.

Article 2 : La présente décision ne vaut pas accord des propriétaires. Elle ne préjuge en rien de leurs intentions sur le
devenir définitif des terres.

Article 3 : Le secrétaire générai de la préfecture et le dlrecteur départernental des territoires de la Haute-Savoie sont
chargés de l'exécution de fa présente décision.

Article 4: En application de larticle R 331-6 du code rural ef de la péche maritime, cette décision sera portée 4 la

connaissance des intéressés, affichée en mairie de Praz sur Arly et le La Clusaz et publiée au recueil des actes
administratifs.

Annecy, le 12 décembre 2013
Pour Ie Préfet et par déiégation

/.d"’/' w‘yp . "
e ,,,,,.../IsJénran LHEUREUX

La présente décision peut &tre contestée dans les deux mois qui suit sa notification par la voie d'un recours contentieux exercé devant le {ribunal administratif de
Grenoble. Vous pouvez également, dans le méme délal, salsir d'un recours gracieux lauteur de décision et/ou exercer un recours hiérarchique adressé au
ministére de I'agriculfure, de F'agroalimentaire et de ia forét. Ce recours suspend, & compter de son accusé de réception, le déial de recours contentieux qui doit
alors &tre introduit dans Jes deux mois suivant la réponse ou la décision implicite de rejet
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Liberts « Egalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

DECISION PREFECTORALE - auterisation d'exploiter - REFUS

Le préfet de la Haute Savoie,

VU i code rural et de la p&che maritime et netamment les érticles L 331-1 4 L331-11,
VU Ia foi n° 2010-874 du 27 juillet 2010 de modernisation de l'agriculture et de la péche,

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et & l'action des services de 'Etat dans les
régions et départements,

VU' le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité de préfet de la Haute-Savoie,
VU Parrété ministériel du 18 septembre 1985 fixant les coefficients d’équivalence applicables aux productions hors-sol,

VU l'arrdté préfectoral n° 022/C/DDAF/QS du 5 juillet 1995 relatif & la création, au sein de la commission départementale d’orientation de
Fagriculture, de la section « structures, économie des exploitations agricoles et agricuiteurs en difficulte »,

VU l'arrété préfectoral DDAF/2008/SEAIAA/ n° 07 du B mai 2008 fixant l'unité de référence pour 'ensemble du département,
VU Parrété préfectoral n® 2013002-0006 du 2 janvier 2013 portant révision du schema directeur départemental des structures agricoles,

VU larrété préfectoral n® DDT-2013113-002 du 23 avril 2013 relatif & la rebrésentation des organiéations syndicales d'exploitants agricoles
au sein de certains organismes ou commissions,

VU rarrété préfectoral n° DDT-2013134-0004 du. 14 mai 2013 portant compasition de la commission départementale d'orientation de
I"'agriculture,

VU l'arrété préfectoral n® DDT-2013137-0031 du 17 mai 2013 portant composition de la section « structures, économie des exploitations et
agriculteurs en difficultés », de la commission départementale d'orientation de 'agriculture,

VU l'arrété de délégation de signature du préfet au directeur départemental des territoires n°® 2013262-0033 du 19 septembre 2013,
VU l'arrété de subdélégation de signature du DDT n° 2013298-0015 du 25 octobre 2013,

VU la demande déposée le 10 juillet 2013 par le futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Clément BOTTOLLIER-
DEPOIS, Frangois, Christophe et Laurent CONSEIL, déclarée compléte le 10 juiltet 2013, ’ :

VU la décision préfectorale, en date du 16 septembre 2013, prolongeant le délai d'instruction de la demande du Groupement Pastoral
jusgu'au 10 janvier 2014, |

VU la demande déposée le 9 juillet 2013 par le futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Angéle MORAND,
Guillaume et Gérard MAILLET-CONTOZ, déclarée compléte le 9 juillet 2013,

VU la décision préfectorale, en date du 16 septembre 2013, prelongeant le délai d'instruction de la demande du Groupement Pastoral
jusqu'au 9 janvier 2014,

VU la demande déposée par le GAEC LE VAL MONT-BLANC le 10 juillet 2013, déclarée compléte le 10 juillet 2013,
VU la décision préfactorale, en date du 16 septembre 2013, prolongeant le délai d'instruction de la demande du GAEC jusqu'au 10 janvier
2014,

VU la demande déposée par le futur GAEC ARVIN BEROD fe 2 décembre 2013, déclarée compléte le 2 décembre 2013

VU la médiation fonciére réalisée, & compter du 18 juillet 2013, dans le cadre de la délégation de service public, par la chambre
d'agriculture savoie Maont-Blanc,

VU Tlavis de la commission départementale d'orientation de I'agriculture - section « structures, économie des exploitations agricoles et
_ agriculteurs en difficultés » - en date du 5 décembre 2013.

CONSIDERANT que le seuil de déclenchement du contrdle des structures est fixé a 36ha pondérés pour le département,
CONSIDERANT que lé schéma directeur départemental des structures agricoles, fixe, en son article 1, les priorités & l'installation,
CONSIDERANT que les deux futurs groupements pastoraux, en cours de constitution, sont considérés en priorité «installation»,

CONSIDERANT que le futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composé de Clément BOTTOLLIER-DEPOIS, Frangois, Christophe
et Laurent CONSEIL, constitué de 4 associés met en valeur 37ha80 en surface pondérée, aprés reprise de 37ha80a en surface pondérée,
objet de sa demande,

CONSIDERANT que le futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte composg de Angéle MORAND, Guillaume et Gérard MAILLET-
CONTOZ, constitué de 3 associés met en valeur 37ha80 en surface pondérée, aprés reprise de 37haB0a en surface pondérée, objet de sa
demande,

CONSIDERANT que le GAEC LE VAL MONT-BLANC, constitué de 3 associés de moins de 60 ans dont un jeune agriculteur qui s'installe,
avec les aides, met en valeur 72ha56a en surface pondérée, aprés reprise de 37ha80a en surface pendérée, abjet de sa demande,

CONSIDERANT que le futur GAEC ARVIN-BEROD, constitué de 2 associés de moins de 60 ans dont un jeune agriculteur qui s'installe,
avec les aides, met n valeur 77ha50a en surface pondérée, aprés reprise de 77ha&0a en surface pondérée, objet de sa demande,

CONSIDERANT que les 4 exploitations sont en concurrence sur la reprise de I'alpage de CHEVAN LA BUTTE, soit 37ha80a en surface
pondérée, : ' :
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CONSIDERANT l'absence, sur le schéma directeur départemental des structures agricoles en saon article 1, de priorité spécifique pour les
demandes deposées par les groupements pastoraux, les dossiers sont examinés en application de l'article £331-3 du code rural et de Ia

péche maritime,

CONSIDERANT que 3 des 4 structures sont composées de jeunes agriculteurs g'installant avec les aides,

SUR prdposition du directeur départemental des territoires,

DECIDE

Article 1*: La demande d'autorisation d’exploiter est refusée au futur Groupement Pastoral de Chevan la Butte

composé de Clément BOTTOLLIER-DEPOIS, Frangois, Christophe et Laurent CONSEILde Megéve, concernant les
parcelles n° B 2031, B 0479, B 1144, B 1142, B 0481, B 0428, B 0473 et B 474 d'une superficie de 37ha80a en surface
pondérée (84ha en surface non pondérée)sur la commune de Praz sur Arly.

Article 2 : Le secréfaire général de la préfecture et le directeur départemental des territoires de la Haute-Savoie sont

chargés de I'exécution de la présente décision.

Article 3: En application de l'article R 331-6 du code rural et de la péche maritime, cette décision sera portée a la

connaissance des intéressés, affichée en mairie de Praz sur Arly et publiée au recueil des actes administratifs.

Annecy, le 12 décembre _2013
Pouﬂr‘l_e,!?-séfe%et par délégation,
le chef.dugervice économie agricole et Europe

e /‘ X
“Bértran

/ ...-.-‘.,..-.-.... s

_ ; LA e
THEUREUX

La présente décision peut éfre contestée dans les deux mois qui suit sa nofification par la vofe d'un recours contentieux exercé devant le tribunal administratif de
Grenoble. Vous pouvez également, dans le méme délai, saisir d'un recours gracieux I'suteur de décision ellou exercer un recours higrarchigue adressé au
ministére de l'agriculture, de 'agroalimentaire et de la forét. Ce recours suspend, & compler de son accusé de réceplion, le délai de recours contentieux qui doit
alors élre introduit dans les deux mois suivant fa réponse ou la décision implicite de rejef
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale ) )
I. ; Annecy. le 20 décembre 2013
des territoires
Service eau environnement
Reterences - MADIOIL

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Arréte n® 2013354-0019

Autorisation au titre de 'article L.214-1 du code de "environnement d'aménagements hydrauliques
sur les coteaux viticoles du Crépy
Milieu récepteur : ruisseaux de la Mule, de Paradis, de Vallon

Communes : LOISIN et BALLAISON

VU le code de I'environnement, notamment son article R214-1 relatit' a la nomenclature des installations,
ouvrages. travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration en application des articles [.214-1 a
L.214-6:

VU le code de 'environnement, notamment ses articles R214-6 a R214-31 relatifs aux dispositions
applicables aux opérations soumises a autorisation :

VU le decret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié. relatif aux pouvoirs des préfets. a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements :

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de monsieur Georges-Frangois LECLERC. préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie :

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée approuvé le
20 novembre 2009 .

VU la demande de monsieur le président du syndicat mixte des affluents du sud-ouest Iémanique
(SYMASOL) en date du 27 décembre 2012 et le dossier l'accompagnant. par laquelle il sollicite
l'autorisation d'aménagements hydrauliques sur les coteaux viticoles du Crépy. sur les communes de
LOISIN et BALLAISON :

VU larrété préfectoral n® 2013157-0004 du 6 juin 2013 prescrivant une enquéte publique dans les
communes de LOISIN et BALLAISON :

VU les dossiers d enquéte et les registres afférents :

VU les pieces constatant que :
1° I'avis d’enquéte établi par mes soins a ét¢ publié. affiché et inséré dans deux journaux locaux
diffusés dans le département au moins 15 jours avant I'enquéte. et rappelé dans les 8 premiers
jours de I"enquéte. soit les 20 juin 2013 et 11 juillet 2013 :
29 les dossiers d enquéte sont restés déposés pendant 33 jours. du lundi 8 juillet 2013 au vendredi
9 aout 2013 inclus en mairies de LOISIN et BALLAISON

I3 rue Henrv-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone - 04 30 33 78 00 — telecopie - 04 30 27 96 09 - courre] - ddt e haute-savoie. couy It
‘I BN 0L 0010,. 275 ¢ haute saore.zous
internet - www haute-savoie ZoUVIT - W haulé=savaie equipement-agriculture. gouv fi
horaires d'ouverture - 8 h 30— 12h 00 13 h 30 17h00 (16 h 00 le vendredi)
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VU le mémoire en réponse aux observations figurant au dossier d’enquéte publique, produit par le
pétitionnaire en date du 20 aolt 2013 :

VU le rapport et les conclusions motivées, favorables a l'opération. de monsieur le commissaire-
enquéteur, en date du 26 aolt 2013 ;

VU I"avis de la commune de LOISIN, en date du 25 juin 2013 ;
VU l'avis de la commune de BALLAISON :
VU le rapport de monsieur le directeur départemental des territoires en date du 21 octobre 2013:

VU lavis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Haute-Savoie en date du 14 novembre 2013 ;

VU le projet d’arrété adressé a monsieur le président du syndicat mixte des aftluents du sud-ouest
lémanique (SYMASOL) en date du 25 octobre 2013 ;

CONSIDERANT que les travaux projetés rentrent dans les catégories fixées a I'article L211-7 du code
de I'environnement et qu’ils participent a I'atteinte des objectifs fixés a I'article L211-1 du code de

I’environnement :

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que le projet répond aux objectifs de prévention des phénomeénes d'érosion,
d'inondation et de protection des biens et des personnes face aux risques naturels ;

CONSIDERANT que le projet répond aux orientations fondamentales du SDAGE Rhéne-Méditerranée
approuvé le 20 novembre 2009 relatives a la gestion des risques d'inondation en tenant compte du

fonctionnement naturel des cours d'eau ;

CONSIDERANT que le projet permettra de traiter les phénomeénes d'érosion et de stabiliser les profils
des cours d'eau :

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Titre [ - OBJET

Article ler : autorisation au titre du code de I’environnement

Monsieur le président du syndicat mixte des affluents du sud-ouest l[émanique (SYMASOL) est autorisé,
en application de I'article L214-3 du code de I'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées
aux articles suivants, a réaliser les aménagements hydrauliques sur les cours d'eaux des coteaux viticoles
du Crépy sur les communes de LOISIN et BALLAISON.

Les rubriques définies a I'article R214-1 du code de I'environnement et concernées par cette opération
sont les suivantes :
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Rubriques

Intitulé

Régime

Arrétés de
prescriptions
générales
correspondants

3110

[nstallations, ouvrages, remblais et épis. dans le lit
mineur d'un cours d'eau, constituant

1° un obstacle a I'écoulement des crues (A)

2° un obstacle a la continuité écologique :

a) entrainant une différence de niveau supérieure ou
égale a 50 cm, pour le débit moyen annuel de la ligne
d'eau entre l'amont et l'aval de l'ouvrage ou de
I'installation (A)

b) entrainant une différence de niveau supérieure a 20
cm mais inférieure a 50 cm pour le débit moyen annuel
de la ligne d'eau entre I'amont et 'aval de l'ouvrage ou
de l'installation (D)

Au sens de la présente rubrique. la continuité
écologique des cours d'eau se définit par la libre
circulation des espéces biologiques et par le bon
déroulement du transport naturel des sédiments

Deéclaration

Neant

3120

[nstallations. ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit
mineur d'un cours d'eau. a l'exclusion de ceux visés a la
rubrique 3140, ou conduisant a la dérivation d'un cours
d'eau :

1?2 sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a
100 m (A)

2° sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100 m
(D)

Le lit mineur d'un cours d'eau est l'espace recouvert par
les eaux coulant a pleins bords avant débordement

Autorisation

Arrétée du
28 novembre 2007

3130

[nstallations ou ouvrages avant un impact sensible sur la
luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la
circulation aquatique dans un cours d'eau sur une
longueur :

1° supérieure ou ¢gale a 100 m (A)

2° supérieure ou ¢gale a 10 m et inférieure a 100 m (D)

Déclaration

Arrété du
|3 février 2002
modifié

3140

Consolidation ou protection des berges. a I'exclusion
des canaux artificiels, par des techniques autres que
végétales vivantes :

19 sur une longueur supérieure ou égale a 200 m (A)

2° sur une longueur supérieure ou égale a 20 m mais
inférieure a 200 m (D)

Déclaration

Arrété du
[3 février 2002
modifié

Objet de I'opération

Le village de LOISIN est traversé par trois petits cours d'eau dévalant a ciel ouvert les coteaux viticoles
du Crépy avant d'étre busés sur la zone urbanisée.
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En période d'orage. ces cours d'eau soumis a une tres forte érosion se transforment en petits torrents
boueux. responsables de ['obstruction des ouvrages hydrauliques (buses) traversant le village.
occasionnant des débordements et des inondations récurrents.

Le SYMASOL. au travers du contrat de rivieres, a prévu des travaux d'aménagement sur chacun de ces
cours d'eau afin de stabiliser leur lit et ainsi limiter au maximum le risque de saturation des buses en
période d’intempéries.

Article 2 : caractéristiques des ouvrages

Les travaux devront correspondre aux plans et descriptifs présentés dans le dossier de demande
d'autorisation établi par le bureau d'é¢tudes HYDRETUDES pour le compte du SYMASOL. dossier
référencé 06-063/version 3 — Décembre 2012,

Les aménagements seront situés sur les cours d'eau de la Mule. en amont de sa confluence avec le
ruisseau de Crépy, de Paradis et sur le ruisseau de Vallon.

- Ruisseau de la Mule

»  Finalité des travaux : stabilisation des berges (limitation du phénomene d'érosion) et diminution des
apports en matériaux solides pour la protection du trongon aval, associées a une restauration du lit et
une reconstitution d'un cordon biologique.

»  Création de 17 seuils en bois de 1.5 a 2.5 m de largeur. de hauteur variable mais inférieure a 0,6 m. fosse
de 0.3 m de profondeur, complétés a I'aval par un entonnement du ruisseau de la Mule sous l'acces aux
parcelles agricoles en enrochements libres avec 6 chutes de 0.3 m et fosse de 0.3 m et berges en
caissons végetalisés.

*  Reconstitution d'un lit de largeur comprise entre 1.5 et 2.5 m avec création d'une risberme de 2 m de
largeur protégée par une fascine de saules (pente comprise entre 3.1 et 8 %).

*  Rehausse du lit jusqu'a 0,5 m.

*  Entonnement du ruisseau de Crépy sous le chemin rural avec fond en enrochements libres avec
3 chutes de 0.3 m et fosse de 0,3 m et berges en caissons végétalisés.

*  Nouvelle traversée des chemins ruraux par pose de buses. diametre | 200, au niveau du ruisseau de la
Mule et diametre 1 300 (pente 0.5 %). sur le Crépy a l'aval de la confluence de ces deux cours d'eau.

*  Reconstitution de la confluence ruisseau de Crépy. ruisseau de la Mule en caissons en bois avec
8 seuils de 0.2 m. largeur 3 m.

- Ruisseau de Paradis

*  Finalité des travaux : stabilisation des berges (limitation du phénomene d'érosion) et diminution des
apports en matériaux solides pour la protection du trongon aval, constitué d'un réseau d'eaux pluviales
protégé par un bassin de rétention (diminution de la fréquence d’entretien).

»  Construction de 2 seuils en enrochements libres de | m de hauteur pour bloquer I'érosion régressive.

»  Création de deux fosses de dissipation des traversées existantes en enrochements libres.

- Ruisseau de Vallon
»  Finalité des travaux : stabilisation des berges (limitation du phénomeéne d'érosion) et diminution des
apports en matériaux solides pour la protection du trongon aval, constitué d'un réseau d'eaux pluviales.

*  Création de 2 seuils en enrochements libres de 0.5 m de hauteur et reconstitution de la berge gauche
par végetalisation.
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Titre 11 - PRESCRIPTIONS

Article 3 : prescriptions spécifiques relatives aux travaux

Seuls les travaux dans le lit mineur du ruisseau de la Mule sont interdits entre ler novembre et le 15 mars.
afin de préserver le milieu aquatique.

Les aménagements intéressant les ruisseaux de Vallon et de Paradis pourront ¢tre réalisés durant cette
période, a condition de respecter les prescriptions édictées ci-dessous.

Les aménagements seront exécutés et suivis dans le respect des dispositions de la déclaration d'intéreét
générale (DIG) dont bénéficie le SYMASOL.

Le service en charge de la police de l'eau (M. FILIPOVIC, tél. 04.50.71.31.11) et 'ONEMA
(M. AUBRUN. tél. 06.72.08.10.20) devront étre avertis, 8 jours avant tout commencement des

travaux, de la date de commencement des travaux ainsi que de leur date d'achévement.

3.1 — Durant l'exécution des travaux

Toutes dispositions seront prises pour éviter la turbidité des eaux superficielles. Ainsi. pour les travaux
intéressant le lit des cours d'eau. soit la totalité des eaux sera conditionnée dans un busage ou tuyau
souple, soit les eaux seront provisoirement détournées. De plus, dans la mesure du possible, les travaux
seront réalisés par temps sec.

Le dimensionnement de ces ouvrages de détournement, ainsi que celui des éventuels ouvrages provisoires
de traversée de lit, devront permettre de faire face aux crues prévisibles pendant la période de travaux.

Tout déversement direct ou indirect de matiéres polluantes (hydrocarbures. ciment...) dans les eaux
superficielles sera proscrit.

Le lavage des toupies a béton sera réalisé au-dessus d'une fosse de nettoyage aménagee a cet etfet et
éloignée du cours d'eau.

Les opérations de nettoyage. entretien et ravitaillement des engins de chantier et camions seront réalisées
sur des emplacements aménagés de fagon a interdire tout rejet d'effluents polluants au milieu naturel :
installation et imperméabilisation des aires en dehors des périmétres de protection des captages d'eau
potable, création de fossés étanches de récupération des eaux pluviales ou de lavage, installation de cuves
de stockage. récupération de toutes matieres polluantes. ..

Les opérations de vidange des engins de chantier et camions se feront sur ces aires particulicres ou grace
a un camion atelier muni d'un dispositif de récupération des huiles usagées par aspiration. Dans le premier
cas. les produits de vidange seront recueillis et évacués en futs fermés vers un centre de traitement agrée,

Les cuves de stockage des huiles et hydrocarbures seront éloignées des cours d'eau. Dans le cas contraire,
ces stocks devront étre ceinturés par une petite butte de terre afin de confiner une éventuelle fuite.

En cas d'écoulement de ces produits sur le sol (lors de leur stockage, en cas de fuite des engins, ou en cas
de déversement accidentel), des mesures visant a bloquer la pollution et a récupérer au mieux et au plus
vite les produits déversés seront immédiatement mises en ceuvre (tranchées de récupération...). puis les

terres souillées seront enlevées et évacuées vers des décharges agréées.

Tous les déchets de chantier seront évacués en décharge autorisée.
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En cas d'importation de terres végétales, celles-ci devront étre exemptes de toutes formes d'especes
végétales invasives (renouée du Japon, balsamine de I'Himalaya...). Dans l'éventualité ou, en dépit des
précautions prises, ces especes invasives auraient été importées sur le site, le maitre d'ouvrage prendra
immédiatement toutes les mesures nécessaires a leur non-prolifération, ainsi qu'a leur éradication. Si ces
mémes especes etaient d'ores et déja présentes sur le site avant travaux. le maitre d'ouvrage est tenu de
prendre les mémes mesures. Un suivi du site devra étre effectué jusqu’a leur éradication.

Les déblais non réutilisables seront évacués et déposés dans un lieu de décharge diment autorisé.

L'emprise au sol du chantier sera réduite au maximum et piquetée de fagon a minimiser les impacts sur le
milieu naturel, y compris pour les débroussaillages et déboisements.

3.2 — Aprés les travaux

[Les aménagements nécessaires a la réalisation des travaux (piste d'acces. conditionnement des eaux par
tuyaux, traversée busée...) et mis en place provisoirement, seront retirés du lit des cours d'eau, lesquels
seront remis en état.

Aux endroits qui auront été enherbés ou végétalisés (plantations). un suivi de la reprise de la végétation
sera réalisé par le pétitionnaire.

Article 4 : moyens d’analyses, de surveillance et de contréle (v compris auto-controle)

4.1 — Surveillance et entretien des ouvrages

Le SYMASOL veillera au bon entretien des ouvrages et installations mis en place afin d'assurer leur
pérennité et leur efficience. Ainsi, une visite réguliére des aménagements réalisés (une visite annuelle au
minimum et une visite aprés chaque événement pluvieux important). assurée par le pétitionnaire.
permettra de surveiller leur comportement et de juger de la nécessité de leur entretien et de leur nettoyage.

Lorsque des travaux de réfection ou d'entretien seront nécessaires au niveau des ouvrages ou du lit des
cours d'eau, le pétitionnaire avisera au moins quinze jours a l'avance I'administration chargée de la police
de l'eau.

Si necessaire, a la demande de cette administration, le pétitionnaire devra entreprendre les travaux de
confortement du lit ou des berges rendus nécessaires par la présence ou le fonctionnement des ouvrages.
[l pourra en étre de méme pour des travaux de modification ou de réfection des aménagements réalisés. ou
toutes autres interventions.

Article 5 : moyens d’intervention en cas d’incident ou d’accident

Le pétitionnaire prendra les mesures d'exécution immédiate nécessaires pour faire cesser les dangers ou
inconvénients et limiter les conséquences d'une pollution accidentelle,

Tout incident ou accident intéressant les installations et de nature a porter atteinte a l'un des éléments
mentionnés a l'article L211-1 du code de I'environnement doit étre déclaré a I'administration chargée de la
police de I'eau.

Article 6 : modalités de suivi de la réalisation des mesures prévues et suivi de leurs effets sur
'environnement

En cas de désordres constatés imputables aux travaux réalisés, l'administration chargée de la police de

I'eau pourra exiger du pétitionnaire que soit revu l'ensemble ou une partie des aménagements
hydrauliques réalisés.
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Titre 11T - DISPOSITIONS GENERALES

Article 7 : durée de I'autorisation
Les travaux devront étre achevés au plus tard le 31 décembre 2015.
Article 8 : conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages. travaux ou activités, objets de la présente autorisation. sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations. a leur mode d’utilisation, a la réalisation des
travaux ou a I'aménagement en résultant. a I'exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre portée. avant sa
réalisation 4 la connaissance du préfet. conformément aux dispositions de ['article R214-18 du code de
["environnement.

Article 9 : caractére de I’autorisation

1. autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnit¢ de |'Etat exergant ses
pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites.
I'administration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du permissionnaire, tout dommage provenant de son fait. ou
pour prévenir ces dommages dans I'intérét de I'environnement de la sécurité et de la sant¢ publique, sans
préjudice de L'application des dispositions pénales relatives aux contraventions au code de
["environnement.

Il en sera de méme dans le cas ol, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite |'état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autoris¢. ou
s'il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 10 : déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer au prefet, des qu’il en a connaissance, les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages. travaux ou activités faisant I'objet de la présente autorisation qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L211-1 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou accident, pour évaluer
ses conséquences et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
I"activité ou de l'exécution des travaux et de 'aménagement.

Article 11 : accés aux installations
Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre acces aux installations,
ouvrages. travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code

de I'environnement. Ils pourront demander communication de toute piece utile au controle de la bonne
exécution du présent arréte.
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Article 12 : droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,
Article 13 : autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d autres réglementations.

Article 14 : publication et information des tiers

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire. Il sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la
préfecture et mis a la disposition du public sur le site internet de la préfecture pendant une durée d’au
moins un an.

Cet arrété sera affiché pendant un mois en mairies de LOISIN et BALLAISON.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et les lieux ou le dossier peut étre consulte sera
publi¢ par les soins des services de la préfecture (direction départementale des territoires — service eat-
environnement) aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le
département.

Le dossier sur I'opération autorisée est mis a la disposition du public dans les mairies de LOISIN et
BALLAISON et a la direction départementale des territoires (service eau-environnement) pendant une
durée de deux mois a compter de la publication de ["arrété préfectoral.

Article 15 : voies et délais de recours

Le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux dans un délai de deux mois a compter de la
publication du présent arrété au recueil des actes administratifs. Le silence gardé par I"administration
pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette
demande conformément a "article R421-2 du code de justice administrative.

Dans le méme délai de deux mois. le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal
administratif territorialement compétent a compter de sa publication au recueil des actes administratifs
par le pétitionnaire et dans un délai d un an par les tiers dans les conditions de "article R514-3-1 du code
de I"environnement.

Article 16 : exécution

MM. le secrétaire général de la préfecture. le directeur départemental des territoires, le président du
syndicat mixte des affluents du sud-ouest lémanique (SYMASOL), le maire de LOISIN. le maire de
BALLAISON sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie
sera adressée a :

- M. le sous-préfet de I'arrondissement de THONON-LES-BAINS

- M. le délégué territorial Savoie-Haute-Savoie de I'agence régionale de santé

- Mime la directrice départementale de la protection des populations.

- M. le président de la fédération de Haute-Savoie pour la péche et la protection du milieu aquatique.

- M. le président de 'association agréée interdépartementale des pécheurs professionnels des lacs alpins.

- M. le chef du service départemental de | office national de |eau et des milieux aquatiques.

- M. le président du tribunal administratif de Grenoble.

Polif IprPletet,

Le Secrééa{re Génér:
\iu
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013358-0007

signé par
voir le signataire dans le document

le 24 Décembre 2013
74_DDT direction départementale des territoires

SEE service eau et environnement
CPFS chasse, péche et faune sauvage

portant approbation des réserves de chasse au
gibier d'eau sur le domaine public fluvial de
1'Etat
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 24 décembre 2013
des territoires

Service eau-environnement

Cellule chasse, péche et faune sauvage

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Références : CPFS / CP

ARRETE N° 2013358-0007
PORTANT APPROBATION DES RESERVES DE CHASSE AU GIBIER D’EAU SUR LE
DOMAINE PUBLIC FLUVIAL DE L’ETAT

VU le code de I'environnement et notamment ses articles 1..422-27 et D.422-98 ;

VU le décret n°® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Francois LECLERC, préfet, en qualité
de préfet de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété ministériel du 13 décembre 2006 relatif aux réserves de chasse et de faune sauvage ;

VU la circulaire du 12 mars 2013 relative a I’exploitation de la chasse sur le domaine public fluvial de
I’Etat ;

VU l’avis de la commission départementale de la chasse et de la faune sauvage en sa séance du
13 juin 2013 ;

VU I’avis de M. le président de la fédération départementale des chasseurs de Haute-Savoie ;
VU I’avis de M. le directeur départemental des territoires de Haute-Savoie ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE
Article 1 : les parties du domaine public fluvial désignées dans 1’état ci-joint et les cartes annexées au
présent arrété sont mises en réserve de chasse.
Tout acte de chasse est strictement interdit en tout temps sur les réserves de chasse ainsi constituées.
Article 2 : les mises en réserve expireront le 30 juin 2019.

Article 3 : les réserves devront étre signalées sur le terrain d'une maniére apparente.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoie.gouv.fr
internet : www.haute-savoie.gouv.fr — www.haute-savoie.equipement-agriculture.gouv.fr
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Article 4 : la mise en réserve peut s'accompagner de mesures spécifiques propres a prévenir la destruction
ou a favoriser le repeuplement des oiseaux ou de toutes espéces de gibier.

Artiele 5 : la destruction des animaux nuisibles pourra si nécessaire étre assurée par les agents de I'Etat et
lieutenants de louveterie.

Article 6 : afin de favoriser la protection et le repeuplement du gibier. l'accés des véhicules en dehors des
voies ouvertes a la circulation publique et l'introduction de chiens non tenus en laisse sont interdits.

Article 7 : le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et devra étre affiché pendant un
mois par les maires des communes concernées.

Article 8 : voies et délais de recours : cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa
notification :

- par recours gracieux aupres de l'auteur de la décision ;

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Grenoble.

Article 9 : MM. le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le chef de
l'agence départementale de I'office national de la chasse et de la faune sauvage, le chef du service
départemental de l'office national des foréts, le président de la fédération départementale des chasseurs, le

commandant de gendarmerie, les maires des communes concernées, les lieutenants de louveterie sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Le préfet,

:Le Préfet,

Georges~Frangojs LECLERC
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Annexe n°1 al'arrété préfectoral n°2013358-0007 du 24 décembre 2013

ETAT DES RESERVES DE CHASSE AU GIBIER D'EAU SUR
LE DOMAINE PUBLIC FLUVIAL DE L’ETAT

PERIODE DU 1 JUILLET 2013 AU 30 JUIN 2019

Cours d'eau
ou plan d'eau

Nom de la
réserve

Communes concernées

Délimitation

Longueur ou surface

Lac LEMAN |Baie de SCIEZ |YVOIRE, EXENEVEX, SCIEZ, |Partic du lac située au sud d'une ligne droite allant de la pointe de
MARGENCEL, ANTHY-SUR- Roveriaz a la pointe du Lavoret (bloc erratique situé a 51 metres a 906 ha
LEMAN 'ouest de la limite des parcelles n°1260 a et n°1261 a).
Lac LEMAN |Hermance CHENS-SUR-LEMAN Partie du lac située au sud ouest de la normale abaissée de la frontiere 534,5 ha
suisse (ligne médiane du lac) a la jetée de Tougues.
Lac SAINT-JORIOZ Sur une bande de 150 métres de large a partir de la rive,
d'ANNECY SEVRIER - de la Pierre Maltournée a la plage de la Brune 50 ha
- de I'extrémité de la presqu'ile de DUINGT a la limite des communes de
SEVRIER, ANNECY, DUINGT et de SAINT-JORIOZ 28 ha
ANNECY-LE-VIEUX - du Club de voile a la plage de SAINT-JORIOZ 16 ha
TALLOIRES, DOUSSARD, - du Nant de Piron au Slip-Way 36,7 ha
DUINGT - du ponton de ski nautique au Bessard au début de la plage d'Albigny, 71 ha
coté ANNECY
Totalité du plan d'eau au sud est d'une ligne droite reliant l'extrémité de 620 ha
la presqu'ile de DUINGT a la Villa Coppier a TALLOIRES.
Arve Arve amont MAGLAND, CLUSES, De la limite des communes de SALLANCHES et MAGLAND au pont 14700 m
SCIONZIER, THYEZ, MARNAZ, | des Valignons reliant Thyez a Marnaz.
Arve Bonneville AYSE, BONNEVILLE, SAINT- | Du pont amont de BONNEVILLE au seuil de I’Arve situé en aval de la 3190 m
PIERRE-EN-FAUCIGNY confluence de I’ Arve et du Borne
Arve Arve aval ARENTHON, BONNEVILLE, De la limite des communes de BONNEVILLE - SAINT-PIERRE-EN- 7820 m
CONTAMINES-SUR-ARVE, FAUCIGNY et ARENTHON au pont de Bellecombe.
SCIENTRIER, NANGY
Fier Seyssel SEYSSEL - MOTZ Du pont de la départementale 991 a la confluence du Rhone et du Fier 860 m

Pour mémoire les réserves de 1'Etournel et de Seyssel sur le Rhone sont approuvées par arrété interpréfectoral (Ain, Savoie, Haute-Savoie).
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Annexe n° 2 a l'arrété préfectoral n® 2013358-0007 du 24 decembre
2013 portant approbation des réserves de chasse au gibier d'eau
sur le domaine public fluvial de I' Etat
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Annexe n° 3 a l'arrété préfectoral n® 2013358-0007 du 24 decembre
2013 portant approbation des réserves de chasse au gibier d'eau
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Annexe n” 4 a l'arrété préfectoral n® 2013358-0007 du 24 décembre
2013 portant approbation des réserves de chasse au gibier d'eau
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013357-0022

signé par
voir le signataire dans le document

le 23 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires
SH service habitat
SH - Batiment durable

Dérogation aux obligations d'accessibilité pour
les personnes a mobilité réduite

Arrété N°2013357-0022 - 27/12/2013



Liberts « Lgulité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 23 décembre 2013

des territoires

Service habitat LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Pole batiment durable

Affaire suivie par M. EXCOFFIER
tél. : 04.50.33.78.63
martine.excoffier@haute-savoie.gouv.fr

ARRETE N° 2013357-0022
de dérogation a I’exigence d’accessibilité - CCDSA - Sous Commission Départementale
d’Accessibilité - Réf : 131020

VU les articles L111-7 , R 111-19.1 et R111-19-8 du Code de la Construction et de I’Habitation relatifs a
I’exigence d’accessibilité des établissements recevant du public ;

VU les articles R 111-19.6 et R111-19-10 du Code de la Construction et de [’Habitation relatifs a la
possibilité de dérogation a I’exigence d’accessibilit¢ des locaux recevant du public ;

VU larrété préfectoral n® 2013262-0033 du 19 septembre 2013 portant délégation de signature a
Monsieur Thierry ALEXANDRE, directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU le dossier d'autorisation de travaux n® 074010 1300089 - présenté par le CREDIT AGRICOLE DES
SAVOIE relatif a la mise en conformité 2015 pour ’accessibilité¢ de ['agence Bancaire "Crédit Agricole
des Savoie - Les Fins" sur la commune d'ANNECY ;

VU la demande de dérogation présentée par le CREDIT AGRICOLE DES SAVOIE en date du 13 mars
2013

VU Pavis de la sous-commission départementale d’accessibilité émis en séance du 10 décembre 2013 ;

Considérant :

e que lescalier existant accédant a ’étage de [’agence bancaire ne présente pas les caractéristiques
dimensionnelles réglementaires ;

e que I’escalier est aménagé par un contraste visuel des marches, une bande d’¢veil  la vigilance et
une mise aux normes des mains courantes ;

e que 'ensemble des services bancaires sont rendus au rez-de-chaussée.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoie.gouv.fr
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ARRETE

Article 1 :
La dérogation a I’exigence d’accessibilité présentée par le CREDIT AGRICOLE DES SAVOIE est

accordée.

Article 2 :
Les prescriptions annexées a l'avis de la sous-commission d'accessibilité devront étre respectées.

Article 3 :
Ampliation du présent arrété sera adressée a :

- Madame le maire adjoint de la commune d'ANNECY ;

- Monsieur le président de la commission intercommunale de sécurité et d'accessibilité de la
région annécienne ;

- Monsieur le directeur départemental des Territoires ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des

actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des Territoires,

Thierry ALEAANDRE
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013357-0023

signé par
voir le signataire dans le document

le 23 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires
SH service habitat
SH - Batiment durable

Dérogation aux obligations d'accessibilité pour
les personnes a mobilité réduite

Arrété N°2013357-0023 - 27/12/2013
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Liberté ¢ I:Lgulilé e Eraternits

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 23 décembre 2013

des territoires ,
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service habitat

Pole batiment durable

Aftaire suivie par M. EXCOFFIER
tél. : 04.50.33.78.63
martine.excoffier@haute-savoie.gouv.fr

ARRETE N°2013357-0023
de dérogation a Pexigence d’accessibilit¢é - CCDSA - Sous Commission Départementale
d’Accessibilité - Réf : 131024

VU les articles L111-7 , R 111-19.1 et R111-19-8 du Code de la Construction et de I’Habitation relatifs a
I’exigence d’accessibilité des établissements recevant du public ;

VU les articles R 111-19.6 et R111-19-10 du Code de la Construction et de 1’Habitation relatifs a la
possibilité de dérogation a I’exigence d’accessibilité des locaux recevant du public ;

VU larrété préfectoral n® 2013262-0033 du 19 septembre 2013 portant délégation de signature a
Monsieur Thierry ALEXANDRE, directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU le dossier d'autorisation de travaux n°® 074182 13X0006 - présenté par « SCM HOLZINGER et
VIDAL » relatif a la mise en conformité du cabinet dentaire existant HOLZINGER ET VIDAL sur la
commune de MEYTHET ;

VU la demande de dérogation présentée par SCM HOLZINGER et VIDAL en date du 15 octobre 2013 ;

VU I"avis de la sous-commission départementale d’accessibilité émis en séance du 10 décembre 2013 ;

Considérant :

e que le cabinet dentaire est situé au rez-de-chaussée surélevé dans un immeuble de logements ;

e que l'acces se fait par un escalier extérieur commun de 7 marches ;

e que des contraintes techniques ne permettent pas de réaliser une rampe pour les personnes a
mobilité réduite réglementaire depuis ’acces du terrain jusqu'a I’entrée principale de I'immeuble ;

e que I’escalier devra étre aménage par un contraste visuel des marches, une bande d’éveil a la
vigilance et la mise aux normes des mains courantes.

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 30 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courricl : ddtghaute-savoie.gouv.fr
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ARRETE

Article 1 :
La dérogation a I’exigence d’accessibilité présentée par SCM HOLZINGER et VIDAL est accordée.

Article 2 :
Les prescriptions annexées a l'avis de la sous-commission d'accessibilité devront étre respectées.

Article 3 :
Ampliation du présent arrété sera adressée a :
- Madame le maire de la commune de MEYTHET ;
- Monsieur le président de la commission intercommunale de sécurité et d'accessibilité de la
région annécienne ;
- Monsieur le directeur départemental des Territoires ;
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des Territoires,
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013357-0024

signé par
voir le signataire dans le document

le 23 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires
SH service habitat
SH - Batiment durable

Dérogation aux obligations d'accessibilité pour
les personnes a mobilité réduite

Arrété N°2013357-0024 - 27/12/2013
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Liberts « figalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 23 décembre 2013

des territoires ]
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service habitat

Pdle batiment durable

Affaire suivie par M. EXCOFFIER
tél. : 04.50.33.78.63
martine.excoffier@haute-savoie.gouv. fr

ARRETE N° 2013357-0024
de dérogation a ID’exigence d’accessibilit¢t - CCDSA - Sous Commission Départementale
d’Accessibilité - Réf : 131043

VU les articles L111-7 , R 111-19.1 et R111-19-8 du Code de la Construction et de I’Habitation relatifs a
Pexigence d’accessibilité des établissements recevant du public ;

VU les articles R 111-19.6 et R111-19-10 du Code de la Construction et de I’Habitation relatifs a la
possibilité de dérogation a I’exigence d’accessibilit¢ des locaux recevant du public ;

VU l'arrété préfectoral n® 2013262-0033 du 19 septembre 2013 portant délégation de signature a
Monsieur Thierry ALEXANDRE, directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU le dossier d'autorisation de travaux n° 074256 13A0018 présenté par la SAS TETHYS relatif a la
rénovation intérieure d'un magasin existant "Cache Cache" sur la commune de SALLANCHES ;

VU la demande de dérogation présentée par la SAS TETHYS en date du 16 octobre 2013 ;
VU l’avis de la sous-commission départementale d’accessibilité émis en séance du 10 décembre 2013 ;
Considérant :

e que l’acces principal au magasin se fait par une marche de 26 cm ;

e que des contraintes techniques ne permettent pas de réaliser une rampe réglementaire pour les
personnes a mobilité réduite depuis le trottoir de la voirie publique ;

e que le maitre d’ouvrage propose un acceés de plein pied par une porte située sur le coté du
magasin ;

e que cette entrée sera signalée a I’entrée principale et équipée d’une sonnette d’appel.
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ARRETE

Article 1 :
La dérogation a I’exigence d’accessibilité présentée par la SAS TETHY'S est accordée.

Article 2 :
Les prescriptions annexées a l'avis de la sous-commission d'accessibilité devront étre respectées.

Article 3 :
Ampliation du présent arrété sera adressée a :

- Monsieur le maire de la commune de SALLANCHES ;

- Monsieur le sous-préfet de l'arrondissement de BONNEVILLE, président de la commission
d'arrondissement de sécurité et d'accessibilité ;

- Monsieur le directeur départemental des Territoires ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des

actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des Territoires,

w il

Thierry/ ALEXANDRE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013357-0025

signé par
voir le signataire dans le document

le 23 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires
SH service habitat
SH - Batiment durable

Dérogation aux obligations d'accessibilité pour
les personnes a mobilité réduite
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 23 décembre 2013

des territoires

Service habitat LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Pole batiment durable

Affaire suivie par C. CZARNIAK
tél. 1 04.50.33.78.65
catherine.czarniak/@haute-savoie.gouv. fr

ARRETE N°2013357-0025
de dérogation a [D’exigence d’accessibilit¢ - CCDSA - Sous Commission Départementale
d’Accessibilité - Réf : 131033

VU les articles L111-7 , R 111-19.1 et R111-19-8 du Code de la Construction et de I’Habitation relatifs &
’exigence d’accessibilité des établissements recevant du public ;

VU les articles R 111-19.6 et R111-19-10 du Code de la Construction et de [’Habitation relatifs a la
possibilité de dérogation & [’exigence d’accessibilité des locaux recevant du public ;

VU l'arrété préfectoral n® 2013262-0033 du 19 septembre 2013 portant délégation de signature a
Monsieur Thierry ALEXANDRE, directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU le dossier d'autorisation de travaux n°® 074242 13X0005 - présenté par la SELARL Xavier
GUILLAUD - BATAILLE, NOTAIRE - relatif & la création d'un Office Notarial - sur la commune de
SAINT-JORIOZ ;

VU la demande de dérogation présentée par la SELARL Xavier GUILLAUD - BATAILLE, NOTAIRE en
date du 08 octobre 2013 ;

VU I"avis de la sous-commission départementale d’accessibilité émis en séance du 10 décembre 2013 ;

Considérant :

e que les sanitaires sont existants et situés entre deux murs porteurs ;

e que les travaux d’accessibilité auraient des conséquences excessives sur ['activité de
’établissement compte tenu de I’impact économique du cout des travaux et de la réduction
significative de I’espace dédié a ’activité de I’établissement ;
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ARRETE

Article 1 :
La dérogation a I’exigence d’accessibilité présentée par la SELARL Xavier GUILLAUD -
BATAILLE, NOTAIRE est accordée.

Article 2 :
Les prescriptions annexées a l'avis de la sous-commission d'accessibilité devront étre respectées.

Article 3 :
Ampliation du présent arrété sera adressée a :
- Monsieur le maire de la commune de SAINT-JORIOZ ;
- Monsieur le sous-préfet de l'arrondissement d'ANNECY, président de la commission
d'arrondissement de sécurité et d'accessibilité ;
- Monsieur le directeur départemental des Territoires ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des Territoires,
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Arrété n °2013357-0026

signé par
voir le signataire dans le document
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74_DDT direction départementale des territoires
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Liber:s ¢ Egalifé o Fraternits

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 23 décembre 2013

des territoires )
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service habitat

P6le batiment durable

Affaire suivie par M. EXCOFFIER
tél. 1 04.50.33.78.63
martine.excoffierhaute-savoie.gouv.fr

ARRETE N°2013357-0026
de dérogation a Dexigence d’accessibilit¢ - CCDSA - Sous Commission Départementale
d’Accessibilité - Réf : 131064

VU les articles L111-7 , R 111-19.1 et R111-19-8 du Code de la Construction et de I’Habitation relatifs a
’exigence d’accessibilité des établissements recevant du public ;

VU les articles R 111-19.6 et R111-19-10 du Code de la Construction et de [’Habitation relatifs a la
possibilité de dérogation a ’exigence d’accessibilité des locaux recevant du public ;

VU larrété préfectoral n°® 2013262-0033 du 19 septembre 2013 portant délégation de signature a
Monsieur Thierry ALEXANDRE, directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU le dossier d'autorisation de travaux n°® 074008 13A0004 présenté par M. JAVELLE Bernard relatif a
une demande de dérogation au titre de ['accessibilité pour un cabinet médical dans un immeuble
d'habitation sur la commune d'AMBILLY ;

VU la demande de dérogation présentée par M. JAVELLE Bernard en date du 10 octobre 2013 ;

VU I’avis de la sous-commission départementale d’accessibilité émis en séance du 17 décembre 2013 ;

Considérant :

e que l’acces au batiment se fait par des marches,

e que le cabinet médical est situé au troisicme étage de ce batiment d’habitation desservi par un
ascenseur aux dimensions réduites non conformes a la réglementation relative aux regles
d’accessibilite,

e que le maitre d’ouvrage s’engage, en cas de besoin, & se rendre au domicile des personnes
handicapées.
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ARRETE

Article | :
La dérogation a [’exigence d’accessibilité présentée par M. JAVELLE Bernard est accordée.

Article 2 :
Les prescriptions annexées a l'avis de la sous-commission d'accessibilité devront étre respectées.

Article 3 :
Ampliation du présent arrété sera adressée a :
- Monsieur le maire de la commune dAMBILLY ;

- Monsieur le président du SIGCSPRA, président de la commission intercommunale de sécurité et
d'accessibilité de la région annemassienne ;

- Monsieur le directeur départemental des Territoires ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des Territoires,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013357-0027

signé par
voir le signataire dans le document

le 23 Décembre 2013

74_DDT direction départementale des territoires
SH service habitat
SH - Batiment durable

Dérogation aux obligations d'accessibilité pour
les personnes a mobilité réduite
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Liberts + Lgalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 23 décembre 2013

des territoires )
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service habitat

Pole batiment durable

Affaire suivie par MC DE DONNO
tél. : 04.50.33.77.19
marie-claude.de-donnoighaute-savoie.gouv.fr

ARRETE N°2013357-0027
de dérogation a Dexigence d’accessibilit¢ - CCDSA - Sous Commission Départementale
d’Accessibilité - Réf : 131077

VU les articles L111-7 , R 111-19.1 et R111-19-8 du Code de la Construction et de I’Habitation relatifs a
I’exigence d’accessibilité des établissements recevant du public ;

VU les articles R 111-19.6 et R111-19-10 du Code de la Construction et de 1’'Habitation relatifs a la
possibilité¢ de dérogation a I’exigence d’accessibilité des locaux recevant du public ;

VU larrété préfectoral n® 2013262-0033 du 19 septembre 2013 portant délégation de signature a
Monsieur Thierry ALEXANDRE, directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU le dossier de permis de construire n® 074094 13H0006 présenté par EMMAUS ANNEMASSE relatif
au reclassement d'une salle de vente en ERP type 3éme catégorie et a la mise en conformité totale aux
regles d'accessibilité de I’établissement sur la commune de CRANVES-SALES ;

VU la demande de dérogation présentée par EMMAUS ANNEMASSE en date du 6 novembre 2013 ;
VU I'avis de la sous-commission départementale d’accessibilité émis en séance du 17 décembre 2013 ;

Considérant :

e que la configuration du terrain ne permet pas de réaliser une rampe pour les personnes a mobilité
réduite inférieure & 4 % depuis ’acceés du terrain jusqu'a I'entrée principale du batiment ;

e que ’accés au batiment est réglementaire a partir des places de stationnement adaptées ;

e que la mezzanine est accessible par un escalier et que I’installation d’un ascenseur entrainerait une
modification lourde de la structure du batiment ;

e que les coiits générés par I'installation d’un ascenseur représentent une disproportion manifeste
entre les améliorations apportées et leurs conséquences sachant que I’accés du public a [’étage est
limité a une dizaine d’heures par semaine ;

e que la hauteur des marches de I’escalier existant est de 16.50 cm au lieu de 16 ¢cm ;

o qu’il est difficile techniquement de modifier les caractéristiques dimensionnelles de ’escalier mais
que celui-ci sera aménagé par un contraste visuel des marches, une bande d’éveil & la vigilance et
une mise aux normes des mains courantes ;

e que la hauteur sous plafond de la mezzanine ne respecte pas la hauteur réglementaire de 2.20 m ;

e que du mobilier sera install¢ afin de limiter I’accés aux zones d’une hauteur inférieure a 1.80 m et
que les zones d’une hauteur inférieure a 2.20 m seront repérées par un marquage visuel.
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ARRETE

Article 1 :
La dérogation a I’exigence d’accessibilité présentée par EMMAUS ANNEMASSE est accordée.

Article 2 :
Les prescriptions annexées a ['avis de la sous-commission d'accessibilité devront étre respectées.

Article 3 :
Ampliation du présent arrété sera adressée a :
- Monsieur le maire de la commune de CRANVES-SALES ;
- Monsieur le président du SIGCSPRA, président de la commission intercommunale de sécurité et
d'accessibilité de la région annemassienne ;
- Monsieur le directeur départemental des Territoires ;
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des Territoires,

Arrété N°2013357-0027 - 27/12/2013
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013352-0010

signé par
voir le signataire dans le document
Voir le signataire dans le document

le 18 Décembre 2013

74_DTPJJ direction territoriale de la protection judiciaire de la jeunesse Les Savoie

arrété conjoint Etat / Conseil Général portant
tarification 2013 pour les services d'Accueil
Judiciaire a la Journée de la Maison
Départementale de I'Enfance et de la Famille
de Haute Savoie, implantée a Taninges
(74440)
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Liberté  Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Conseil Général

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE PRESIDENT CONSEIL GENERAL

Direction Inter Régionale de la Protection Direction de la protection de I'enfance

Judiciaire de la Jeunesse Centre Est
réf: DTPJ] 74 / HB ; DPE/CR

Arrété conjoint Etat No 2043382.-00 40 / Conseil Général Ne A3 03648
Portant tarification pour l'année 2013 de la Maison Départementale de I’Enfance et de la Famille de Haute
Savoie, implantée a Taninges (74440), pour les services d’accueil judiciaire a la journée.

VU le Code de I’Action Sociale et des Familles en ce qui concerne la protection de I’enfance, et notamment
les articles L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et suivants, ainsi que les articles D. 304-101 et suivants, relatifs aux

modalités de tarification des établissements énumérés au [ de l'article L. 312-1 ;
VU les articles 375 a 375-8 du Code Civil relatifs a I’assistance éducative ;

VU le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois Leclerc, Préfet, en qualité de
Préfet de la Haute-Savoie ;

VU le décret n® 2010-214 du 2 mars 2010 relatif au ressort territorial, a [’organisation et aux attributions des
services déconcentrés de la Protection Judiciaire de la Jeunesse ;

VU la délibération N°® CG-2012-206 du Conseil Général de Haute-Savoie en date du 10 décembre 2012
fixant I"objectif annuel d’évolution des dépenses en application de I'article L.313-8 du Code de I'Action
Sociale et des Familles ;

VU les propositions budgétaires et leurs annexes transmises par la personne ayant qualité pour représenter
I’établissement public, pour I’exercice 2013 ; '

VU la procédure contradictoire engagée par lettre conjointe DTPJJ/DPE du 26 novembre 2013 et la décision
d’autorisation budgétaire du 9 décembre 2013 ;

Sur proposition de Madame la Directrice de la Protection de I'Enfance, de Monsieur le Directeur Inter
régional de la Protection Judiciaire de la Jeunesse Centre Est et de Monsieur le Secrétaire Général de la

Préfecture de la Haute-Savoie :
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ARRETENT

Article 1% : Pour Pexercice budgétaire 2013, les recettes et les dépenses prévisionnelles de la Maison
Départementale de I'Enfance et de la Famille de Haute-Savoie, pour les services d’accueil judiciaire & la
Journée, sont autorisées comme suit

SERVICES SAEP SADVA AP Pole Ados TOTAL
' o All Al All Al) 2013
Tepe prise on Accucit Accueil Accueil Accuei] Accueil
- ]ch?u' ;c Judiciaire 2 ks | judiciaire & la | judicigire ala | judiciaire d la | judiciaired la
e Journée Journde journée Journée journde
TOTAL GROUPE 1
2§ 409,00 2142900 19 470,00 2001200 91 320,00
TOTAL GROUPI
i 181 450,98 175 940,08 157 295,60 216 800,63 731 487,29
TOTAL GROUPLE
i 20 001,88 18 119,66 1304411 | 3775572 $8 921,37
TOTAL
CHARGES 222861,86 | 21548874 18980971 |  283568,35| 911 728,66
PRODUITS EN
ATTENUATION 23 850,44 1978,95 16 184,70 14 708,90 56 722,99
AFFECTATION
RESULTAT 2012 236,21 249,27 227,93 383,67 1097,08
PRODUITS DE
LA
TARIFICATION 198 775,21 213 260,52 173 397,08 268 475,78 853 908,59
Nembre I'ETP 3,12 3,73 3,08 4,05 13,98
Nombre de places 10 12 10 10 42
Nombre de
journées 2013 3 468 4 161 3 468 3 468 14 565
Prix de journée
2013 57,32 51,25 50,00 77,42 58,03
Dotation
mensuelle 71 159,08

Article 2: La dotation globale de financement payable par dotation mensuelle pour 2013, la dotation
mensuelle et fe prix de journée unique applicable pour ce type de prise en charge sont fixés ainsi qu’il suit :
Dotation globale de financement : 853 908,59 €.

Dotation mensuelle : 71 159,05 €.

Prix de journée : 58,63 €

Article 3 : Pour I'exercice budgétaire 2013, le tarif précisé a I'article 4 est calculé déduction faite des
produits encaissés et a4 encaisser entre le i janvier 2013 et la date d’effet, selon la formule désignée a
Particle R.314-35 du code de FPaction sociale et des families,

Article 4 : La date d’effet de I'arrété qui sera pris dans le cadre de la présente tarification 2013 est fixée au
1 décembre 2013,

Entre le Ter janvier et le 30 novembre 2013, il est fait application du tarif non lissé de 2012.

Du 1% décembre au 31 décembre 2013, la facturation se fera sur la base du tarif lissé de 2013.

Si un prix de journée applicable a lexercice 2014 n’est pas arrété avant le 17 janvier 2014, il sera fait
application dans le cadre de Ia facturation, a titre transitoire, du tarif 2013 non lissé.
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MDEF Montant en
curos
Prix de journée 2013 58.63
Prix de journée 2012 55.48
Prix de journée lissé au 92,57

Article 5 : Le prix de journée est pergu par le Département,

départements, aupres des départements concernés.

pour les personnes originaires d’autres

Article 6 : Les recours contentieux contre le présent arrété doivent parvenir au Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale sise 184 avenue Dugesclin — 69433 LYON Cedex 03, dans le délai franc
d’un mois a compter de sa notification pour les personnes auquel il a été notifié ou de sa publication pour les

autres personnes.

Article 7 : Madame la Directrice de la Protection de I'Enfance, Monsieur le Secrétaire Général de la
Préfecture de la Haute-Savoie et Monsieur le Directeur Interrégional de la Protection Judiciaire de la
Jeunesse Centre Est sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Savoie.

Le Préfet,

Georges-Frangois LECLERC

Fait a Annecy, le 1 8 DEC, 2013

Le Président du Conseil Général,

Christian MONTEIL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE HAUTE- SAVOIE

Arrété n °2013357-0030

signé par
voir le signataire dans le document
Voir le signataire dans le document

le 23 Décembre 2013

74_DTPJJ direction territoriale de la protection judiciaire de la jeunesse Les Savoie

arrété conjoint Etat / Conseil Général portant
tarification 2013 de 1'Etablissement Maison
d'Enfants Cognacq- Jay pour le service
d'Accueil Judiciaire a la Journée "Entract",
situé a Monnetier Mornex (74560) et géré par
la Fondation Cognacq- Jay implanté a Paris
(75007)
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Conseil Général

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE PRESIDENT CONSEIL GENERAL

Direction Inter Régionale de la Protection Direction de la protection de I'enfance

Judiciaire de la Jeunesse Centre Est
réf : DTPJI 74 / HB ; DPE/CR

Arrété conjoint Etat N° 204333 -903o0 / Conseil Général NeA3 0653

Portant tarification pour l'année 2013 de I’établissement Maison d’Enfants COGNACQ-JAY (pour le service
d’accueil judiciaire a la journée « Entract ») implanté a Monnetier Mornex (74560), géré par la Fondation
Cognacq-Jay implantée a Paris (75007). .

VU le Code de I’ Action Sociale et des Familles en ce qui concerne la protection de I’enfance, et notamment
les articles L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et suivants, ainsi que les articles D. 304-101 et suivants, relatifs aux

modalités de tarification des établissements énumérés au I de l'article L. 312-1 ;
VU les articles 375 a 375-8 du Code Civil relatifs a I’assistance éducative ;

VU le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois Leclerc, Préfet, en qualité de
Préfet de la Haute-Savoie ;

VU le décret n® 2010-214 du 2 mars 2010 relatif au ressort territorial, & I’organisation et aux attributions des
services déconcentrés de la Protection Judiciaire de la Jeunesse ;

VU la délibération N° CG-2012-206 du Conseil Général de Haute-Savoie en date du 10 décembre 2012
fixant I’objectif annuel d’évolution des dépenses en application de I’article L.313-8 du Code de I’Action
Sociale et des Familles ;

VU les propositions budgétaires et leurs annexes transmises par la personne ayant qualité pour représenter la
Fondation, pour I’exercice 2013 ;

VU la procédure contradictoire engagée par lettre conjointe DTPJJ/DPE du 27 novembre 2013 et la décision
d’autorisation budgétaire du 11 décembre 2013 ;

Sur proposition de Madame la Directrice de la Protection de I'Enfance, de Monsieur le Directeur Inter
régional de la Protection Judiciaire de la Jeunesse Centre Est et de Monsieur le Secrétaire Général de la

Préfecture de la Haute-Savoie :
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ARRETENT

Article 1" : Pour Iexercice budgétaire 2013, les recettes et les dépenses prévisionnelles de la Maison
d’Enfants COGNACQ-JAY, pour le service d’accueil judiciaire a la journée « Enfract », sont autorisées
comme suit :

. . Montants Total
Groupes fonctionnels . -
en Euros en Euros
Groupe |
Dépenses afférentes a 'exploitation 76 731,64
courante
Dépenses | Groupe II 422 964,15
Dépenses afférentes au personnel 312 034,73
Groupe 111
Dépenses afférentes a la structure 34 197,78
Groupe |
Produits de la tarification 422 964,15
Groupe H
Recettes Autres produits relatifs 4 I"exploitation 0,00 422 964.15
Groupe 111
Produits financiers et produits non 0,00
encaissables

Article 2 : Pour Pexercice budgétaire 2013, le tarif précisé a I"article 3 est calculé déduction faite des
produits encaissés et a encaisser entre le 1% janvier 2013 et la date d’effet, seton la formule désignée a
[articte R. 314-33 du code de ["action sociale et des familles ;

Article 3: Pour l'exercice budgétaire 2013, la tarification des prestations de la Maison d’Enfants
COGNACQ-JAY, pour le service « Entract », est fixée comme suit & compter du 1 décembre 2013, date
d’effet :

Service Montant du prix de journée

Service "Entract” 90,13 €

Article 4 : Pour I’exercice budgétaire 2014, la tarification arrétée aux articles | et 2 ci-dessus prolonge ses
effets au-dela de I’année 2013, sur Jes premiers mois de ’année 2014, jusqu’a la parution du prochain
arrété de tarification, soit le prix de journée suivant :

Service Montant du prix de journée

Service "Entract” 85,83 €

qui correspond au tarif qui aurait €té applicable au 1° janvier 2013 si Parrété de tarification avait ¢ pris
avant cette date.
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Article S : Les recours contentieux contre le présent arrété doivent parvenir au Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale sis 184 avenue Dugesclin - 69433 Lyon Cedex 03 dans le délai franc d’un
mois a compter de sa notification pour les personnes auquel il a été notifié ou de sa publication pour les
autres personnes.

Article 6 : Madame la Directrice de la Protection de I'Enfance, Monsieur le Secrétaire Général de la
Préfecture de la Haute-Savoie et Monsieur le Directeur Interrégional de la Protection Judiciaire de la
Jeunesse Centre Est sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Savoie.

Fait & Annecy, le 23 DEC. 2013 _

r Le préfet, " Le président du Conseil Général,
' La directrice de cabinet,
chargée de la suppléance .
dilsgaisyie genom Christian MONTEIL

Afne Coste de Champeron
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Ribrid o Egalins # Frg rpeming

Rlwyng i FRangatsg

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Interministériel de la Annecy le 20 décembre 2013
Communication ?

Références : S.1.Com/AM

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE N°2013354-0028 du 20 décembre 2013
¢tablissant la liste des journaux habilités & publier les annonces judiciaires et légales dans le
département de la Haute-Savoie pour I'année 2014

VU la loi n° 55.4 du 4 janvier 1955 concernant les annonces judiciaires et légales, modifiée par la loi
n° 78-9 du 4 janvier 1978 et la loi n°® 2012-387 du 22 mars 2012 en son article 101 ; ..

VU la circulaire n° 4230 du ministre de la communication en date du 7 décembre 1981, modifiée par
la circulaire n® 4486 du 30 novembre 1989 et du 16 décembre 1998 ;

VU les demandes et les justificatifs fournis par les différents journaux ;

VU T’avis de la commission consultative des annonces judiciaires et 1égales au cours de sa séance du
11 décembre 2013 ;

VU le décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a l'action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

4

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 : La liste des journaux habilités a publier les annonces judiciaires et 1égales pendant ’année
2014 est établie comme suit :

Rue du 30°™ régiment d’infanterie - BP 2332-74 034 Annecy cedex
téléphone : 04 50 33 60 00 fax :04 50 52 90 05
www.haute-savoie.gouv.fr
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Pour I’ensemble du département de la Haute-Savoie,

* Le DAUPHINE LIBERE
Centre Bonlieu, 1 rue Jean Jaurés, BP 47, 74002 ANNECY CEDEX

* Le MESSAGER
22, avenue du Général de Gaulle, BP 102, 74201 THONON-LES-BAINS

*  L’ESSOR SAVOYARD
22, avenue du Général de Gaulle, BP 102, 74201 THONON-LES-BAINS

»  Le FAUCIGNY
223 rue des Cygnes, ZI des Bordets, BP 3, 74131 BONNEVILLE CEDEX

* L’ECO DES PAYS DE SAVOIE
7 route de Nanfray, BP 9017, 74990 ANNECY CEDEX

Pour les arrondissements d’ANNECY et de ST JULIEN-EN-GENEVOIS,
*» I’HEBDO DES SAVOIE -
3, rue André de Montfort, BP 409, 74150 RUMILLY CEDEX

Article 2 : Les prescriptions techniques applicables a la présentation des annonces seront rappelées
dans P’arrété ministériel conjoint qui sera pris ultérieurement par les ministres en charge des
communications et de I’économie.

Article 3 : Les infractions aux dispositions du présent arrété seront poursuivies conformément aux lois
et réglements en vigueur -Article 4 de la loi n°® 55-4 susvisée (9000 euros d'amende et une radiation
de la liste sont encourus).

Article 4 : Le présent arrété peut faire ’objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Grenoble dans les deux mois a compter de sa publication.

Article 5 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture et Mme la Directrice de cabinet sont chargés de
I’exécution du présent arrété qui sera publié sur le site Internet de la Préfecture et au recueil des actes
administratifs de la Préfecture, publié sur le site internet de la Préfecture, et dont un exemplaire sera
adressé a chaque membre de la commission. Il prend effet & compter du ler janvier 2014,

Pour le préfet,
la directrice de cabinet

Anne COSTE de CHAMPERON
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Likerré + Epzlité = Fratercité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

PREFECTURE

DIRECTION DES RELATIONS

Annecy, le 20 décembre 2013

AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

Burcau des Contréles de Légalité et Budgétaire

REF: BCLB/EJ

LE PREFET DE HAUTE-SAVOIE,

Arrété n°2013354-0013
approuvant la modification des statuts de la communauté de communes des vallées de Thénes.

VU le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L 5211-5 et L 5211-17;
vu la loi d'orientation n° 92-125 du 6 février 1992 relative a I'administration territoriale de la
république ;
VU  la loi n® 99-586 du 12 juillet 1999 relative a la simplification et au renforcement de la
coopération intercommunale ;
VU  laloin®2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;
VU la loi n®2010-1563 du 16 décembre 2010 modifiée de réforme des collectivités territoriales;
VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a 'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements;
VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie;
VU  Tlarrét€ préfectoral n® 93-2199 du 1° décembre 1993 portant création de la communauté de
communes des vallées de Thones, modifié ;
VU la délibération du conseil communautaire de la communauté de communes des vallées de
Thénes en date du 24 septembre 2013 proposant la modification des statuts;
VU les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes de :
= ALEX 10 décembre 2013
* LA BALME-DE-THUY 4 octobre 2013
= LE BOUCHET 3 octobre 2013
= LES CLEFS 15 octobre 2013
= LA CLUSAZ 15 octobre 2013

* DINGY-SAINT-CLAIR

= ENTREMONT

LE GRAND-BORNAND

MANIGOD

SAINT-JEAN-DE-SIXT

THONES

SERRAVAL

LES VILLARDS-SUR-THONES
approuvant la modification statutaire proposée ;

3 octobre 2013
18 octobre 2013
6 novembre 2013
6 novembre 2013
29 octobre 2013
24 octobre 2013
24 octobre 2013
3 octobre 2013

Adresse postale : Rue du 30éme Régiment d'infanterie - BP 2332 - 74034 ANNECY CEDEX

Tel : 04.50.33.60.00 - Fax:04.50.52.90.05

Page 202

http://www.haute-savoie.pref.gouv.fr

Arrété N°2013354-0013 - 27/12/2013



2

CONSIDERANT que les conditions de majorités énoncées a Iarticle L 5211-5-I1 du CGCT sont
remplies ;

SUR  proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie :
ARRETE
Article 1: A compter du 1 janvier 2014, Iarticle 11.3 des statuts de la communauté de communes des

vallées de Thones est complété comme suit :

COMPETENCES OPTIONNELLES :

11.3 : Action sociale d’intérét communautaire
*  « Création, gestion et animation d’un Relais d’Assistants Maternels (RAM)».

Article 2: Le reste des statuts demeure inchangg. Les statuts modifiés restent annexés au présent arrété

Article 3 :

+ M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie,

+ M. le directeur départemental des Finances Publiques de la Haute-Savoie,

* M. le président de la communauté de communes des vallées de Thones,

*  Mmes et MM. les maires des communes concernées,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie.

Paur le Prédet,
Lo Secrétaire Général
Le préfet

Christophe Noé! du Payrat

Conformément aux dispositions de I"article R.421-1 et suivant du code de justice administrative, cet arrété peut faire I'objet d'un recours
gracieux aupres de I"auteur de 'acte, d”un recours hiérarchique auprés du supéricur hi¢rarchique et/ou d’un recours contentieux devant le
tribunal administratif compétent dans le délai de deux mois courant 4 compter de sa notification. Conformément aux dispositions de
Particle 15 du décret n°2011-1202 du 28/09/2011, a peine d’irrccevabilité, la requéte devant le Tribunal Administratif devra étre
accompagnée d'un timbre fiscal de 35 euros a moins que le requérant ne bénéficie de I"aide juridictionnelle

Rue du 30éme Régiment d'infanterie BP 2332 74034 ANNECY CEDEX Tph 04.50.33.60.00 FAX 04.50.52.90.05
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Likerrd « Egzlin « Fratersité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DES RELATIONS Annecy, le 20 décembre 2013
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

Burcau des Controles de Légalité et Budgétaire

St s LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Arrété n° 2013354-0014

approuvant la modification des statuts de la communauté de communes du Genevois

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment l'article L 5211-5 et l’article
L5211-17;

VU  la loi n® 99-586 du 12 juillet 1999 relative a la simplification et au renforcement de la
coopération intercommunale ;

VU la loi n® 2004-809 du 13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;
VU la loi n® 2010-1563 du 16 décembre 2010 modifiée de réforme des collectivités territoriales ;

VU  le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a I'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements;

VU  le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie;

VU  TParrété préfectoral n® 144-95 du 26 décembre 1995 portant création de la communauté de
communes du Genevois, modifié ;

vu la délibération du conseil communautaire de la communauté de communes du Genevois en date
du 17 juin 2013 proposant la modification des statuts ;

VU la délibération du conseil communautaire de la communauté de communes du Genevois en date
du 2 décembre 2013 optant pour I”instauration de la fiscalité professionnelle unique ;

VU  les délibérations des conseils municipaux des communes de :

= ARCHAMPS 6 aolt 2013
= BEAUMONT 23 juillet 2013
= BOSSEY 16 octobre 2013
= CHENEX 27 aolt 2013
= CHEVRIER 12 septembre 2013
= COLLONGES-SOUS-SALEVE 19 septembre 2013
=  DINGY-EN-VUACHE 3 septembre 2013
= FEIGERES 11 juillet 2013
=  JONZIER-EPAGNY 25 juin 2013
= PRESILLY 11 juillet 2013

Adresse postale : Rue du 30éme Régiment d'infanterie - BP 2332 - 74034 ANNECY CEDEX
Tel: 04.50.33.60.00 - Fax:04.50.52.90.05 - http://www.haute-savoie.gouv.fr
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* SAINT-JULIEN-EN-GENEVOIS 11 juillet 2013
= SAVIGNY 29 juillet 2013
* VALLEIRY 29 aohit 2013
= VERS 3 septembre 2013
* VIRY 30 juillet 2013
* VULBENS 17 septembre 2013
approuvant la modification statutaire proposée ;
VU la délibération du conseil municipal de la commune de :
= NEYDENS 6 aolt 2013

émettant un avis défavorable a la modification statutaire proposée ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité énoncées a I’article L 5211-5-11 du CGCT sont
remplies ;
SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie ;

ARRETE

Article 1 : L’article 11 des statuts de la communauté de communes du Genevois est modifié et complété
comme suit (en italique) :

COMPETENCES OBLIGATOIRES :

1. Aménagement de ’espace

Transports publics : En tant qu’Autorité Organisatrice de Transport Urbain (AOTU), dans le cadre du
périmetre de transport urbain, organisation des services de transport urbain au sens du chapitre II du
titre Il de la loi n° 82-1153 du 30 décembre 1982 d’orientation des transports intérieurs, y compris les
transports scolaires, dans le respect des lois et réglements applicables.

Création et exploitation de la ligne de tramway St Julien-Genéve,

Etude, création et gestion du Péle d'Echange Multimodal de Saint-Julien-en-Genevois, dont les P+R
correspondants.

2. Développement économique

2.2. Actions de développement économique

- enseignement — formation ;
- actions favorisant le rapprochement des colléges, lycées, universités et entreprises ainsi que
les actions liées a I"apprentissage.
»  soutien aux actions de formation professionnelle,

- actions favorisant la diffusion des NTIC (Nouvelles Technologies de I'Information et de
Communication) sur le territoire, ef participation aux travaux de mise en place du trés haut débit sur le
ferritoire,

Rue du 30éme Regiment d'infanterie BP 2332 74034 ANNECY CEDEX TEL 04.50.33.60.00 FAX 04.50.52.90.05
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COMPETENCES OPTIONNELLES :

1. Protection et mise en valeur de ’environnement

1.1. Riviéres

Poursuite des actions menées dans le cadre du contrat de rivieres entre Arve et Rhéne :

- en terme d'inondations : définition de stratégies et réalisation de travaux sur Aire et Drize (comme
spécifié dans les fiches actions du contrat),

- en fterme de fonctionnement des milieux : réalisation d’études de définition des programmes de
[ravaux restant a meltre en cuvre et les outils opérationnels nécessaires.

Participation au contrat du Val des Usses par adhésion au Syndicat Mixte d’Etudes du Contrat de
Rivieres des Usses.

1.2. Contrat corridors
Elaboration et conduite du contrat corridors Champagne Genevois.

1.3. Assainissement

1.4. Eau

1.5. Ordures ménagéres
1.6. Gestion des inertes

Etude d’une éventuelle décharge d'inertes a Feigéres (Bois Blancs)

2. Politique du logement et du cadre de vie

- Actions, par des opérations d’intérét communautaire, en faveur du logement d’un public confronté a
des difficultés : réalisation et gestion de résidences étudiantes et de vésidences sociales ainsi que de
logements d urgence.

Article 2 : Le reste des statuts demeure inchangé. Un exemplaire des statuts modifiés restera annexé au
présent arrété.

Article 3 :

« M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie,

* M. le directeur départemental des finances publiques de la Haute-Savoie,

« M. le président de la communauté de communes du Genevois,

+  MM. les maires des communes concernées,
sont chargés. chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié aux recueils
des actes administratifs de la préfecture de la haute-Savoie.

Le prefet ,

I A

Georges-Frangois LECLERC

|Conformément aux dispositions de I"article R.421-1 et suivant du code de justice administrative, cet arrété peut faire I'objet d'un recours |
‘gracieux auprés de I"auteur de I'acte, d”un recours hiérarchique auprés du supérieur hiérarchique et/ou d’un recours contentieux devant le

{tribunal administratif’ compétent dans le délai de deux mois courant & compter de sa notification. Conformément aux dispositions de|
article 15 du décret n°2011-1202 du 28/09/2011, a peine d’irrecevabilité, la requéte devant le Tribunal Administratif devra étre |
|accompagnée d’un timbre fiscal de 35 euros a moins que le requérant ne bénéficie de I"aide juridictionnelle |

Rue du 30eme Régiment d'infanterie BP 2332 74034 ANNECY CEDEX TEL 04.50.33.60.00 FAX 04.50.52.90.05
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ANNEE 2014 - LISTE D'APTITUDE AUX FONCTIONS DE COMMISSAIRES
ENQUETEURS DEPARTEMENT DE LA HAUTE SAVOIE

NOM - PRENOM

QUALITE

ADAM Serge commandant de police
9 en retraite
BARBET André président d'une commission d'un syndicat intercommunal

en retraite

BARRE Bernard

ingénieur études et techniques,
travaux maritimes en retraite

BARRE Florent

conseiller en aménagement

BASMAISON Paul

ingénieur DDAF

BERGER Marie

fonctionnaire de préfecture
en retraite

BERNARD BERNARDET Suzanne

attachée territoriale

BLANC Héléne

préfet honoraire
en retraite

BONHEUR Jean

inspecteur principal de conduite en retraite

BORNENS Hubert

expert agricole et foncier
en retraite

BREDY Pascal

Ingénieur divisionnaire eaux et foréts

BRON Jean Paul

directeur des services techniques territoriaux
en retraite

BRUN Myriam

ingénieur écologue

BULINGE Bernard

responsable d'usine
en retraite

CASSAYRE Yves

ingénieur ONF
en retraite

CHERON Jean Luc

géometre expert foncier DPLG

CHEVALLIER- GAUME Bernard

cadre commercial
en retraite

CIUTAD Chantal
née VERNAZ-MICHIAZ

fonctionnaire territoriale
en retraite

COQUARD Alain

commandant honoraire de la police nationale
en retraite

CROUZET Francis

ingénieur
en retraite

CURTENAT Jean-Pierre

controleur gestion ONF
en retraite

DECOOL Jacky

officier de police
en retraite

DEMOND Gérard

cadre principal de I'équipement SNCF
en retraite

DOMBRE Yves

lieutenant colonel armée de terre

Autre NSBYS D024 - 2771212013
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ANNEE 2014 - LISTE D'APTITUDE AUX FONCTIONS DE COMMISSAIRES
ENQUETEURS DEPARTEMENT DE LA HAUTE SAVOIE

NOM - PRENOM

QUALITE

FAVRE FELIX Catherine
née PERGOD

rédacteur territorial
en disponibilité

FAVRE Guy

receveur percepteur
en retraite

commissaire de police honoraire

FINAS Colette
née ROIBON en retraite
responsable des risques industriels GDF
FLORET Claude en retraite
GAIDA Jean géomeétre expert

GOSSEINE Christian

directeur d'exploitation bancaire
en retraite

GOYARD Alain

directeur de préfecture
en retraite

GUEGUEN Pierre

géometre principal du cadastre
en retraite

HANON Jean-Claude

géometre expert DPLG

LAFFIN Denise
née MUGNIER-POLLET

attachée de préfecture
en retraite

LAFOND Jean-Pierre

ingénieur divisionnaire DREAL
en retraite

LAMBRET Philippe

chef de projet
en retraite

LANSARD Claude

expert agricole et foncier
en retraite

LAPERRIERE Georges

directeur général de collectivité territoriale
en retraite

LARROQUE Frangoise

Ingénieur conseil en environnement en retraite

MARIN Pierre

directeur espace public et environnement
en retraite

MARTIN Jean-Frangois

secrétaire général d'un syndicat patronal interprofessionnel en retraite

MATHON Jean-Pierre

directeur régional de la société Tarmac France
en retraite
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ANNEE 2014 - LISTE D'APTITUDE AUX FONCTIONS DE COMMISSAIRES

ENQUETEURS DEPARTEMENT DE LA HAUTE SAVOIE

NOM - PRENOM

QUALITE

MAUBUISSON Raymond

commandant de police
en retraite

MESSIN Michel

ingénieur agence de prévention et surveillance risques miniers
en retraite

MISCIOSCIA Dominique

directeur école élémentaire
en retraite

PEDEN Christian

officier militaire en retraite

PERRIER Bruno

attaché administratif DDE
en retraite

PIQUIN Jean Marie

président de section de la chambre régionale des comptes en retraite

PRESSE Jean-Louis

directeur ASSEDIC
en retraite

RATOUIS Claire

coordinatrice régionale police de I'eau DREAL
en retraite

REYNAUD Jean-Claude

professeur histoire-géographie
en retraite

ROUXEL Pascale
née DANIEL

ingénieur conseil en environnement — assainissement

SAPPEI Jacques

consultant indépendant collectivités territoriales
en activité

SCHOCH Christian

commandant de police
en retraite

TRINCAT André

proviseur
en retraite

TROULLIER René

ingénieur divisionnaire de l'industrie
en retraite

TUBACH Robert

inspecteur pédagogique régional
en retraite

VACHOUX Jean Frangois

chargé d'études en environnement

directeur centrale hydroélectrique

VANDAME Alexis en activité
ingénieur des travaux eaux et foréts
VIGOUROUX Laurent en retraite
VIGUIE Pierre ingénieur agronome

Fait a ANNECY, le 19 novembre 2013

Le président,

signe
Thierry PFAUWADEL

Autre NSBI5 D024 - 2771212013
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PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

SOUS-PREFCETURE DE BONNEVILLE Bonneville, le 20 décembre 2013

Pole Régl POLE ACTIVITES REGLLEMENTEES
ET POLICES ADMINISTRATIVES

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,
REF.: ARPP /SC/TB

Arrété n° 2013354-0007
portant dérogation aux horaires de fermeture du débit de boissons « La Sauvageonne-Chez
Nano »

VU le code de la Santé publique et notamment son article 1. 3332-15 ;
VU le code général des collectivités territoriales et notamment son article L.2215-1 ;

VU le décret n°98-1143 du 15 décembre 1998 relatif aux prescriptions applicables aux ablissements
ou locaux recevant du public et diffusant a titre habituel de la musique amplifiée, a l'exclusion des
salles dont l'activité est réservée & 'enseignement de la musique et de la danse ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a {'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU Tlarrété préfectoral du 19 juillet 2010 fixant les heures de fermeture des débits de boissons,
notamment son article 4 ;

VU larrété préfectoral n® 2012275-0020 du 1% octobre 2012 portant délégation de signature a
Monsieur Francis BIANCHI, Sous-Préfet de Bonneville ;

VU le procés-verbal de visite de sécurité du 2 novembre 1995 d'un établissement recevant du public ;

VU l'avis favorable de Madame le Maire regu le 26 septembre 2013, sous réserve que P’établissement
n’est subit aucune modification et que les prescriptions émises par la commission de sécurité
d’arrondissement soient respectées et/ou levées en leur totalité ;

VU la demande en date du 25 juiliet 2013 présentée par M. Jean-Marc FANARA en vue d'obtenir la
dérogation aux heures de fermeture pour l'établissement "La Sauvageonne- Chez Nano" sis 8 Megéve

VU ’avis de Ia compagnie de gendarmerie départementale de Chamonix-Mont-Blanc ;

VU le refus de renouvellement prononcé en date du 7 octobre 2013 ;
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VU le recours gracieux de Monsieur Jean-Marc FANARA en date du Snovembre 2013 ;

CONSIDERANT que dans son recours gracieux, Monsieur Jean-Marc FANARA apporte des
précisions quant aux mesures mises en oeuvte pour prévenir les troubles & Pordre et la tranquillité
publics pouvant résulter de son activité ;

CONSIDERANT ainsi que I'établissement "La Sauvageonne-Chez Nano " sis & Megéve satisfait aux
conditions énoncées par I’arrété préfectoral du 19 juillet 2010 autorisant une dérogation aux heures de
fermeture ;

ARRETE

Article 1: Par déregation aux dispositions de I'arrété préfectoral du 19 juillet 2010, M. Jean-
Marc FANARA est autorisé a laisser I'établissement "LA SAUVAGEONNE-CHEZ NANO"
ouvert jusqu'a trois heures du matin au plus tard du 20 décembre 2013 au 19 décembre 2014
inclus, sous réserves que 'ouverture du débit de boissons concerné n'intervienne pas avant 11
heures.

Article 2 : L'exploitant devra veiller a ce qu'aucun bruit provenant de I'établissement ne soit audible
de l'extérieur et & ce que les personnes qui pénétrent dans I'établissement ou en sortent ne créent
aucune géne pour le voisinage.

Article 3: La présente autorisation est accordée, sous réserve du droit des tiers, a titre précaire et
révocable, elle pourra étre rapportée a tout moment en cas d'infraction aux lois et réglements en
vigueur ou de manquement aux obligations énoncées & l'article 2 du présent artété.

Article 4: Madame le Maire de Megéve, Monsieur le Commandant la Compagnie de Gendarmerie de
Chamonix, également chargés de ['exécution, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Pour Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet,

_a=

— 4

Francis BIANCHI
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74_UT DIREECTE direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la
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Arrété n °2013354-0027 du 20 décembre 2013
portant fermeture administrative provisoire de
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REPURLIGUE FRANCAI

PREFET DE LA 1IAUTE-SAVOIE

Direction Régionale des Entreprises, Annecy, le -
de la Concurrence, de la Consommation, M 2 [] Ul‘.c. zma

du

Travail et de I'Emploi (DIRECCTE)

Unité temtoriale de la Haute Savoie
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ARRETE n° 201335 — 002 d
portant fermeture administrative provisoire d'une entreprise

Vu le code pénal ;
Vu le code de I’entrée et du séjour des étrangers et du droit d'asile ;

Vu le code du travail et notamment ses articles L.8211-1, L.8221-1, L.8231-1, 1.8241-1, L.8251-1, L.8261-1,
L.8272-1,L.8272-2,1..8272-4 ;

Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations et notamment son article 24 ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, article 43 modifié par le décret n° 2010-46 du 16 février 2010,
article 26, relatif aux pouvoirs des préfets, a Iorganisation et & l'action des services de 1'Etat dans les régions et
départements ;

Vu le décret du président de la République pris le 12 juillet 2012 portant nomination de Monsieur Georges-
Frangois LECLERC, préfet de la Haute-Savoie ;

Vu les procés-verbaux relevant des infractions de travail illégal ;

Vu la lettre du 12 novembre 2013, adressée par voie recommandée avec accusé de réception le 18 novembre 2013, par
laquelle le préfet de la Haute-Savoie informe le responsable légal de Ientreprise SOCIETE LOISIRS ET
DECORATION, enseigne TANJA SPA, sise 3776 route d’ Albertville — 74320 SEVRIER, qu’il envisage la fermeture
administrative provisoire de son établissement pour une durée de trois mois et I’invite a produire ses observations ;

Considérant que lors d'un contréle de I’entreprise SOCIETE LOISIRS ET DECORATION, enseigne TANJA
SPA, sise 3776 route d’Albertville — 74320 SEVRIER, effectué le 2 mars 2013 par les services de la gendarmerie
nationale, assistés de la brigade de contrle et de recherches des impéts, de I’inspection du travail et des
services de I'URSSATF, des infractions constitutives de travail illégal ont été constatées :

Considérant que I’entreprise SOCIETE LOISIRS ET DECORATION, enseigne TANJA SPA, n’employait aucun
salarié diment déclaré auprés de 'URSSAF alors que les prestations de service délivrées aux clients étaient
effectuées exclusivement par des stagiaires et trois auto-entrepreneurs ; que ces trois auto-entrepreneurs
n’avaient aucune clientéle propre, qu’ils travaillaient exclusivement sous la direction du chef d’entreprise et
dans le cadre de I’organisation que ce dernier avait mise en place ;

Considérant que I’entreprise SOCIETE LOISIRS ET DECORATION, enseigne TANJA SPA, créée en aoiit 2011
n’a jamais déclaré de salariés auprés de 'URSSAF, alors qu’elle assure des prestations pour cent quarante
clients sur une seule semaine d’activité L

Considérant que trois salariés se trouvaient en situation de travail dissimulé en violation des dispositions de l'article
L.8221-5 du méme code ;
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Considérant que le préjudice pour 'URSSAF peut étre estimé a trente cing mille euros de charges sociales non
recouvrées ;

Considérant qu'au regard du nombre dec salariés concernés, du cumul des infractions, de la persistance de
celles-ci dans le temps, la répétition ct la gravité des faits ne peuvent étre contestées ;

Considérant que le responsable Iégal de l'entreprise SOCIETE LOISIRS ET DECORATION, enseigne TANJA
SPA, a été invité A présenter ses observations par lettre du 12 novembre 2013, adressée par voie recommandée avec
accusé de réception le 18 novembre 2013, en application de l'article 24 de la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 modifi¢e
relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations, et qu'il n'y a pas répondu :

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1« : L'entreprise SOCIETE LOISIRS ET DECORATION, enseigne TANJA SPA, sise 3776 route
d’Albertville - 74320 SEVRIER est fermée pour une durée de trois mois, & compter de la notification du présent
arrété.

Article 2 : Le document joint en annexe 1 du présent arrété devra impérativement étre apposé par I’exploitant sur la
porte d’entrée de I'établissement, durant toute la durée de sa fermeture.,

Article 3 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture et Monsieur le directeur régional adjoint de la
DIRECCTE Rhéne-Alpes, directeur de 1’unité territoriale de la Haute Savoie sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
Haute-Savoie et dont une copie sera adressé a Monsieur le procureur de la République prés le tribunal de
grande instance d’Annecy et a Monsieur le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-
Savoie.

Le préfet,

T

Georges-Frangois LECLERC

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Si vous entendez contester le présent arrété, vous pouvez.
- former un recours administratif dans Je délai de deux mois suivant la notification :
1) Soit un recours gracieux auprés du préfet de Haute-Savoie - Rue du 30°™ Régiment d’Infanterie - BP 2332 - 74034 ANNECY CEDEX.
2) Soit un recours hiérarchique auprés du ministre de I'intérieur - direction de l'immigration - Place Beauvau - 75008 PARIS.
Le recours administratif est dépourvu de caractére suspensif.

En I'absence de réponse de I'administration dans un délai de deux mois a compter de la date de réception de votre recours, celui-ci doit étre
considéré comme implicitement rejetd.

- former un recours contenticux devant le juge administratif. Ce recours doit étre enregistré au greffe du tribunal administratif de
GRENOBLE - Place de Verdun — 38000 GRENOBLE. Votre recours devra étre accompagné d’un timbre fiscal de trente cing euros
sauf s vous avez fait une demande d’aide juridictionnelle.

Ce recours juridictionnel doit ctre déposé au plus tard avant I'expiration d'upe

s 1 €
décision contestée ou In date du rejet de votre recours gracienx ou hiérarchique.
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REPURLIGQUE FRANCAND

PREFET DE LA 1IAUTE-SAVOIF

Annexe n° 1

Paramété n° COARISY - 0027 44 2 0 DEC, 2013

Le préfet de la Haute-Savoie a décidé la fermeture administrative de I'entreprise
SOCIETE LOISIRS ET DECORATION, enseigne TANJA SPA,

Sise : 3776 route d'Albertville — 74320 SEVRIER

Pour une durée de trois mois a compter

du g g oEC 208

jusqu’au 23 Nooy 2014

Le préfet,

J

Georges-Frangois LECLERC
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